B@®S

DOM MAKLERSKI

BANKU OCHRONY SRODOWISKA S.A.

Nafizeni €. 23/2013/CZ
Generalniho reditele spoleénosti
Dom Maklerski Banku Ochrony
Srodowiska Spoétka Akcyjna,
organizaéni slozka Ceska republika,
ze dne 3. prosince 2013
o0 zméné smluvni dokumentace

Clanek 1

Ja, jako generalni feditel spole¢nosti Dom
Maklerski Banku Ochrony Srodowiska
Spotka Akcyjna, organizaéni slozka Ceska
republika, timto ménim tyto &asti smluvni
dokumentace:

1) Pravidla poskytovani  sluzeb
spocivajicich v provadéni pokyn(
k nakupu &i prodeji CFD kontrakt(
a vedeni vykaz( takovych smluv a
penéznich Ucéta spole¢nosti Dom

Maklerski Banku Ochrony
Srodowiska  Spétka  Akcyjna,
organizadéni slozka Ceska
republika;
2) Identifikace klienta — fyzicka osoba;
3) ldentifikace klienta — pravnicka
0soba;
Clanek 2

Zménéna smluvni dokumentace uvedena
v élanku 1 tohoto Nafizeni tvofi zaroven
pfilohu tohoto Nafizeni.

Clanek 3

Pravidla poskytovani sluzeb spocivajicich v
provadéni pokynt k nakupu ¢i prodeji CFD
kontraktl a vedeni vykazu takovych smluv a
penéznich ucétd spoleénosti Dom Maklerski

Order No 23/2013/CZ of
Managing Director at
Dom Maklerski Banku Ochrony
Srodowiska Spoétka Akcyjna, organizaéni
slozka Ceska republika
dated 3" December 2013
amending contractual documentation

§1

Acting as Managing Director of Dom
Maklerski Banku Ochrony Srodowiska
Spotka Akcyjna, organizaéni slozka Ceska
republika, | hereby resolve to amend the
following contractual documentation:

1) Regulations on the provision of
services consisting in the execution
of orders to buy or sell contracts for
differences (CFDs), keeping registers
of such contracts and cash accounts
by Dom Maklerski Banku Ochrony
Srodowiska Spotka Akcyjna,
organizaéni slozka Ceska republika;

2) Client’s Identification Form — physical

person;
3) Client’'s Identification Form — legal
person;
§2
Amended contractual documentation

referred to in § 1 of the said Order constitute
accordingly an appendix to the herein Order.

§3

Regulations on the provision of services
consisting in the execution of orders to buy
or sell contracts for differences (CFDs),
keeping registers of such contracts and cash




Banku Ochrony Srodowiska Spoétka Akcyjna,
organizaéni slozka Ceska republika ze dne
20. fijna 2013, Identifikace klienta — fyzicka
osoba a lIdentifikace klienta — pravnicka
osoba ze dne 5. listopadu 2012 bude
zruSena dnem vstupu tohoto Nafizeni v
platnost.

Clanek 4

Nafizeni vstupuje v plathost ke dni18.

prosince 2013.

accounts by Dom Maklerski Banku Ochrony
Srodowiska Spoétka Akcyjna, organizaéni
slozka Ceska republika as of 20" October
2013, Client’s Identification Form — physical
person and Client’'s ldentification Form —
legal person as of 5" November 2012 shall
be repealed as of date of entry into force of
this Order.

§4

Order shall become effective as of 18"
December 2013.
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Pravidla poskytovani sluzeb spocéivajicich v provadéni pokyni k nakupu é&i prodeji CFD
kontraktu a vedeni vykazu takovych smluv a penéznich uétia spoleénosti Dom Maklerski Banku
Ochrony Srodowiska Spétka Akcyjna, organizaéni slozka Ceska republika

ze dne 18. prosince 2013



Informace o spolecnosti Dom

Maklerski Banku Ochrony
Srodowiska Spoétka  Akcyjna,
organizaéni slozka Ceska
republika

Spoleénost

Spoleénost Dom Maklerski Banku Ochrony Srodowiska
Spoétka Akcyjna, organizaéni slozka Ceska republika, se
sidlem na adrese Vaclavské namésti 834/17, 110 00
Praha 1, Ceska republika (dale oznadovéna jen jako
,Bossa“), zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném

Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 74923, ICO
242 25 941 a DIC CZ683048532.

Opravnéni

Spole¢nost Bossa je pobockou spole¢nosti Dom Maklerski
Banku Ochrony Srodowiska Spétka Akcyjna (dale jen
,Bossa PL¥), ktera je investiéni spole¢nosti, jak je
definovano ve Smérnici 2004/39/ES (MiFID) a poskytuje
investiéni sluzby na zakladé opravnéni ¢. KPWiG-4021-
16/2001 vydaného Komisi pro cenné papiry a burzy
(Securities and Exchange Commission).

Dozorci organ

Spole¢nost Bossa je subjektem, nad kterym vykonava
dozor polsky Finanéni dozor€i organ se sidlem na adrese:
Plac Powstancéw Warszawy 1, VarSava, Polsko, a Ceska
narodni Banka se sidlem na adrese: Na Pfikopé 28,
Praha.

Metody komunikace

Klienti mohou se spole¢nosti Bossa komunikovat:

1) osobné v sidle spole¢nosti Bossa v Praze,

2) telefonicky na &isle +420 226 895 900,

3) elektronickou postou, adresa: office@bossa.cz,
4) pres webové stranky www.bossa.cz.

Spole¢nost Bossa bude investi€ni sluzby poskytovat
v Ceském jazyce. Klienti mohou se spolecnosti Bossa
komunikovat jak Cesky, tak anglicky. Vybrané informace
nebo dokumenty mohou byt rovnéz vypracovany a
Klientim dodany v anglickém jazyce, pokud vSak maji
znalost tohoto jazyka a souhlasi stim, aby jim byly
doruovany informace ¢i dokumenty vypracované
v anglickém jazyce.

Klienti mohou pokyny knakupu ¢&i prodeji finanénich
nastrojl podavat nasledovné:

1) online, pfes Obchodni platformu,
2) telefonicky na Cisle +420 226 895 902.

Ochrana aktiv Klienta

Spole¢nost Bossa PL je ucastnikem kompenzaéniho
systému, ktery fidi narodni depozitaf cennych papirQ
akciova  spoleCnost  Krajowy Depozyt Papierow
Warto$ciowych S.A., jehoz Ulohou je zajistit penézni platby
investorlm az do zakonem stanovené vySe a poskytnout
kompenzaci v pfipadé ztraty finanénich nastroja, které
Klienti maji v makléfskych spoleénostech a v jejich
pobockach mimo uUzemi Polské republiky, v souvislosti
s investi¢nimi sluzbami poskytnutymi Klientim v pripadé,
ze:

a) bude vyhlasen konkurz na spole¢nost Bossa PL
nebo
b) bude kone¢nym rozhodnutim zamitnut navrh na

soudni vyhlaseni konkurzu z dGvodu, Ze aktiva
spole€nosti Bossa PL nejsou dostateCna
k pokryti nakladu Fizeni, nebo

c) polsky Finanéni dozor€i organ stanovi, Ze
zdavodl Uzce spojenych s financni situaci
spoleCnosti Bossa PL, tato spoleCnost neni a
v blizké budoucnosti nebude schopna plnit své
povinnosti vyplyvajici z naroku Klientd.

Kompenzacni plan akciové spoleCnosti Krajowy Depozyt
Papieréw Wartosciowych S.A. zaru€uje investordm vyplatu
jejich prostfedkd snizenou o ¢astky, které dany investor
dluzi investi¢ni spolenosti za poskytnuté sluzby, a to dle
zlistatku ke dni vzniku nékteré z okolnosti uvedenych
v bodech a) az c). V ramci kompenzacniho systému bude
az do vySe 3,000 EUR, respektive ekvivalentni astce
v PLN, kryto 100% prostredk(. U €astky pfesahujici tento
limit bude hrazeno 90% za predpokladu, Zze horni limit
prostfedk  krytych  timto  kompenzaénim  planem
neprekroci ¢astku 22 000 EUR, respektive jeji ekvivalent v
PLN.



Finan¢ni prostfedky Klientd budou vedeny na penéznich
Uctech, které spole¢nost Bossa bude spravovat oddélené
od svych finanénich zdroju. Spole¢nost Bossa ulozi
finanéni prostfedky Klientd na jednom &i nékolika uctech,
které smi otevfit vyhradné u bank, zahrani¢nich uvérovych
instituci nebo zahraniénich bank, které jsou drziteli
prisluSnych opravnéni k provozovani bankovnich aktivit.
S cilem zajistit bezpecnost finanénich prostredkt Klientl
bude spole¢nost Bossa PL provadét u subjektu, v némz
jsou finanéni prostfedky Klientd ulozeny, kazdoro¢ni
hodnoceni metody poskytovani sluzeb souvisejicich se
spravou finanénich prostfedku.

V pfipadé, Ze by bylo proti spolecnosti Bossa PL zahajeno
vykonavaci Fizeni, nebudou penézni prostfedky ulozené
Klienty Bossa PL v souvislosti s investi¢nimi sluzbami,
které jim spole€nost poskytuje, touto skute€nosti ohrozeny.
V pfipadé zahajeni konkurzniho fizeni proti spole¢nosti
Bossa PL, budou penézni prostfedky uloZzené Klienty u
spole€nosti Bossa PL v souvislosti s investi¢nimi sluzbami,
které jim spole€nost poskytuje, vylou€eny z konkurzni
podstaty.

Rozsah poskytovanych makléiskych sluzeb

Investiéni ¢innost provozovana spole¢nosti Bossa PL
zahrnuje Cinnosti uvedené v § 69 odst. 2 a 4 zakona ze
dne 29. ¢ervence 2005 o obchodovani financ¢nich nastroji
(Véstnik zakonl z roku 2010, €. 211, polozka 1384, ve
znéni pozdéjSich predpisu) (dale jen ,polsky Zakon o
finanénich sluzbach®):

1) pfijimani a pfedavani pokynl k nakupu &i prodeji
finan¢nich nastroj(;

2) provadéni pokynt uvedenych v bodé 1 na ucet
osoby, ktera pokyn podala;

3) nakup a prodej financnich nastroju na vlastni
Ucet maklére;

4) sprava portfolii s jednim ¢&i vice druhy finanénich
nastroj;

5) investi¢ni poradenstvi;

6) nabidka finan¢nich nastroju;

7) ulozeni nebo registrace finan¢nich nastroju,
véetné vedeni Uctd cennych papird, sbérnych
Uctd a penéznich uéty;

8) poskytovani smeénarenskych sluzeb, jsou-li
spojeny s investi€nimi  sluzbami, jak je
stanoveno v § 69 odst. 2 Zakona;

9) pfiprava investi¢nich analyz, finan¢nich analyz a
dalSich doporuceni obecné povahy souvisejicich
s transakcemi s finanénimi nastroji;

10) poradenstvi pro firmy z hlediska kapitalové
struktury, firemni strategie nebo dalSich
zélezitosti spojenych s takovou strukturou nebo
strategii;

11) poradentstvi a dalSi sluzby ohledné spojovani,
rozdélovani a pfebirani firem;

12) provozovani c¢innosti specifikovanych v § 69
odst. 4 body 1-7 a v§ 69 odst. 2 polského
Zakona o finan¢nich sluzbach, které souviseji s
podkladovymi nastroji derivatd definovanych v §
2 odst. 1 bodé 2 pism. d) — f) a i, jsou-li tyto
¢innosti spojené s makléfskymi sluzbami.

Investi€ni Cinnosti provozované spole¢nosti Bossa na
tzemi Ceské republiky zahrnuji nize uvedené &innosti,
které jsou uvedeny v Ceském zakoné €. 256/2004 Sb., o
podnikani na kapitalovém trhu (ve znéni pozdéjSich
predpist) (dale jen ,Zakon®):

1) provadéni pokynl tykajicich se investi¢nich
nastroju na ucet klienta dle § 4 odst. 2, pism.
b) Zakona;

2) obchodovani s investicnimi nastroji na
vlastni uUCet dle § 4, odst. 2, pism. c)
Zéakona;

3) sprava a Uschova investiénich nastrojq,
véetné jakychkoli sluzeb s tim souvisejicich
dle § 4, odst. 3, pism. a) Zakona;

4) provadéni vyzkumu a finanénich analyz ¢i
podobnych obecnych doporuceni
souvisejicich s obchodovanim s investi¢nimi
nastroji dle § 4, odst. 3, pism. d) Zakona;

5) provadéni smeénarenskych operaci
v souvislosti s poskytovanim investi¢nich
sluzeb dle § 4, odst. 3, pism. e) Zakona;

6) sluzby podobné investi¢nim sluzbam, které
souviseji s kterymkoli z aktiv, jez tvori
podklad investi¢nich nastrojli, jak jsou
uvedeny v § 3, odst. 1, pism. g) - k) Zakona
- pokud souviseji s poskytovanim
investi¢nich sluzeb.

Investi¢ni sluzby zminéné vySe milze spole¢nost Bossa
poskytovat v ramci investi¢nich nastroju, jak se o nich
hovofi v § 3, odst. 1, pism. d), f), g), j) a k) Zakona.

Vazany zprostredkovatel

Vazanym zprostfedkovatelem spole¢nosti Bossa PL na
uzemi Polské republiky, ktery je zapsany v rejstfiku
vazanych  zprostfedkovatell  investi¢ni  spole€nosti
vedeném polskym Finanénim dozoréim organem bude
Bank Ochrony Srodowiska S.A., Gvérova spolednost dle
definice ve smérnici 2006/48/ES.

Prosetieni reklamaci Klienti

Klienti maji pravo v souvislosti s €innosti spole€nosti
Bossa podat stiznost &i reklamaci. Klienti spoleCnosti
Bossa budou mit pravo podat stiznost pisemné, pfipadné
vyuzit prostfedky elektronické komunikace. Spole¢nost
Bossa proSetfi stiznosti i reklamace Klientt do 30 (slovy:
tficeti) dni po doruc€eni pfislusné stiznosti ¢i reklamace.
Klient bude mit rovnéz pravo kdykoli podat stiznost &i
reklamaci u Ceské narodni banky nebo polského



Finanéniho dozor¢iho organu. Bez ohledu na podani
reklamace muze Klient podat Zalobu u pfislusného soudu.
Podrobné zasady, kterymi se Fidi proSetfovani stiznosti a
reklamaci Klientd, budou definovany v kapitole 20. téchto
Pravidel.

Stiet zajmu

Klient si je védom skute¢nosti, Ze spole¢nost Bossa bude u
transakci s finanénim nastrojem uzavienych Klientem
vystupovat vroli druhé strany takové transakce, coz
predstavuje stfet zajml. V dusledku toho, aby se pfedeslo
dopadliim vyse zminéného stietu zajm, spole¢nost Bossa
pfijala opatfeni definovana v kapitole 15. téchto Pravidel.

Zpravy o poskytovani makléiskych sluzeb

Spolecnost Bossa bude Klientiim predkladat nize uvedené
zpravy o poskytovani makléfskych sluzeb:

1) pfes Obchodni platformu: podrobné informace o
provedeni pokynu Klienta — nejpozdéji do konce
Pracovniho dne, ktery nasleduje po dni,
béhem néjz byl pokyn Klienta proveden;

2) prostfednictvim trvanlivého nosi¢e dat: podrobné
informace, které budou zahrnovat také
specifikaci ulozenych nebo registrovanych aktiv
Klienta — jednou roéné, nejpozdéji do konce
bfezna, stav ke konci obdobi, knémuz se
zprava vztahuje.

Naklady, poplatky, dané

Provize a poplatky souvisejici s makléfskymi sluzbami
poskytovanymi  spoleCnosti Bossa budou uvedeny
v Tabulce poplatkl a provizi —mimoburzovni trhy (OTC),
ktery je kdispozici na webovych strankach spoleénosti
Bossa.

V pfipadé generovani pfijma v souvislosti s vypofadanim
pokynt k nakupu ¢i prodeji finanénich nastroju u
spole¢nosti BOSSA ve prospéch klienta, bude Klient
povinen uhradit daf z kapitalovych zisk( v souladu
s platnymi predpisy. Obecné informace o danich splatnych
souvisejicich s investi€nimi sluzbami budou k dispozici na
Webovych strankach spole¢nosti BOSSA.

Spole€nost Bossa timto informuje Klienty, Zze vyjma
nakladu, které jsou uvedeny v pfislusné Tabulce poplatk(
a provizi spojenych s poskytovanim makléfskych sluzeb

spole¢nosti Bossa, mlize dojit ke vzniku dal$ich nakladd,
véetné dani spojenych s transakcemi uzavienymi
v souvislosti s danym finanénim  nastrojem nebo
makléfskou sluzbou, které bude Klient pfipadné muset
uhradit a které nejsou splatné spole¢nosti Bossa ¢i jejim
prostfednictvim.

1. DEFINICE

1.1 Kdykoli se v téchto Pravidlech objevi termin:

1) wAktualni zustatek Provozniho

vykazu®, bude to znamenat =zuUstatek
Provozniho vykazu definovany v bodé 5.42
téchto Pravidel,

2) »Bossa“, bude to znamenat Dom Maklerski
Banku Ochrony Srodowiska Spotka Akcyjna,
organizaéni slozka Ceska republika;

3) p,Bossa PL” bude to znamenat Dom
Maklerski Banku Ochrony Srodowiska
Spoétka Akcyjna, Bossa je jeho pobockou;

4) »BOS%“ bude to znamenat Bank Ochrony
Srodowiska Spotka Akcyjna se sidlem ve
VarSavé, kterd je vlastnikem spoleCnosti
Bossa a je vazanym zprostfedkovatelem
investi¢ni spoleCnosti Bossa PL;

5) »CFD kontrakt®, bude to znamenat
finanéni nastroj zminény v § 3 odst. 1 pism.
f) Zakona a zahrnuty do Prehledu
specifikace financnich nastroju;

6) »Marze®, bude to znamenat &astky, které
predstavuji  zajisténi Oteviené pozice u
Finanénich nastroju;

7) »Pracovni den, bude to znamenat den,
ktery neni statem uznavanym svatkem, od
pondéli do patku a dny, kdy spole€nost
Bossa provozuje své Cinnosti. Dny, béhem
nichz spole€nost Bossa své aktivity
provozovat nebude, budou zvefejnény na
Webovych strankach;

8) sDodavatelé kotaci” bude to znamenat
subjekty, jez poskytuji Bossa PL kurzovni
zaznamy finanénich nastrojl nebo
podkladovych nastroji, a dale subjekty, jez
na zakladé smlouvy poskytuji i jina trzni
data, na jejichz zakladé Bossa PL tvofi
nabidkové ceny finan¢nich nastroju;

9) »Reditel spoleénosti Bossa”, bude to
znamenat Reditel ve spole¢nosti Bossa nebo
jind osoba, ktera spolec¢nost Bossa fidi na
zakladé konkrétniho povéfeni vydaného
Spravni radou spole¢nosti Bossa PL;

10) »Equity CFD“, bude to znamenat finanéni
instrumenty, pro které Podkladovym
nastrojem jsou akciové spolecnosti kotované
na regulovanych trzich;

11) winvesticni dotaznik®, bude to znamenat
dotaznik obsahujici informace ziskané od
Klienta, které se tykaji rozsahu znalosti
souvisejicich s finanénimi  nastroji  a
investiénich zkuSenosti Klienta, na zakladé
kterého se posuzuje, zda je pfislusna sluzba
pro Klienta vhodna;



12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

»Skupina”, bude to znamenat skupinu
podnikateld tvofenou ovladajici osobou a
osobami zavislymi ve smyslu ¢€l. 1 a 2
Sedmou smérnici Rady 83/349/EHS ze dne
13. ¢ervna 1983 o konsolidovanych uéetnich
zavérkach zalozena na ¢l. 54 odst. 3 pism.
g) Smlouvy o zalozeni Evropského
hospodarského  spoleCenstvi,  pfipadné
skupinu podnikd, o nichZz se hovofi v ¢l. 3
odst. 1 a €. 80 odst. 7 a 8 smérnice
Evropského parlamentu a Rady ¢.
2006/48/ES ze dne 14. cCervna 2006 o
pfistupu k €innosti Uvérovych organizaci a o
jejim vykonu;

»Finanéni zpravodajska jednotka
(FZJ)“, bude to znamenat organ jmenovany
na zakladé Platnych pravnich predpist,
jehoz cilem bude prfedchazet prani
$pinavych penéz a finanénimu terorismu;
sUzZivatelsky manual“ bude to
znamenat popis fungovani  Obchodni
platformy a dalSich obchodnich systém
nabizenych spole€nosti Bossa, které jsou
dostupné na Webovych strankach;
»Podkladovy nastroj*, bude to znamenat
nastroj, jehoZz cena bude urCovat cenu
Finanéniho nastroje. Za cenu Podkladového
nastroje mlze byt povazovan predevsim
sménny kurz, hodnoty burzovnich indexd,
urokova sazba vkladl na mezibankovnim
trhu, ceny kovl, burzovni kurz akcii
spole€nosti  kotovanych na regulovanych
trzich, futures kontrakty, komodity a jiné
nastroje podrobné popsané v Prehledu
specifikaci finanénich nastrojl;

“Financ¢ni nastroj*“, bude to znamenat
CFD kontrakty a finan¢ni nastroje uvedené v
§ 3 odst. 1 pism. d), g), j) a k) Zakona;
»Klient“, bude to znamenat fyzickou
osobu, pravnickou osobu nebo organizaéni
subjekt bez pravni subjektivity, ktera
uzavrela Smlouvu se spole¢nosti Bossa;
s,Komprese portfolia” bude to znamenat
redukci poctu transakci beze zmény profilu
vypocétu a profilu rizika provedenou v souladu
se zapisem v bodech 18.25 — 18.26 Pravidel;
»Stiet zajmu“, bude to znamenat jakoukoli
okolnost popsanou v kapitole 15 téchto
Pravidel;

»Finanéni klient” bude to znamenat
investi¢ni firmu, které bylo udéleno povoleni
v souladu se smérnici 2004/39/WE, uvérové
instituce, kterym bylo udéleno povoleni
vsouladu se smérnici  2006/48/WE,
pojistovaci spole€nosti, kterym bylo udéleno
povoleni v souladu se smérnici 73/239/WE,
SKIPCP a na né& napojenych Fidicich
spole€nosti, kterym bylo udéleno povoleni
vsouladu se smérnici  2009/65/WE,
zaméstnanecké instituce  dGchodovych
programi podle ¢&lanku 6 pismeno a)
smérnice 2003/41/WE a také alternativni
investicni fondy fizené managementem
alternativnich investi¢nich fondd, kterym bylo
udéleno  povoleni, nebo které jsou
zaregistrované v souladu s 2011/61/UE;
»Nefinancni klient*“ bude to znamenat
klienta, jak se o ném hovofi v €l. 4 odst. 1
bodé 12 MiFID;

sOcenovaci kurz“ bude to znamenat
sménny kurz bazické mény Penézniho uctu
stanoveného vredlném case na zakladé
kotaci v Obchodni platformé, ktery se

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

vyuziva predevSim k vyrovnani finan¢nich
vysledk( u uzavienych Transakci;
»Kotace®, bude to znamenat nabidky
nakupu a prodeje pfislusného Finanéniho
nastroje (uzavieni Transakce) zvefejnéna
spole¢nosti Bossa PL spolu s uvedenim
nakupni ceny (BID) a prodejni ceny (ASK);
»Maximalni mira rizika®“ bude to
znamenat maximalni hodnotu rizika, kterému
Ize pfislusného Klienta pfi Transakcich
s Finanénimi nastroji vystavit, vypocitana
jako nominalni hodnota otevienych pozic
Klienta u Finanénich nastrojl, jejiz vyse
bude stanovena Nafizenim Reditele
spoleCnosti Bossa, ktera: (i) bude-li
prekroCena, vyusti v uplatnéni opatfeni, o
nichz se hovofi v bodé 7.11 a (ii) hrozi-li, ze
bude prekro€ena, vylsti v uplatnéni
opatfeni, o nichz se hovofi v bodé 7.14 pism.
b) téchto Pravidel;

»Sankéni seznam®, bude to znamenat
seznam osob, skupin a subjektd, zvefejnény
v predpise kompetentniho organu Evropské
unie nebo predpise vydaného kompetentnim
subjektem, ve vztahu knimz bude
spole€nost Bossa povinna uplatnit zvlastni
restriktivni opatfeni souvisejici s obavou, Ze
by mohlo u téchto osob, skupin nebo
subjektt dojit k prani $pinavych penéz nebo
finanénimu terorismu;

»PfihlaSovaci jméno (Login)%, bude to
znamenat fadu Cisel, kterd bude tvofit
identifikacni  Cislo  pfidélené  Klientovi
spole¢nosti Bossa a pozadované pii
uzavirani transakci prostfednictvim
Obchodni platformy a stejné tak pfi platbach
na Ucet a Cerpani finan¢nich prostfedkd z
néj;

»Lot“ bude to znamenat standardni
transakéni jednotku definovanou v Prehledu
specifikaci finanénich nastrojl;

»MiFID% bude to znamenat Smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES;
»Stop  Outs, bude to znamenat
mechanismus popsany v bodé 13.11 téchto
Pravidel;

»Politicky exponovana osoba (PEO)%,
bude to znamenat osobu, o niz se hovofi
v Platnych pfedpisech;

»Otevieni pozice® bude to znamenat
vznik prava a/nebo zavazk( souvisejicich
s nakupem ¢&i prodejem finanénich nastrojd;
»Mimoburzovni trh (OTC)% bude to
znamenat trh, na némz jsou obchodovany
Finanéni nastroje, ktery neni regulovanym
trhem nebo MTF, jak je definovan
v ustanovenich MiFID;

»Pips“, bude to znamenat hodnotu
stanovenou spole¢nosti Bossa pro jednotlivé
Finanéni nastroje v Prehledu specifikaci
finan€nich nastrojd;

»Clearingovy prah” nebo ,Clearing
treshold” bude to znamenat prdmérnou
pozici v transakcich dosazenou Nefinanéni
smluvni stranou za 30 pracovnich dni,
prekracujici pFislusny prah uréeny
Provadécim nafizenim;

»0SZ/0ddéleni sluzeb zakaznikim
spolecnosti Bossa®“, bude to znamenat
mista, kde se pro Klienty spole€nosti Bossa
realizuji Cinnosti souvisejici se sluzbami
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zakaznikdm, jejichz seznam bude zvefejnén
na Webovych strankach;

pBankovni ucet®“ bude to znamenat
bankovni uc€et nalezici Klientovi, ktery
nahlasi spole¢nosti Bossa a na néjz mu
spole¢nost bude prevadét  financéni
prostfedky z Penézniho Uctu;

»Uéet CFD kontraktd“ bude to
znamenat Vykaz finanénich nastroji a
Provozni vykaz;

»Demo ucet, bude to znamenat ukazkovy
Investi¢ni Gcet, ktery je uréen k prezentaci
fungovani  Obchodni  platformy  nebo
provadéni virtualnich transakci s Finan¢nimi
nastroji  bez pouziti  finan¢nich  zdroja
UCastnikd soutéze, jak je popsano v kapitole
17 téchto Pravidel;

winvesticni ucet“ bude to znamenat
Uget CFD kontraktd, véetné Penézniho Gétu,
ktery plni ulohu uctu obsluzného. Tento ucet
bude pro Klienta otevien v souvislosti
s uzavienim Smlouvy mezi Klientem a
spole¢nosti Bossa;

»Penézni ucet“ bude to znamenat ucet
otevieny na zakladé Smlouvy uzaviené
s Klientem, ktery bude vyuzivan k ukladani
finanénich zdroji Klienta a bude plnit
servisni Ulohu pro Vykaz finan¢nich nastroju
a Provozni vykaz;

»Clearingovy ucet“ bude to znamenat
bankovni ucet spole¢nosti Bossa otevieny u
banky, zahrani¢ni uUvérové instituce nebo
zahrani¢ni banky, kde jsou uloZzeny penézni
prostifedky Klienta;

wPravidla®, bude to znamenat tato
Pravidla; Pravidla poskytovani sluzeb
spocivajicich v provadéni pokynl k nakupu
¢i prodeji CFD kontraktl a vedeni vykazl
takovych smluv a penéznich G¢th spolecnosti
Dom Maklerski Banku Ochrony Srodowiska
Spoétka Akcyjna, organizaéni slozka Ceska
republika;

»Vykaz finanénich nastroju“, bude to
znamenat vykaz Finanénich nastrojl, které
jsou pfedmétem Transakci uzavienych na
zakladé instrukci Klienta, zaznamenanych
vucetni a zuCtovaci sekci Obchodni
platformy;

»Provozni vykaz“ bude to znamenat
vykaz, slouzici jako pomocny k Penéznimu
uctu a vyuzivany  k zaznamenavani
odhadovanych hodnot stavajicich penéznich
pohledavek a zavazku Klienta, jez vyplyvaji
z uzavienych Transakci, a zejména pak ke
sledovani stavajici vySe Marze;
»Renomovana informaéni agentura¥,
bude to znamenat subjekt, ktery zpfistupnuje
spole€nosti Bossa trzni udaje na zakladé,
kterych spoleCnost Bossa prezkoumava
vyskytujici se chybné kotace;
nNeprofesionalni klient“, bude to
znamenat klienta, jak se o ném hovofi v &l. 4
odst. 1 bodé 12 MiFID;

»Rollovani pozic“ bude to znamenat
situaci, o niz se hovofi v bodech 12.1 - 12.8
téchto Pravidel;

»Vyhlaska*“, bude to znamenat Vyhlasku
Ceské narodni banky &. 303/2010 Sb., o
podrobnéjSi upravé nékterych pravidel pfi
poskytovani investi¢nich sluzeb;

»Narizeni EMIR” bude to znamenat
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
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(EU) &. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o
OTC derivatech ustfednich protistranach a
registrech obchodnich udaju;

»Provadéci rozhodnuti” bude to
znamenat Nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) €. 149/2013 ze dne 19.
prosince 2012, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
648/2012 s ohledem na regulacni technické
normy tykajici se ujednani o nepfimém
clearingu, povinnosti clearingu, vefejného
rejstfiku, pfistupu k obchodnimu systému,
nefinanénich smluvnich stran a technik
zmirfovani rizika pro OTC derivatové
smlouvy, u nichz ustfedni protistrana
neprovadi clearing;

»Vychozi trh* bude to znamenat
regulovany trh na kterém jsou kotované
podkladové instrumenty daného finan¢niho
instrumentu.

»Mezibankovni trh*, bude to znamenat
neregulovany mimoburzovni trh  (OTC)
tvofeny bankami;

»Ménovy trh* bude to znamenat
neregulovany mezibankovni meénovy trh,
ktery pfedstavuje tradi¢ni misto obchodovani
penéznich ¢i terminovanych smluv, pro néz
sménny kurz pfedstavuje Podkladovy
nastroj;

»Rozpéti transakce®, bude znamenat
rozdil mezi nakupni cenou a prodejni cenou
Finan&niho nastroje;

»Poducet“, bude to znamenat Penézni
Uget a Uget CFD kontraktd, které jsou
vyuzivany pro uzavieni Transakci, o nichz se
hovofi v bodech 5.51 - 5.68 téchto Pravidel;
wTransakéni systém bude to znamenat
internetové platformy vyuzivané k podani
Pokynl k obchodovani a zaroven provadéni
jinych operaci Klienty s vyuzitim prostredk
elektronické komunikace, jak je stanovi
spole¢nost Bossa;

»Mimoradné udalosti*, bude to
znamenat jakoukoli okolnost, o niz se hovofi
v bodé 16.1 téchto Pravidel;

»sWeboveé stranky®, bude to znamenat
webové stranky spole¢nosti Bossa na adrese
www.bossa.cz;

»Pfehled marzi“, bude to znamenat
specifikaci vy$i Marzi blokovanych na
PenéZnim uctu pfi otevfeni pozice;
»PFehled obchodnich dni
(Obchodovaci den)*, bude to znamenat
¢as uvedeny v Natizeni Reditele spole&nosti
Bossa, béhem niz mohou byt provadény
Transakce s ur€itymi Finanénimi nastroji;
nTabulka poplatkh a provizi -
mimoburzovni trhy (OTC)% bude to
znamenat tabulku upfesnujici vysi provizi a
poplatku, které si spole¢nost Bossa uctuje za
¢innosti uskute¢néné na zakladé Smlouvy;
»Tabulka swapovych bodu“, bude to
znamenat specifikaci sazeb swapovych bod
vzniklych v ramci Rollovani pozic; tabulka
bude zvefejnéna na Webovych strankach;
wTabulka rollovani pozic“ bude to
znamenat specifikaci termind, kdy dojde
k rollovani futures kontrakt(, které tvofi
Zakladni nastroje pro Financni nastroje, jak
je uvedeno v bodech 12.9 - 12.12 Pravidel,
za smlouvu ur€enou spole€nosti Bossa
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s odliSnym datem vyprSeni platnosti; tabulka
bude zvefejnéna na Webovych strankach;
»Prehled specifikaci finanénich

nastroju“, bude to znamenat popis
Financnich nastroju dostupnych v Obchodni
platformé, ktery bude obsahovat pfedevSim
nomindlni hodnotu nastroje, transakéni
jednotku, krok minimalni kotace, maximalni
objem pokynt, apod.

wTransakce®, bude to znamenat dohodu,
na jejimz zakladé se uskute¢ni nakup Ci
prodej Finanéniho nastroje;

sTrvanlivy nosic dat“, bude to znamenat
jakykoli nosi¢ dat umoznujici ulozeni

informaci  zaznamenanych na  nosi¢
zpGsobem, ktery zabranuje  zkresleni
informaci nebo  umozfiuje  opétovné

zpfistupnéni informaci ve verzi a formé, v niz
byly sepsany ¢&i poskytnuty, po pozadovanou
dobu v zavislosti na povaze informaci a
ucelu jejich vzniku;

»SKIPCP” bude to znamenat subjekt
kolektivniho investovani do prevoditelnych
cennych papirl, jemuz bylo udéleno
povoleni v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2009/65/WE ze dne 13.
Cervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpist tykajicich se subjektl
kolektivniho investovani do prevoditelnych
cennych papirtl (SKIPCP);

»Smlouva“, bude to znamenat dohodu o
poskytovani sluzeb spocivajicich v pInéni
pokynl k nakupu &i prodeji CFD kontraktd,
vedeni zaznaml takovych smluv a
penéznich Ucth spole¢nosti Bossa;
»Opravnény zaméstnanec®, bude to
znamenat zaméstnance, ktery je opravnén
jednat na zakladé opravnéni vystaveného
Reditelem spolednosti Bossa nebo Spravni
radou této spole¢nosti;

»MakléFska sluzba“, bude to znamenat
(i) realizovani pokyn( k nakupu ¢&i prodeji
finanCnich nastroju na uUcet Klienta a (ii)
uschovu ¢&i vedeni vykaz( finanénich
nastrojl, véetné vedeni Uétl cennych papirt
a penéznich acta (i) penézni vyména
spojena se zprostfedkovanim makléfskych
sluzeb, popsanych blize v bodé (i);
nZakon®, bude to znamenat Cesky zakon ¢.
256/2004 Sbh., o podnikani na kapitalovém
trhu, ve znéni pozdéjSich predpis(;
nZakladni ména“, bude to znamenat
ménu, v niz je veden penézni ucet Klienta a
V niz jsou zuctovavany vesSkeré operace na
tomto uctu;

»Ména transakce®, bude to znamenat
ménu, v niz je stanovena nominaini hodnota
Finan¢niho nastroje;

»Platné predpisy*, bude to znamenat
nafizeni vSeobecné platnych zakon(, do
nichz jsou zapracovana ustanoveni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES
a smérnice Evropské komise 2006/70/ES, a
rovnéz ustanoveni vydana pfislusnymi
organy Evropskeé unie;

pUzavieni pozice“, bude to znamenat
vyprSeni platnosti prav a/nebo povinnosti
souvisejicich s nakupem € prodejem
Finan¢nich nastrojd;

wZmrazeni®, bude to znamenat, Zze bude
znemoznén pievod, zména ¢&i vyuzivani
finanénich zdroju a Finanénich nastrojd,
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pfipadné provadéni Transakci jakymkoli
zpusobem, ktery by mohl vést ke zméné
jejich objemu, hodnoty, mista, vlastnictvi,
drzeni, povahy, ur€eni nebo jakékoli jiné
zméné, kterd by mohla umoznit pouziti
finan€nich zdroju nebo Finanénich nastroja;

»NaFizeni Reditele  spoleénosti
Bossa*“, bude to znamenat znéni nafizeni
vydaného Reditelem spoleénosti Bossa,
ktery bude podrobné definovat provadéni
uréitych &innosti, o nichz se hovofi v téchto
Pravidlech, nebo text pfikazu vydaného
Reditelem spoleénosti Bossa na zakladé
téchto Pravidel. Zvefejnéni téchto nafizeni a
jejich dodatkt bude probihat pfes Transakéni
systém a na Webovych strankach;

»Pokyn“ nebo »Pokyn
k obchodovani“, bude to znamenat, ze
Klient poda pokyn k uzavieni Transakce,
véetné pokyn(, o nichz se hovofi v bodé 9.1
téchto Pravidel.

1.2 Terminy, které nejsou definované v bodé 1.1 téchto
Pravidel a jsou pouzité v textu, budou vykladany v souladu
se zavaznymi ustanovenimi pravnich predpisl, zejména
v souladu s ustanovenimi Zakona a Vyhlasky.

2. OBECNA USTANOVEN/

2.1 Tato Pravidla budou definovat zasady a podminky,
kterymi se bude fFidit spolecnost Bossa pfi poskytovani
sluZzeb spocivajicich v provadéni pokynd k nakupu ¢i
prodeji CFD kontraktt a vedeni vykaz( takovych smluv
Penéznich uétl a penézni vymény spojené s realizaci
pokynu, a dale pak prava a povinnosti Stran vyplyvajici ze
Smlouvy uzaviené spole¢nosti Bossa a Klientem.

2.2 Spole¢nost Bossa bude poskytovat Makléfské sluzby
souvisejici s provadénim pokynl k nakupu ¢i prodeji CFD
kontraktd na ucCet Klientd. Nize uvedené dokumenty
definuji zasady a podminky poskytovani Makléfskych
sluzeb na ucet klienta:

a) Pravidla

b) Smlouva

c) Politika provadéni pokynt na mimoburzovnim trhu
(OTC);

d) ProhlaSeni o sezndmeni se s investi¢nimi riziky;

e) Prehled specifikaci finan€nich nastrojG;

f) Tabulka depositd;

g) Prehled obchodovacich dng;

h) Tabulka rollovani pozic;

i) Tabulka swapovych bod(;

j) Tabulka poplatkli a provizi — mimoburzovni trhy
(OTC);

k) Nafizeni Feditele spolecnosti Bossa

2.3 Dokumenty uvedené v bodé 2.2 pism. d) — j) budou
tvofit nedilnou soucéast Pravidel.



2.4. Pfed uzavienim Smlouvy Klient obdrzi od spole¢nosti
Bossa pres Webové stranky a/nebo Transakéni systém
k prostudovani nize uvedené dokumenty:

a) tato Pravidla;

b) Politiku provadéni pokynd na mimoburzovnim
trhu (OTC);

c) Prohlaseni o seznameni se s investi¢nimi riziky;

d) Prehled specifikaci finan¢nich nastroju;

e) Tabulka depositl;

f)  Prehled obchodovacich dnd;

g) Tabulka rollovani pozic;

h) Tabulka swapovych bod(;

i)  Tabulka poplatkGi a provizi — mimoburzovni trhy
(OTC);

j)  Nafizeni feditele spole¢nosti Bossa

2.5 Pokud se nékde v Transakéni systému objevi zminka o
Case, bude vzdy odkazovat na stfedoevropsky €as (CET).

2.6 Na zakladé téchto pravidel muze Reditel spolegnosti
Bossa vydavat nafizeni, jez budou stanovovat néktera
pravidla nebo okolnosti poskytovani sluzeb, zejména pak
ty, jez vzhledem ke své povaze nebo variabilité nelze
upravit Pravidly nebo Smlouvou. Klient je si védom
skutednosti, Ze nafizeni Reditele spole¢nosti Bossa mohou
byt zménéna a na Webovych strankach a v OSZ Bossa je
vzdy uvedena jejich aktualni a platna verze. Vzhledem
k vy§e uvedenému je Klient povinen se seznamovat
s aktuélnimi  nafizenimi Reditele spole¢nosti Bossa,
dodrzovat je a uplatfovat.

2.7 Mistem provadéni Pokynu k obchodovani Klientt bude
spole¢nost Bossa.

2.8 Spole€nost Bossa nebude Klientovi doporu€ovat
uzavieni konkrétni Transakce u vybranych Financnich
nastroji nebo navrhovat urcité podminky provadéni
Pokynu k obchodovani.

2.9 Jestlize opravnény zaméstnanec spoleCnosti Bossa
poskytne Klientovi obecné informace o investicich do
Finan¢nich nastroji nebo spolec¢nost Bossa zverejni
informace o celkovém stavu trhu &i pokud se zaméstnanci
spole¢nosti Bossa zmini o celkové situaci na finanénich
trzich, nebude toto povazovano za poruSeni ustanoveni
bodu 2.8.

2.10 Makléfske sluzby poskytované spolecnosti Bossa na
zakladé téchto Pravidel se budou Fidit pravnimi pfedpisy
Ceské republiky

3. ZASADY UZAVIRANI SMLUV S KLIENTY

3.1 Za ucelem poskytovani Makléfskych sluzeb spole¢nost
Bossa vSem Klientim pfizna statut Neprofesionalnich

klientd ve smyslu MiFID. Pfiznani statutu
Neprofesionalniho  klienta znamena, 2Ze Klient od
spolecnosti Bossa obdrzi informace o poskytovanych
Makléfskych sluzbach a rizicich investic do CFD kontrakt(.
Pridéleni statusu Neprofesionalniho Klienta véem klientim
spole¢nosti Bossa znamena, Ze Bossa nepfijima zadosti o
zmeénu statusu na Klienta profesionalniho.

3.2 Na zakladé informaci ziskanych od Klienta spole¢nost
Bossa posoudi, zda Makléfska sluzba, ktera ma byt
poskytnuta dle uzaviené Smlouvy, bude pro Klienta
vhodna s ohledem na jeho znalosti v oblasti investic do
finan€nich nastroji a investi¢nich zkuSenosti na zakladé
Investi¢niho dotazniku. Pokud se na zakladé hodnoceni
provedeného spole€nosti ukaze, ze je Makléfska sluzba,
ktera ma byt poskytnuta dle uzaviené Smilouvy, pro Klienta
nevhodna z diivodu nadmérného rizika, spole¢nost Bossa
Klienta na tuto skutec¢nost upozorni prostfednictvim
Transakéniho systému nebo pres jiny Trvanlivy nosi¢ dat.

3.3 Pokud Klient odmitne odpovédét na otazky uvedené v
Investi¢nim dotazniku nebo poda nedostate¢né informace,
spole¢nost Bossa Klienta pfes Transakéni systém nebo
jiny Trvanlivy nosi¢ dat upozorni, Ze tato skute¢nost brani
provedeni hodnoceni, zda je sluzba pro Klienta vhodna.
V takovém pfipadé spole¢nost Bossa s Klientem uzavie
Smlouvu pouze tehdy, jestlize Klient vyjadfi vali Smlouvu
uzavfit i pfes varovani ze strany spolec¢nosti Bossa.

3.4 Zakladem pro poskytnuti sluzeb souvisejicich
s provadénim pokynd k nakupu &i prodeji CFD kontraktd
spole¢nosti Bossa na ucet Klienta bude Smlouva a rovnéz
ustanoveni téchto Pravidel.

3.5 Pfed uzavienim Smlouvy bude Klient povinen se
seznamit s témito Pravidly a tuto skute€nost potvrdit
osobnim prohlasenim pfi uzavirani Smlouvy a rovnéz bude
muset pfes Transakéni systém predloZit prohlaSeni o své
finanéni situaci.

3.6 Pred uzavienim Smlouvy bude Klient povinen
prostfednictvim Formulafe identifikacnich udaji Klienta
poskytnout informace pozadované dle Platnych predpisd.
Klienti potvrzuji, Ze jsou srozuméni se skute€nosti, Ze dle
Platnych predpisti spole¢nost Bossa odmitne uzavieni
Smilouvy s Klientem v pfipadé, Ze neobdrzi pozadované
informace.

3.7 Spole¢nost Bossa si vyhrazuje pravo neuzavfit
Smlouvu s Klienty, ktefi jsou zaclenéni do Sankéniho
seznamu; dale si spole¢nost Bossa vyhrazuje pravo, ze
objevi-li se Klient na Sankénim seznamu po uzavieni
Smlouvy sni, budou vuéi Klientovi zahajeny kroky
uvedené v bodech 5.36 a 5.37 téchto Pravidel.



3.8 Fyzicka osoba bude dle Platnych predpisu povinna
predlozit prohlaSeni, zda je Politicky exponovanou osobou
(PEO). V pfipadé uvedeni informaci, které neodpovidaji
aktualnimu stavu, se takova osoba vystavuje moznosti
trestniho  stihani.  Uzavifeni  Smlouvy s Politicky
exponovanou osobou vyZaduje pfedchozi souhlas Reditele
spole¢nosti Bossa.

3.9 Smlouva mUze byt uzaviena pouze ve prospéch jedné
osoby.

3.10 Predpokladem pro poskytovani sluzeb uvedenych
v bodé 3.4 a uzavreni Smlouvy je, Ze Klient:

a) spini finanénich pozadavky stanovené Reditelem
spole¢nosti Bossa ve formé Pokynu,

b) predlozi Formular identifikacnich udaju Klienta a doda
prohlaseni v ném pozadovana,

c) predlozi Formulaf pro zhodnoceni vhodnosti makléfské
sluzby dle ustanoveni bodu 3.3 téchto Pravidel,

d) predlozi jiné dokumenty a informace, které po ném
pozaduji tyto Pravidla.

3.11 Spole¢nost Bossa si vyhrazuje pravo pozadovat po
Klientovi, aby poskytl doplikové informace nebo
dokumenty, jiné nez ty, které jsou uvedeny v bodé 3.10.
Pokud by spole¢nost Bossa takové informace neobdrzela,
bude mit pravo Klientovi uzavieni Smlouvy odmitnout.

3.12 Opravnéni, ktera Klient udéli spole¢nosti Bossa na
zakladé téchto Pravidel, zdstanou v platnosti i v pfipadé
umrti Zplnomocnitele, ktery je fyzickou osobou, a rovnéz
v pfipadé, Ze Klient prestane byt pravné zpusobily.

3.13 Bossa ma pravo odmitnout uzavieni Smlouvy
s klientem.

3.14 V pripadé nastani skutecnosti uvedenych v paragrafu
3.11 a 3.13 oznami spole¢nost Bossa odmitnuti pisemné
nebo prostfednictvim Trvalého nosiCe dat a uvede
Klientovi dlivody takového odmitnuti.

3.15 Smlouvu Ize uzavfit:
a) osobné,
b) korespondencni cestou.
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3.16. Spole¢nost Bossa muze povolit, aby pokyny a dalsi
prohldaSeni vile a o znalostech byly podavany
elektronickou postou. VySe uvedené ustanoveni bude
predstavovat opravnéni pro podani jakychkoli prohlaseni
vile a o znalostech ze strany spolecnosti Bossa i Klienta a
provadéni  jakychkoli  dalSich  aktivit  spojenych
s Makléfskymi  sluzbami  spole¢nosti Bossa pres
Transakeni systém.

3.17 K uzavieni Smlouvy dojde, jakmile obé& Strany
podepisi vyhotoveni Smlouvy.

3.18 V pfipadé uzavieni Smlouvy korespondenéni cestou
bude Smlouva uzavfena, jakmile spole¢nost Bossa obdrzi
spravné vyplnény Formular identifikacnich udaju Klienta a
podepsané vyhotoveni Smlouvy a rovnéz pozadované
dokumenty ur€ené v bodech 3.21 - 3.40, s vyhradou
ustanoveni bodu 3.46. Dokumenty, o nichz se hovofi
v bodech 3.21 - 3.40 mohou byt dodany formou kopii, za
predpokladu, Ze v takovém pfipadé budou uplatiiovany
body 3.42, 3.43 respektive 3.45.

3.19 Klient mize uzaviit Transakce, které se tykaji
Finan¢nich nastrojii, az po uzavfeni Smlouvy a splnéni
finanénich pozadavki stanovenych Reditelem spole&nosti
Bossa formou Pokynu, avSak s ohledem na ustanoveni
bodl 3.42 a 3.43 téchto Pravidel.

3.20 Smlouva se uzavira na dobu neurcitou, neni-li v jejim
obsahu sjednano jinak.

3.21 Po uzavieni Smlouvy budou mit fyzické osoby
povinnost spravné vyplnit Formulaf identifikacnich udajl
Klienta, predlozit a v pfitomnosti osoby povéfené
spoleénosti Bossa podepsat fadné vyplnény formulaF
Smlouvy a predlozit doklad totoznosti (mize to byt
predevSim obc&ansky priikaz, potvrzeni o trvalém pobytu,
pas nebo jiny doklad, kterym lze prokazat totoznost
Klienta).

3.22 Fyzické osoby, které po uzavieni Smlouvy vykonavaji
podnikatelskou ¢innost, museji kromé splnéni pozadavku
uvedenych v odst. 3.21 rovnéz spole¢nosti Bossa predlozit
dokument, kterym potvrdi zapis do pfislusného rejstfiku
podnikatelskych subjekt(.

3.23 V pripadé, ze fyzické osoby provozuji podnikatelskou
¢innost a maji sidlo v zahranici, musi byt doklad, kterym se
doklada zapis do pfislusného rejstfiku podnikatelskych
subjektll, opatfen apostilou, kterou k dokumentu pfipoji
kompetentni instituce v souladu s pravnimi pfedpisy
platnymi v misté, kde ma Klient sidlo, nebo v pfipadé
Klientd se sidlem v zemi, kterd neni stranou Haagské



Umluvy ze dne 5. Fijna 1961, ovéfeny pfisluSnym
zastupitelskym ufadem diplomatické sluzby Ceské
republiky nebo konzularnim dfadem (tzv. legalizace).
Dokument by mél byt pfedloZzen v eském nebo anglickém
jazyce, avéak na zadost Reditele spoleénosti Bossa by mél
Klient vySe uvedené dokumenty predlozit prelozené do
Ceského jazyka soudnim prekladatelem.

3.24 V opravnénych pFipadech, pokud predlozeny
dokument nevzbuzuje pochyby ohledné pravosti, muze
spole¢nost Bossa rozhodnout, Ze neni nutné splnit
pozadavek, aby kvySe uvedenym dokumentim ufad
odpovédny dle pravnich pfedpisd platnych v zemi, kde ma
Klient sidlo, pfipojoval apostilu, nebo aby je v pfipade, ze
je Klientovo sidlo v zemi, ktera neni stranou Haagské
umluvy ze dne 5. fijna 1961, ovéfoval pfislusny
zastupitelsky ufad diplomatické sluzby Ceské republiky
nebo konzularni Ufad (tzv. legalizace).

3.25 U partnerd v ramci soukromopravni spolec¢nosti (civil
law partnership) budou ustanoveni bodl 3.21 - 3.22 platit
obdobné, nicméné bude rovnéz pozadovano predlozeni
stanov takové spolecnosti. V pfipadé soukromopravni
spoleCnosti, ktera provozuje podnikatelské c&innosti
v zahrani¢i, budou odpovidajicim zpGsobem platit
ustanoveni bod(l 3.21 - 3.24. Ustanoveni bodi 3.23 - 3.24
budou rovnéz platit pro stanovy soukromopravnich
spolecnosti.

3.26 Vpfipadé uzavieni Smlouvy prostfednictvim
zmocnénce bude poZadovano predloZeni pfislusné piné
moci nebo souboru plnych moci vypracovanych formou
notarského zapisu nebo s notafsky ovéfenymi podpisy,
pfipadné s podpisy pfipojenymi v pfitomnosti opravnéného
zaméstnance spolec¢nosti Bossa.

3.27 V pfipadé uzavirani Smlouvy zmocnéncem osob
uvedenych v bodech 3.21, 3.22 nebo 3.25, které maji
trvaly pobyt nebo sidlo svych podnikatelskych &innosti v
zahrani¢i, by plnd moc nebo soubor plnych moci
sepsanych formou notarského zdapisu ¢&i s notarsky
ovéfenymi podpisy mély byt opatfeny apostilou, kterou
pfipoji organ, ktery je dle pravnich predpist v misté sidla
Klienta kompetentni, pfipadné u Klientd, ktefi maji sidlo
v zemi, ktera neni stranou Haagské umluvy ze dne 5. fijna
1961, by meély byt ovéfeny pfisluSnym zastupitelskym
Ufadem diplomatické sluzby Ceské republiky nebo
konzularnim ufadem (tzv. legalizace). Dokumenty by mély
byt pfedlozeny v €eském, nebo anglickém jazyce, avSak
na Zadost Reditele spole¢nosti Bossa by mél Klient vyse
uvedené dokumenty predlozit prelozené do Ceského
jazyka soudnim prekladatelem.

3.28 V opravnénych pfipadech, pokud predlozeny
dokument PIné moci uvedeny v bodé 3.27 nevzbuzuje
pochyby ohledné pravosti, mize spoleénost Bossa
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rozhodnout, Ze neni nutné splnit pozadavek, aby k vyse
uvedenym dokumentim ufad odpovédny dle pravnich
predpist platnych v zemi, kde ma Klient sidlo, pfipojoval
apostilu, nebo v pfipadég, Ze je Klientovo sidlo v zemi, ktera
neni stranou Haagské umluvy ze dne 5. fijna 1961, je
nechat oveéfit prislusSnym  zastupitelskym Gfadem
diplomatické sluzby Ceské republiky nebo konzularnim
Uradem (tzv. legalizace).

3.29 P¥i uzavirani Smlouvy, s vyjimkou zépisu v bodu 3.33
budou pravnické osoby povinné predlozit:

a) aktualni vypis z pfislusného rejstiiku ¢i jiny

dokument, kterym Ize prokadzat pravni
subjektivitu,
b) seznam akcionafi/drziteldl akcii, tj. seznam

subjektll, které jsou akcionafri/drziteli akcii nebo
které maji na zasedanich akcionard ¢i na
valnych hromadach vice nez 25% hlasovacich
prav, podepsany vsouladu se zasadami
zastupovani,

c) pfislusnou plnou moc &i plné moci, pokud pravo
zastupovat pfi uzavirani Smlouvy nevyplyva
z rejstfiku, o némz se hovofi v bodé a) — které
budou sepsany formou notarského zapisu, nebo
budou opatfeny notarsky ovéfenym podpisem,
pfipadné podpisy pfipojenymi v pfitomnosti
opravnéného zaméstnance spole¢nosti Bossa,

d) doklady totoznosti osob opravnénych uzavrit
Smlouvu,

e) dalsi doklady nebo informace, pokud takova
povinnost vyplyvéa ze zakona,

f)  spravné vyplnény FormularF identifikacnich udajd
Klienta a

g) spravné vyplnény formulaf Smlouvy, ktery bude
rovnéz podepsan  opravnénymi  osobami
v pfitomnosti opravnéného zaméstnance
spole¢nosti Bossa.

3.30 Vopravnénych pfipadech, pokud predlozeny
dokument nevzbuzuje pochyby ohledné pravosti, muaze
spole€nost Bossa rozhodnout, Ze neni nutné dodrZet
pozadavek na ovéfeni podpisG na plnych mocich
uvedenych v bodé 3.29 pism. c) notafem.

3.31 Organizacni subjekty bez pravni subjektivity jsou
povinny pfi uzavirani Smlouvy s vyjimkou ustanoveni bodu
3.35 predlozit:

a) aktualni vypis z pfisluSného rejstfiku ¢i jiny
dokument, kterym Ize prokdzat zapsani
podnikatelské Cinnosti do rejstfiku,

b) stanovy spole€nosti,

c) pfislusnou plnou moc & soubor plnych moci,
pokud pravo zastupovat pfi uzavirani Smlouvy
nevyplyva ze stanov spole€nosti — tyto museji
byt sepsany formou notarskych zapisu ¢i museji
byt opatfeny notafsky ovéfenymi podpisy,
pfipadné podpisy pfipojenymi v pfitomnosti
opravnéného zaméstnance spole¢nosti Bossa,

d) doklady totoznosti osob povéfenych uzavienim
Smlouvy,

e) jiné dokumenty nebo informace, pokud takova
povinnost vyplyvéa ze zakona,

f)  spravné vyplnény Formular identifikacnich Gdaju
Klienta a



g) spravné vyplnény formulaf Smlouvy, ktery bude
rovnéz podepsan  opravnénymi  osobami
v pfitomnosti opravnéného zaméstnance
spole¢nosti Bossa.

3.32 Vopravnénych prfipadech, pokud predlozeny
dokument nevzbuzuje pochyby ohledné pravosti, muze
spole¢nost Bossa rozhodnout, Ze neni nutné dodrzet
pozadavek na ovéfeni podpisi na plnych mocich
uvedenych v bodé 3.31 pism. c) notafem.

3.33 Ustanoveni bodu 3.29 se budou po uzavfeni Smlouvy
vztahovat i na pravnické osoby se sidlem v zahranigi,
nicméné dokumenty, o nichz se hovofi v bodé 3.29 pism.
a) a c) — e), by mély byt opatfeny apostilou, kterou pfipoji
organ, ktery je dle pravnich predpisli v misté sidla Klienta
kompetentni, pfipadné u Klientd, ktefi maji sidlo v zemi,
ktera neni stranou Haagské umluvy ze dne 5. fijna 1961,
by mély byt ovéfeny pfisluSnym zastupitelskym ufadem
diplomatické sluzby Ceské republiky nebo konzularnim
ufadem (tzv. legalizace). Dokumenty by mély byt
predlozeny v ¢eském, nebo anglickém jazyce, avSak na
7adost Reditele spolednosti Bossa by mél Klient vyse
uvedené dokumenty predlozit prelozené do c&eského
jazyka soudnim prekladatelem.

3.34 Vopravnénych pfipadech, pokud predlozené
dokumenty nevzbuzuji pochyby ohledné pravosti, mize
spole€nost Bossa rozhodnout, Ze neni nutné dodrzet
pozadavek predlozeni dokumentd stanovenych v bodé
3.29 pism. a) a ¢) — e) spolu s apostilou pfipojenou Ufadem
odpoveédnym dle pravnich predpisu platnych v zemi, kde
ma Klient sidlo, nebo v pfipadé, ze je Klientovo sidlo
v zemi, ktera neni stranou Haagské umluvy ze dne 5. fijna
1961, ovéfené pfislusnym zastupitelskym GUfadem
diplomatické sluzby Ceské republiky nebo konzularnim
Ufadem (tzv. legalizace).

3.35 Ustanoveni bodu 3.31 se budou po uzavieni Smlouvy
vztahovat i na organizacni subjekty se sidlem v zahranigi,
nicméné dokumenty, o nichz se hovofi v bodé 3.31 pism.
a) — e), by mély byt opatfeny apostilou, kterou pfipoji
organ, ktery je dle pravnich predpisli v misté sidla Klienta
kompetentni, pfipadné u Klientd, ktefi maji sidlo v zemi,
ktera neni stranou Haagské umluvy ze dne 5. fijna 1961,
by mély byt ovéfeny pfisluSnym zastupitelskym ufadem
diplomatické sluzby Ceské republiky nebo konzularnim
uUfadem (tzv. legalizace). Dokumenty by mély byt
predlozeny v ¢eském, nebo anglickém jazyce, avSak na
7adost Reditele spolednosti Bossa by mél Klient vyse
uvedené dokumenty predlozit prelozené do c&eského
jazyka soudnim prekladatelem.

3.36 Vopravnénych pfipadech, pokud predlozeny
dokument nevzbuzuje pochyby ohledné pravosti, muaze
spoleCnost Bossa rozhodnout, Ze neni nutné dodrzet
pozadavek, aby k dokumentiim, o nichZ se hovofi v bodé
3.31 pism. a) — e), ufad odpovédny dle pravnich predpist
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platnych v zemi, kde ma Klient sidlo, pfipojoval apostilu,
nebo v pfipadé, Ze je Klientovo sidlo v zemi, ktera neni
stranou Haagské umluvy ze dne 5. fijna 1961, je musel
ovéfit prisluSny zastupitelsky ufad diplomatické sluzby
Ceské republiky nebo konzularni Gfad (tzv. legalizace).

3.37 Spolecenské, politické a profesni organizace, nadace
a asociace budou povinny pfi uzavirani Smlouvy,
s vyjimkou ustanoveni bodu 3.39, predlozit:

a) doklady, v nichz bude feceno, Ze jsou zalozeny
v souladu s ustanovenimi pravnich predpisl, a
v nichz budou uréeny osoby opravnéné vydavat
instrukce k Investi¢nimu U¢tu v ramci celého
rozsahu Smiouvy,

b) pfislusnou plnou moc & soubor plnych moci,
pokud pravo zastupovat pfi uzavirani Smlouvy
nevyplyva z bodu 3.37 pism. a) — tyto museji byt
sepsany formou notarskych zapist ¢i museji byt
opatfeny notafsky ovéfenymi podpisy, nebo
podpisy pfipojenymi v pfitomnosti opravnéného
zaméstnance spolecnosti Bossa,

c) jiné dokumenty nebo informace, pokud takova
povinnost vyplyva ze zakona,

d) doklady totoznosti osob opravnénych uzavrit
Smlouvu

e) spravné vyplnény Formulaf identifikacnich udaju
Klienta a

f)  spravné vyplnény formulaf Smlouvy, ktery bude
rovnéz podepsan  opravnénymi  osobami
v pfitomnosti opravnéného zameéstnance
spole¢nosti Bossa.

3.38 Vopravnénych prfipadech, pokud pfedloZzeny
dokument nevzbuzuje pochyby ohledné pravosti, muze
spole€nost Bossa rozhodnout, Ze neni nutné dodrzet
pozadavek na oveéfeni podpisi na plnych mocich
uvedenych v bodé 3.37 pism. b) notafem.

3.39 Ustanoveni bodu 3.37 se budou po uzavieni Smlouvy
vztahovat i na spoleCenské, politické a profesni
organizace, nadace a asociace se sidlem v zahranici,
nicméné dokumenty, o nichz se hovofi v bodé 3.37 pism.
a) — d), by mély byt opatfeny apostilou, kterou pfipoji
organ, ktery je dle pravnich predpisli v misté sidla Klienta
kompetentni, pfipadné u Klienta, ktefi maji sidlo v zemi,
ktera neni stranou Haagské umluvy ze dne 5. fijna 1961,
by mély byt ovéfeny pfisluSnym zastupitelskym ufadem
diplomatické sluzby Ceské republiky nebo konzularnim
Ufadem (tzv. legalizace). Dokumenty by mély byt
predlozeny v €eském, nebo anglickém jazyce, avSak na
7adost Reditele spolednosti Bossa by mél Klient vyse
uvedené dokumenty predlozit prelozené do ceského
jazyka soudnim prekladatelem.

3.40 V opravnénych pripadech, pokud predlozeny
dokument nevzbuzuje pochyby ohledné pravosti, muze
spoleCnost Bossa rozhodnout, Ze neni nutné dodrzet
pozadavek, aby k dokumentlm, o nichZ se hovofi v bodé
3.37 pism. a) — d), ufad odpovédny dle pravnich predpisl
platnych v zemi, kde ma Klient sidlo, pfipojoval apostilu,
nebo v pfipadé, ze je Klientovo sidlo v zemi, ktera neni



stranou Haagské Uumluvy ze dne 5. fijna 1961, je musel
ovéfit prisluSny zastupitelsky ufad diplomatické sluzby
Ceské republiky nebo konzularni Gfad (tzv. legalizace).

3.41 Opravnéni podepsat Smlouvu a rozhodovat o
Penéznim ucétu jménem osoby bez pravni zpuUsobilosti
nebo s omezenou zpUsobilosti budou mit opatrovnici,
poruénici nebo zakonni zastupci takové osoby do doby,
nez bude takovéa osoba pIné zplsobila k pravnim ukondm.

3.42 V pripadé vzniku pochybnosti ohledné
davéryhodnosti predlozenych dokumentd, muze
spole¢nost Bossa pozadovat po Klientovi, aby predlozil
originadly dokumentd nebo dopliujici dokumenty a
informace, pfipadné muize odstoupit od podpisu Smlouvy.

3.43 V pfipadé, ze chybi potvrzeni, ze klientova totoznost
byla pfi uzavirani Smlouvy korespondencné ovéfena
kompetentnim organem, Klient nesmi uzavfit jakékoli
transakce a spoleC¢nost Bossa bude zprosténa povinnosti
poskytovat Makléfské sluzby ve prospéch Klienta do doby,
nez Klient splni nasledujici podminky:

(a) Klient z Bankovniho uU¢tu vedeného uvérovou
instituci nebo  zahraniéni bankou, ktera
provozuje svou cCinnost v Evropské unii nebo v
Evropském hospodaiském prostoru, provede
prvni platbu na Penézni ucet; a

(b

~

Klient slozi osvédCeni, ze prvni platba na
Penézni ucet vedeny u spolecnosti Bossa bude
z bankovniho uétu, o kterém se hovofi v bodé
3.43 bod a) uréenim ¢isla tohoto bankovniho
UCtu, nazvu a adresy banky u které je tento ucet
veden; a

(c) Klient doruci spole¢nosti Bossa kopii svého
dokladu totoznosti a kopii druhého dokladu
totoZznosti, na jejichz zakladé muze spole¢nost
Bossa ziskat udaje o totoZnosti Klienta, typ a
sériové Cislo takového dokladu totoznosti, zemi,
v niz byl dokument vystaven, nebo ufad, ktery
ho vystavil, a jeho platnost.

3.44 V opravnénych pfipadech, po udéleni souhlasu
Reditelem spoleénosti Bossa, miZe spolednost akceptovat
ovéreni totoznosti Klienta od jiné divéryhodné instituce.

3.45 Spole¢nost Bossa bude opravnéna pozadovat spinéni
dalSich ¢&innosti spojenych s ovéfenim totoznosti osoby,
ktera uzavird Smlouvu, zejména v pfipadé, Ze se jedna o
Klienta, ktery je fyzickou osobou s trvalym pobytem
v zahrani€i, organiza¢ni subjekt bez pravni subjektivity,
pfipadné pravnickou osobou se sidlem v zahranigi.
Spole¢nost Bossa muze rovnéz pozadovat, aby
k pfedlozenym dokumentdm byla pfipojena apostila, a to
organem, ktery je dle pravnich pfedpisu v misté sidla
Klienta kompetentni, pfipadné u Klientd, ktefi maji sidlo
v zemi, ktera neni stranou Haagské umluvy ze dne 5. fijna
1961, aby byly ovéfeny pfislusnym zastupitelskym Gfadem
diplomatické sluzby Ceské republiky nebo konzularnim
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Ufadem (tzv. legalizace) a prelozeny do Ceského, nebo
anglického jazyka soudnim prekladatelem.

3.46 V pfipadé predlozeni neuplnych ¢&i nespravné
vyplnénych dokumentl, o nichz se hovofi v bodé 3.18,
spole¢nost Bossa odlozi uzavieni Smlouvy do doby, nez
budou dokumenty doplnény ¢&i opraveny.

3.47 Podpisem Smlouvy dle podpisového vzoru, o kterém
se hovofi v bodu 3.52, Klient zavazuje spole¢nost Bossa,
aby pfijimala Pokyny a instrukce, které jsou podepsany
vyhradné dle podpisového vzoru, pokud podani Pokynu
nebo instrukce Klienttv podpis vyZaduje.

3.48 Klient spole¢nost Bossa neprodlené uvédomi o
veskerych zménach, udajd uvedenych v bodech 3.21 -
3.40 Pravidel, spole¢nost Bossa vSak mlze od Klienta
pozadovat, aby pFislusny doklad &i informaci predlozil
v uréité specifické formé. Reditel spole&nosti Bossa miize
formou Nafizeni feditele spole¢nosti Bossa ur¢it pfislusnou
formu a zplsob dodani dokladd ¢&i informaci uvedenych
Vv prvni vété.

3.49 Spole¢nost Bossa neponese odpovédnost za dopady,
vzniklé nesdéleni zmén ve vySe uvedenych udajl
spole€nosti Bossa, podle bodu 3.48.

3.50 Spole¢nost Bossa otevie na zakladé Smlouvy a
t&chto Pravidel Uget CFD kontrakttl a Pen&zni udet.

3.51 Do 10 (slovy: deseti) Pracovnich dnli po otevieni
Penézniho uc¢tu bude Klient povinen na u¢et uhradit €astku
minimalné ve vy$i odpovidajici ¢astce specifikované
v Nafizeni Reditele spole¢nosti Bossa. V pfipadé
nesplnéni této povinnosti Klient bere na védomi, Ze
spole¢nost Bossa bude mit pravo, v souladu s bodem 21.4
pism. d) téchto Pravidel, ukongit Smlouvu s Klientem a
zru8it Investicni ucet Klienta.

3.52 V souvislosti s poskytovanim Makléfskych sluzeb
bude spole€nost Bossa povazovat za podpisovy vzor
Klienta, jak se o ném hovofi v bodé 3.47, Klientlv podpis
na Smlouvé, pfipadné Ramcové smlouvé. Pokud Klient
Smlouvu podepsal prostfednictvim zmocnénce, spoleénost
Bossa bude za podpisovy vzor Klienta povazovat podpis
na plné moci, pfi¢emz za podpisovy vzor zmocnénce bude
povazovan podpis zmocnénce na Smlouve.

4. PLNE mocl/



4.1 Klient mdze urcit zmocnénce, aby vykonaval ¢innosti
spojené s obchodovanim Financnich nastroji v rdmci
Smlouvy a Pravidel a spojené s uhradami Castek na
Penézni ucet a vybéra z néj.

4.2 Pro obchodovani s Finanénimi nastroji muze Klient
stanovit pouze jednoho zmocnénce.

4.3 S ohledem na ustanoveni bodl 4.5 - 4.9 a 4.11 bude
vystaveni a zruSeni plné moci provedeno pisemné a tyto
ukony budou provadény v pfitomnosti osoby opravnéné
spole¢nosti Bossa, ktera osvéd¢i informace obsazené
vplné moci a rovnéz tak pravost podpist Klienta a
Klientova zmocnénce.

4.4 Dokumenty plné moci by mély obsahovat podrobné
osobni udaje o zmocnénci i o vlastnikovi Investi¢niho uctu.

4.5 Vystaveni a zruSeni plné moci bude rovnéz platné,
jestlize budou uUkony provedeny pisemné a budou
podepsany zmocnitelem a ovéfeny notafem Ci sepsany
formou notarského zapisu. V pfipadé, Ze bude predlozena
plna moc ve formé stanovené vySe, avSak bez podpisu
zmocnénce, budou pisemné pokyny predlozené
zmocnéncem platné po pfilozeni podpisového vzoru, ktery
vypracuje v pfitomnosti  povéfeného  zaméstnance
spole€nosti Bossa, nebo ktery bude notaisky ovéfen.

4.6 Vopravnénych pfipadech, pokud pfedlozeny
dokument nevzbuzuje pochyby ohledné pravosti, muze
spole€nost Bossa rozhodnout, Zze neni nutné dodrzet
pozadavek ovéfeni podpisu na plnych mocich dle bodu 4.3
a 4.5 notarem.

4.7 V pfipadé udélovani (ruSeni) plné moci pisemnou
formou Klientem, ktery je fyzickou osobou s trvalym
bydlistém v zahranici, organiza¢nim subjektem bez pravni
subjektivity, pfipadné pravnickou osobou se sidlem
v zahrani€i, bude Klient navic povinen zajistit apostilu,
kterou na plnou moc pfipoji organ, ktery je dle pravnich
predpis v misté sidla Klienta kompetentni, pfipadné u
Klientl, ktefi maji sidlo v zemi, ktera neni stranou Haagské
umluvy ze dne 5. Fijna 1961, bude plna moc ovéfena
prislusnym zastupitelskym ufadem diplomatické sluzby
Ceské republiky nebo konzuldrnim Gfadem  (tzv.
legalizace). Dokumenty predloZzené Klientem by mély byt
prelozeny do Ceského jazyka soudnim pfekladatelem.

4.8 Vopravnénych pfipadech, pokud pFedloZzené
dokumenty nevzbuzuji pochyby ohledné pravosti, mize
spole€nost Bossa rozhodnout, Ze neni nutné dodrzet
pozadavek na ovéreni, podle bodu 4.7 a preklad.
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4.9 Vpfipadé, Ze Klient v souvislosti s plnénim
Makléfskych sluzeb ve prospéch Klienta vyhotovenou
plnou moc pro spole¢nost Bossa zasSle postou, mulze
Reditel spoleénosti Bossa stanovit pozadavky odli§né od
téch, o nichz se hovofi v bodech 4.5 a 4.7.

4.10 S ohledem na ustanoveni bodu 4.14 Pravidel mize
byt pind moc udélena jako:

a) vSeobecna plnd moc — zmocnénec bude opravnén
jednat ve stejném rozsahu jako Klient,

b) omezena plna moc — zmocnénec bude opravnén jednat
pouze vrozsahu stanoveném zmocnitelem/Klientem ve
znéni pIné moci.

4.11 Se souhlasem spole¢nosti Bossa mlze dojit ke
zruSeni ¢i omezeni rozsahu plné moci na zakladé pokynu
zmochnitele, ktery udéli telefonicky, pfes Transakéni systém
¢i prostfednictvim Trvanlivého nosiCe dat, avSak za
pfedpokladu, Ze pokyn nevzbudi zadné pochybnosti
ohledné pravosti.

4.12 Spole¢nost Bossa bude mit pravo odmitnout pfijeti
plné moci, jejiz rozsah €i zplsob pInéni by na ni kladl
povinnost vykonavat c¢innosti, které by vyznamnym
zplGsobem branily poskytovani Makléfskych sluzeb nebo
by pfedstavovaly nebezpeli zhlediska bezpecnosti
operaci provadénych na Klientové Investi¢nim uctu.

4.13 Vyjma ruSeni nebo pozménovani piné moci, které
Klient provede osobné na Oddéleni sluzeb zakaznikim
spole€nosti Bossa, vstoupi zruSeni pIné moci Ci jeji
pozménéna verze ve vztahu ke spole€nosti Bossa v
platnost nejpozdéji druhy Pracovni den poté, co spole¢nost

Bossa obdrzi informaci, ktera nevzbudi pochybnosti
ohledné pravosti a v niz:

1) zmocnitel/Klient rusi plnou moc,

2) je kompetentnim organem potvrzeno  umrti

zmocnitele/Klienta nebo umrti zmocnénce,

3) je oznamena ztrata pravni subjektivity vlastnika
Investi€niho U¢tu, ktery je pravnickou osobou,

4) je oznameno ukonceni ¢innosti Klienta/zmocnénce nebo
prohlaSeni o platebni neschopnosti Klienta/zmocnénce,
coz je potvrzeno kompetentnim organem.

4.14 Klient, jenz wudéli plnou moc k obchodovani
s Finanénimi nastroji, nemlize do Transakéni systému
osobné pfimo zadavat Pokyny k obchodovani.

4.15 V pfipadé zminéném v bodé 4.14 je Klientovi
ponechana moznost neustale prfes Transakéni systém



sledovat Investiéni ucet a bude mit rovnéz moznost
podavat pokyny telefonicky.

4.16 Klient, ktery zrusi plnou moc udélenou pro
obchodovani s Finanénimi nastroji, zablokuje pfistupové
heslo zmocnénce do Transakéniho systému a udéli
instrukce k pfidéleni nového pfistupového hesla.

4.17 Podrobné podminky zablokovani pfistupového hesla
zmocnénce do Transakéniho systému a pfidéleni nového
hesla budou specifikovany v UZivatelském manualu
dostupném na Webovych strankach.

4.18 Klient si je védom skutecnosti, Ze do udéleni nového
pfistupového hesla do Transakéniho systému Klient
nebude moci podavat pokyny touto cestou, coz ovSem
nevylu¢uje moznost udélovani pokynu telefonicky.

5. PENEZNI UCET A VYKAZY

5.1 Na zakladé Smlouvy uzaviené s Klientem a v souladu
s ustanovenimi bodu 3.50 Pravidel bude spole¢nost Bossa
pro kazdého Klienta spravovat Penézni ucet, Provozni
vykaz a Vykaz finan¢nich nastroju.

5.2 Zustatek na Penéznim uctu, ¢astka na Provoznim
vykazu a Vykazu finanénich nastroji bude Klientovi
sdélovana v ucetni a zudtovaci casti Transakéniho
systému a telefonicky, jestlize to Klient odsouhlasi,
v souladu s bodem 8.11 téchto Pravidel.

5.3 Na Zadost Klienta spole€nost Bossa vzdy pfipravi
pisemny prehled Gdaji zminénych vbodé 5.2 vySe
v souladu s pravidly uvedenymi v kapitole 18 téchto
Pravidel. Klient pfedlozi zadost zminénou v pfedchozi vété
pisemné, telefonicky, nebo pfes Transakéni systém.

5.4 Za poskytovani sluzeb uvedenych v bodé 5.3 vyse
bude spoleCnost Bossa uctovat poplatky uvedené
v Tabulce poplatkl a provizi — mimoburzovni trhy (OTC).

5.5 Pokud se objevi jakékoli nesrovnalosti v udajich
dodanych ve formé uvedené v bodech 5.2 a 5.3, je tfeba,
aby o tom Klient spole¢nost Bossa neprodlené informoval.

5.6 Svyjimkou bodu 5.8, Klient, ktery ma pfistup
k Investi¢nimu U¢tu pfes Transakéni systém, bude povinen
po obdrzeni informaci o zlstatku na Investi¢énim uctu, o
Pokynech k obchodovani nebo Transakcich ovéfit
spravnost informaci a neprodlené sdélit jakékoli namitky,
které pfipadné ma, formou stiznosti, ktera je uvedena
v bodech 20.1 - 20.5.
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5.7 S vyjimkou bodu 5.8, Klient, ktery zpochybriuje obsah
potvrzeni Transakce nebo vypisu z UCtu, je povinen
maximalné do dvou tydnd po obdrzeni, nejpozdéji v§ak do
jednoho mésice ode dne, kdy méla byt operace
uskuteénéna, nebo byla uskute€¢néna, mize Klient pres
Transakéni systém podat reklamaci. Bossa tu stiznost
klienta prozkouma v souladu s body 20.1 — 20.5.

5.8 Po uzavieni Transakce Bossa preda prostfednictvim
Transakéniho  systému  Klientdm - Finanénim i
Nefinanénim smluvnim stranam potvrzeni o uzavfeni
Transakce. Klient - Finanéni ¢i Nefinan€ni smluvni strana
je povinen ovéfit spravnost potvrzeni o uzavfieni
Transakce a neprodlené nejpozdéji do 24 hodin od viozeni
Transakce do Transakéniho systému, nahlasit veskeré své
vyhrady, které budou projednany v souladu s ustanovenimi
bodu 20.1 — 20.5 Pravidel. Nebudou-li vyhrady k potvrzeni
o uzavieni Transakce nahlaSeny, bude mit Bossa za to, Ze
podminky Transakce byly dohodnuty a odpovidaji obsahu
potvrzeni o uzavieni Transakce, a dale, ze Klient
podminky uzaviené transakce nepotvrdil.

5.9 Spole¢nost Bossa bude opravnéna vlastnimi silami
opravit chybny zaznam na Penéznim Uctu, v Provoznim
vykazu a Vykazu finanénich nastroji Klienta bez
povinnosti pfedem informovat Klienta. Opravou se rozumi
Uprava stavajiciho zaznamu, dopInéni nového zaznamu ¢i
odstranéni stavajiciho zaznamu.

Penézni ucet
5.10 Penézni ucet bude veden v Zakladni méné.

5.11 Reditel spole¢nosti Bossa formou Nafizeni Reditele,
stanovi, v jakych zakladnich ménach mohou byt vedené
Penézni ucty klientl. Klient mize pozadat o otevieni
PenézZniho uctu v zakladni méné zpfistupnéné Nafizenim
Reditele spoleénosti Bossa. V ptipadé vybéru vice, nez
jedné zakladni mény, otevie spole¢nost Bossa pro kazdou
ménu zvlastni samostatny ucet.

5.11.1 V pfipadé, Ze klient vlastni vice nez jeden investi¢ni
ucet vedeny v rGznych meénach, pokyn Klienta bude
vyporadan v Zakladni méné, ve které byl pokyn podan.

5.11.2 Finanéni prostfedky deponované na penéznim uctu
v jedné Zakladni méné a nepfevedené vnitfnim pfevodem
na Penézni uCet v jiné Zakladni méné nestanovi marzi
podle ustanoveni oddilu 13 Pravidel pro transakce
uzavirané na konkrétnim investiénim uctu.

5.12 Penézni zdroje Klientl uloZzené na Penéznich Uctech
ve spolecnosti Bossa budou uloZeny na jednom ¢&i nékolika
uctech v bankach, zahrani¢nich Gvérovych institucich nebo
zahrani¢nich bankach, které maji pfislusné licence
k provozovani bankovnich ¢innosti. Na vybér vyse



zminéného subjektu spole¢nost Bossa vynalozi fadnou
péci, obzvlasté s ohledem na ochranu prav klienta.

5.13 Penézni prostfedky Klientd ulozené na PenézZnich
uctech se neuroCi. Spole€nosti Bossa mohou z téchto
penéznich prostfedkd plynout vyhody, pokud je tak
stanoveno ve smlouvach s bankovnimi subjekty.

5.13.1 Spole¢nost Bossa mulze stanovit v Natizeni
Reditele spole¢nosti Bossa podminky pro Klienty, jejichz
spnéni umoziiuje zuroCeni penéznich prostfedkl na
Penéznim Gctu Klienta. Podminky zminéné vyse se tykaji
povinnosti podat zadost ze strany klienta, k udrzeni
minimalniho zlstatku na Penéznim Uc¢tu a/nebo objemu
Uzavienych pozic na Finan¢nich instrumentech v obdobi,
ve kterém Klientovy prostfedky budou zurocené. Nafizeni
Reditele spole¢nosti Bossa zminéné vy$e stanuvuje také
princip s&itani hodnoty Uzavfenych pozic na vSech nebo
vybranych Finanénich instrumentech, vySe urokové miry,
zpusob pfipisovani Urokd a data pfipisovani drokd
v obdobi, ve kterém Klient spini podminky pro zuroCeni
penéznich prostfedku a uréi také, zda zuro¢eni penéznich
prostfedkd Klienta se vztahuje také na penézni prostiedky
na Poducétu, podle bodt 5.51 — 5.68.

5.13.2 Spole¢nost Bossa mlze rovnéz urcit Urokovou miru
pro penézni prostfedky vSech klientd prostfednictvim
Nafizeni Reditele spoleénosti Bossa, kde bude upfesnéna
hodnota miry ztroceni, zplsob pfipisovani ztro¢eni a data
pfipisovani zuroceni.

5.13.3 Mira zuroceni, zpusob pfipisovani zuroceni a data
pfipisovani zuro¢eni mGzou byt také uréena individualnim
jednanim Klienta a spole¢nosti Bossa.

5.14 Prvni pfichozi platba na Penézni ucet v pfipadé
uzavieni Smlouvy korespondenéni cestou musi byt
provedena jako pfevod z Bankovniho uctu Klienta, ktery je
veden u Uvérové instituce, banky nebo zahrani¢ni banky,
ktera provozuje svou c&innost v Evropské unii nebo
v Evropském hospodarském prostoru, vyjma pFipadu, kdy
pfislusny organ potvrdi, Ze bylo provedeno ovéfeni
klientovy totoznosti.

5.15 Spoleénost Bossa zaijisti, aby se s penéznimi zdroji
Klienta nakladalo oddélené od jejich vlastnich penéznich
zdroja.

5.16 V pfipadé ulozeni penéznich zdroju u subjektu, o
némz se hovofi v bodé 5.12, spolecnost Bossa ponese
odpovédnost za kroky nebo opomenuti tohoto subjektu
v souladu se zasadami specifikovanymi ve vSeobecné
platnych ustanovenich pravnich pfedpis(.

5.17 Ustanoveni bodu 5.16 budou rovnéz platit pro
odpovédnost spoleCnosti Bossa v pfipadé platebni
neschopnosti subjektu uvedeného v bodé 5.12.

5.17.1 V pfipadé zahajeni exekuéniho Fizeni se penézni
prostfedky, jez klienti svéfili spoleCnosti Bossa
v souvislosti s makléfskymi sluzbami ji poskytovanymi,
nevztahuji do zabaveni. V pfipadé prohlaSeni upadku jsou
penézni prostfedky svéfené klienty spoleCnosti Bossa
v souvislosti s makléfskymi sluzbami ji poskytovanymi,
vylouceny z konkurzni podstaty.

5.18 Na Penéznim U¢tu se zaznamenavaji tyto operace:

a) Uhrady penéznich prostfedkd Klienta na ucet a
vybéry z uctu,

b) kroky souvisejici s pfipisovanim a odepisovanim
Castek, které vyplyvaji z uzavienych Transakci
s Finanénimi nastroji,
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c) kroky souvisejici s pfipisovanim a odepisovanim
¢astek v disledku zUctovani ¢astek swapovych

bodd,
d) odepisovani ¢astek provizi a poplatkll za sluzby
poskytnuté  spoleCnosti Bossa, které si

spole€nost UCtuje v souladu se Smlouvou a
Tabulka poplatk a provizi — mimoburzovni trhy
(OTC),
e) pfipisovani uroka
nashromazdénych na uctu,
f)  dalSi operace vyplyvajici ze Smilouvy &i téchto
Pravidel.

z prostiredkl

5.19 Penézni
vyuzivany na:

prosttedky na Penéznim G¢tu budou

a) Uhradu zavazku Klienta, které vyplynou
z nakupu a prodeje Finanénich nastroju,

b) pokryti poplatki, provizi a dalSich zavazku
Klienta v souvislosti s dohodami uzavienymi
mezi spole¢nosti Bossa a Klientem,

c) pokryti poplatk, provizi a dalSich zavazku
Klienta v souvislosti s vedenim Investi¢niho uctu
Klienta,

d) blokovani €astky plnici funkci Marze,

e) vybér prostiedkl Klientem,

f)  prevod penéznich prostfedkd na Bankovni ucet
Klienta nebo jiny Penézni ucet Klienta vedeny u
spole¢nosti Bossa.

5.20 Penézni platby na Penézni ucCet bude Klient
realizovat v Zakladni ménég, v niz je veden Penézni Ucet,
na Clearingovy ucet spole€nosti Bossa:

a) prevodem zKlientova Bankovniho  Uétu
vedeného u uvérové instituce, banky nebo
zahrani¢ni banky, ktera provozuje své ¢innosti
v Evropské unii nebo v Evropském
hospodafském prostoru,

b) v hotovosti, jako platbu na Clearingovy ucet
spole¢nosti Bossa.

5.21 Pfi uhradach na Clearingovy Ucet spole¢nosti Bossa
bude Klient povinen poskytnout tyto informace:

a) Cislo Bankovniho uctu Klienta,

b) jméno a pfijmeni osoby, na niz je Bankovni ucet
veden,

c) ddvod platby.

5.22 Spole¢nost Bossa pripiSe prislusné c¢astky na
Penézni ucet Klienta poté, co obdrzi potvrzeni o pfisunu
prostfedkd na pfislusny Clearingovy ucet spole€nosti.

5.23 Spole¢nost Bossa neponese odpovédnost za prodleni
pfi pfipisovani uhrazenych ¢astek na Penézni ucet Klienta,
pokud jsou tyto zplUsobeny duvody, za néz spoleénost
Bossa nenese odpovédnost.

5.24 Prostfedky uhrazené na Penézni uc€et Klienta budou
vyuzivany v nasledujicim poradi:
a) kuhradé provizi a poplatka, které Klient dluzi
spole¢nosti Bossa,
b) k udhradé uroku dluzného spole¢nosti Bossa za
minusovy zlstatek na Penéznim Gctu Klienta, a



to ve vysi dle Tabulky poplatkd a provizi —
mimoburzovni trhy (OTC),

c) kvyrovnani zaporného zlstatku na Penéznim
uctu Klienta,

d) kvyporadani ztrat
uzavienych Klientem,

e) na otevfeni novych pozic.

plynoucich  z Transakci

5.25 Prikazy tykajici se prostfedkl uloZenych na
Penéznim Gc¢tu Klienta mohou byt udéleny osobné
Klientem, pisemné s pouzitim pFisluSného formulare
odpovidajiciho  typu pfikazu, telefonicky, pfipadné
prostfednictvim Transakéniho systému.

5.26 Spole¢nost Bossa provede piikaz k ¢erpani
prostfedkd v Pracovnich dnech, pouze po rezervovani
prostfedkd na Penéznim Gctu Klienta.

5.27 Pt¥ikaz k Cerpani bude realizovan v Zakladni méng,
vniz je veden pfislusny Penézni ucet Klienta, za
podminek a vterminech specifikovanych v Nafizeni
Reditele spole&nosti Bossa.

5.28 Cerpani prostfedkil z Pen&zniho a&tu Klienta
vedeného u spole¢nosti Bossa bude probihat v souladu
s ustanovenimi téchto Pravidel, na zakladé pfislusného

pfikazu  predlozeného pisemné Klientem v OSZ
spoleCnosti Bossa (vybér prostiedki nebo prikaz k
prevodu).

5.29 Aniz by byla dotéena platnost ustanoveni bodu 5.30,
Cerpani prostfedkl na zakladé prikazl k pfevodu
podanych Klientem v souladu s ustanovenimi téchto
Pravidel — telefonicky nebo pfes Transakéni systém —
budou realizovany jako bankovni pfevod vyhradné na
Bankovni ucet &i Uty stanovené Klientem ve Formulafi
identifikacnich Gdaju Klienta. Bossa muze formou nafizeni
Reditele Bossa stanovit jiny zplisob a formu, jimiz ma
Klient pfedavat Bossa ¢isla Bankovnich G¢tl, o nichz se
hovofi v prvni véte.

5.30 Klient zplnomocnuje spole¢nost Bossa k pfevodim
penéznich prostfedkl z Penézniho G¢u klienta na jiny
penézni ucet, nebo na uUCet u spoleCnosti Bossa, na
zakladé klientem vydané osobni zadosti, prostfednictvim
telefonu nebo Transakéniho systému, podle ustanoveni
stanovenych v téchto Pravidlech.

5.31 Spole¢nost Bossa muze Cerpat ¢astky z Penézniho
Uctu na zakladé predlozeni aktualnich dokumentd, v nichz
bude potvrzeno, které osoby jsou opravnéné jednat
jménem Klienta a Cerpat prostfedky z uctu.
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5.32 Spole¢nost Bossa odmitne provést
z Penézniho U¢tu v nize uvedenych pfipadech:

Cerpani

a) zakaz cerpani Ci blokovani Penézniho Gétu na
zakladé rozhodnuti kompetentnich organa,

b) podéani pfikazu neopravnénou osobou, nebo
existuje-li divodné podezfeni, ze pfikaz byl
podan neopravnénou osobou,

c) nespravné vyplnény prikaz k Cerpani
prevodu,

d) nedostatek dostupnych prostfedkt v Provoznim
vykazu Klienta, prostfedky nedosahuji vyse
stanovené Klientem v pfikaze k ¢erpani,

nebo

e) zablokovani Penézniho uétu na zakladé
pfikazu/dohod ze strany Klienta,

f)  zavedeni blokovani pfevodu prostfedkd,

g) vijinych pfipadech, o nichz se hovofi
v ustanovenich pravnich predpisi a téchto
Pravidel.

5.33 Spole¢nost Bossa muze odmitnout provést vybér
prostfedkl, pokud ma Klient vaci spole¢nosti neuhrazené
zavazky.

5.34 Spole¢nost Bossa bude opravnéna odmitnout provést
vybér dostupnych penéznich zdroju z Penézniho uctu,
pokud ma Klient otevfené pozice a dle hodnoceni
spole¢nosti Bossa by mohlo dojit k vyznamnému narastu
rizika v souvislosti s udrzenim téchto pozic v porovnani s
dobou, kdy Klient tyto pozice otevrel.

5.35 Spole¢nost Bossa bude Klienta neprodlené
informovat o odmitnuti provést vybér prostfedkd, jak se o
ném hovofi vbodech 5.32, 5.33 a 5.34. V pfipadech
zminénych v bodech 5.32 pism. a) bude Klient, poda-li si
z&dost, informovan o subjektu, na zakladé jehoz pfikazu
spolecnost Bossa zakéazala pouziti prostfedk(l uloZzenych
na Penéznim uUctu.

5.36 Spole¢nost Bossa zmrazi ¢astky nashromazdéné na
Penéznim Gétu v pfipadé osob, skupin a subjektl
zafazenych na Sankéni seznam.

5.37 Jakmile spole¢nost Bossa provede Zmrazeni,
poskytne FZJ veskeré informace, které ma k dispozici a
které souviseji se Zmrazenim prostifedku
nashromazdénych na Penéznim uctu.

Sména valut

5.38 Sménou valut rozumime pfijimani cizich mén pres
spole€nost Bossa a nasledné jejich prodej na ucet klienta
a také nakup cizich mén na ucet Klienta, v ramci realizace
zavazku spole¢nosti Bossa vici Klientovi, nebo zavazku



Klienta vici spole¢nosti Bossa z titulu realizace ¢innosti ve
prospéch Klienta pres spole¢nost Bossa.

5.39 Spole¢nost Bossa nabizi Klientovi moznost uzavreni
transakce a jeji vypofadani v Zakladni méné, ve které je
vedeny Penézni Ucet.

5.39.1 Klient mize vkladat a vybirat penézni prostrfedky
vyhradné v Zakladni méné penézniho uctu.

5.39.2 Ma-li Klient vice nez jeden Penézni ucet vedeny v
riznych Zakladnich ménach mulze spole¢nost Bossa
Klientovi nabidnout moznost provést sménu valut mezi
témito Ucty. Za realizaci vyse uvedenych Ukonu spole¢nost
Bossa vybira poplatky dle Tabulky poplatki a provizi.
Bossa zahaji provadéni ¢innosti, o nichz se hovofi v prvni
vété, ke dni stanovenému v Nafizeni Reditele Bossa.
V tom pfipadé budou pro vyménu valut platit body 5.39.3 —
5.39.6.

5.39.3 Pokyn k pfevodu penéznich prostfedki mezi Uty
vedenymi v rGznych Zakladnich ménach je souasné
Pfikazem ke sméné valut. Za provadéni vySe uvedenych
UkonG muze spoleénost Bossa vybirat poplatky dle
Tabulky poplatkd a provizi.

5.39.4 Vyména valut se provadi dle sménného kurzu
platného v okamziku provedeni smény v bance, jez pro
spole¢nost Bossa vede Zuctovaci Ucet.

5.39.5 Pokyn ke sméné valut podany Klientem Bossa je
predavan spole€nosti Bossa bance, jeZz obsluhuje Bossa
pokud jde o Ukony spojené se smeénou valut. Seznam
banku, jez poskytuji Bossa sluzby tykajici se smény valut
se vyhlasuje Nafizenim Reditele Bossa.

5.39.6 Formou Nafizeni Reditele Bossa bude spole¢nost
informovat o zdsadach stanoveni sménnych kurz(, o nichz
se hovofi v bodé 5.39.4, které uplatfiuje banka, jez vede
Ucet pro Bossa, jakoz i o Ihdtach této smény. Naklady na
sménu nebo zplsob vypoctu nakladd na sménu bude
uveden v Tabulce poplatk( a provizi.

Provozni vykaz

5.40 Spole¢nost Bossa zalozi ve prospéch Klienta v ramci
Transakéniho systému Provozni vykaz, v némz bude
veden pomocny vykaz pro Penézni Gcet.
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5.41 Provozni vykaz bude veden v Zakladni meéné.
V8echny pozice v Provoznim vykazu budou prepocitany
na Zakladni ménu pomoci Ocenovaciho sménného kurzu.

5.42 Aktualni Zlstatek v Provoznim vykazu bude vypoéten
po upraveni zlstatku na Penéznim U¢tu na zakladé nize
uvedenych operaci:
a) zisk/ztrata u Finanénich
nastroju,
b) nezuctované ¢astky swapovych bodu.

otevienych pozic

5.43 Aktualni Zustatek Provozniho vykazu se bude
automaticky ménit po uzavreni Transakce.

Identifika¢ni vykaz

5.44 Vykaz finanénich nastrojd bude vyuzivan
k zaznamenavani Transakci s Finan€nimi nastroji, které
uzavre Klient.

5.45 Vykaz finan¢nich nastroji bude prestavovat
specifikaci otevienych pozic u Finan¢nich nastroja.

5.46 Vykaz finan¢nich nastrojd bude zahrnovat nize
uvedené parametry Transakci:

a) identifika¢ni ¢islo Klienta (Login),

b) jméno Klienta,

c) Cislo Transakce,

d) datum, hodinu a minutu uzavfeni Transakce,

e) smeér Transakce (nakup/prodej),

f)  druh Finanéniho nastroje,

g) cena pfi Otevieni Pozice,

h) cena, pfi niz Ize Pozici ve stavajici situaci Zavrit
(ohodnoceni Finanéniho instrumentu),

i)  provize splatna spoleénosti Bossa, je-li sni
pocitano v Tabulce poplatkl a provizi -
mimoburzovni trhy (OTC),

j)  vySe pfipsanych swapovych bodl,

k)  zisk/ztrata plynouci z Transakce,

) dalSi podrobné parametry Transakce.

5.47 Kazda z pozic zaznamenanych ve Vykazu finan¢nich
nastrojii bude prfedmétem prabézného hodnoceni na
zakladé stavajici sazby pfisluSného Finanéniho nastroje
(trzni hodnotu daného Finan¢niho instrumentu).

5.48 Celkovy finanéni vysledek tykajici se urcitych pozic
zaznamenanych ve Vykazu finanénich nastroju bude
stanoven v Zakladni méné Penézniho uctu a je ulozen
v Opera¢nim vykazu. Hodnoceni otevienych pozic na
finan¢nich  instrumentech podanych prostfednictvim
Transakéniho systému, na které Klient, ktery je Finanénim
nebo Nefinanénim klientem nepodal stiznost, podle
ustanoveni bodu 5.8, je povazovana za uznanou Klientem.



5.49 Jednotlivé Transakce zaznamenané ve Vykazu
finanénich nastroji z n&j budou odstranény nejpozdéji pfi
zuctovani.

5.50 Spole¢nost Bossa neprovede pfikazy Klienta tykajici
se presunuti zdznamu o finanénich  nastrojich
zaznamenanych ve Vykazu finan¢nich nastroji Klienta do
jiného uctu Ci jiného vykazu vedeného spolecnosti Bossa
nebo jinym subjektem.

Podiucet

5.51 Spole¢nost Bossa muze Klientim umoznit uzavirat
Transakce prostfednictvim nestandardni  transakéni
jednotky — tzv. Microlotl, a to v souladu se zasadami
uvedenymi v téchto Pravidlech a s ohledem na ustanoveni
popsana nize.

5.52 Aby mohly byt Transakce uzavirdny na zakladé
Microlot(i, musi si Klient otevfit Poduc¢et. Poducéet obsahuje
Penézni Ucet a Uset CFD kontraktd. Spoleénost Bossa
oznami moznost otevieni Poductu formou Nafizeni
vydaného Reditelem spoleénosti Bossa. VySe zminény
Pokyn bude rovnéz urovat obdobi, béhem néjz bude
mozné uzavirat Transakce prostfednictvim Poductu v dané
Zakladni méné, a podrobné zasady uzavirani Transakci
pomoci takového Poductu.

5.53 Otevreni Poductu bude provedeno na zadost Klienta
podané pfes Obchodni platformu na formulafi Zadosti,
ktery pfipravi spole¢nost Bossa.

5.54 Podanim ZzZadosti o otevieni Poductu Klient pfijima
podminky pro uzavirani Transakci pfes Poducet.

5.55 K jednomu Penéznimu uctu a uctu CFD kontraktd,
které byly otevieny na zakladé Smlouvy, mize byt otevien
pouze jeden Poducet.

5.56 Jakmile Klient pfes Obchodni platformu vyplni
formulaf Zadosti, o niz se hovofi v bodé 5.53 téchto
Pravidel, automaticky obdrzi pfistupové udaje k Poductu
(login), které mu umozni uzavirat Transakce pres Poducet.
Heslo k Poduétu bude stejné jako pfistupové heslo do
Obchodni  platformy. Spoleénost Bossa umoziuje
Klientim, aby si pozadali o samostatné heslo uréené
vyhradné pro PodGget. Zadost o poskytnuti samostatného
hesla bude podana pfes Obchodni platformu na formulafi
zadosti, ktery Klientovi poskytne spolec¢nost Bossa. Klient
bude povinen fadné chranit vySe uvedené Udaje proti
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neopravnénému zpfistupnéni tfetim osobam. Spolecnost
Bossa neponese odpovédnost za jakékoli ztraty, ani usly
zisk, které vyplynou ze sdéleni téchto udaji tretim
stranam, vyjma pfipadd, kdy by takové sdéleni bylo
zplUsobeno chybou vyhradné na strané spole¢nosti Bossa.
Ustanoveni bodG 8.18 - 8.21 téchto Pravidel budou
odpovidajicim zplsobem platit i pro Poducet.

5.57 Vramci stanoveni principu uzavirani transakci na
Poduétu, které jsou popsané vbodé 5.51, mlze
spole¢nost Bossa stanovit pro Poducet, ktery je popsany
vbodé 5.51 ve smyslu Nafizeni Reditele Bossa jiny
Prehled specifikaci instrumentl, jinak Tabulku marzi,
minimalni a maximalni objem jednotlivych pokynu, Prehled
obchodnich hodin, limity vzdalenosti ¢ekajicich pokynt na
trhu a také vydavat dal$i Nafizeni Reditele spolednosti
Bossa, tykajici se vyhradné Poductl, véetné stanoveni
zhodnoceni prostfedkl na Penéznich uctech tykajici se
Poductu.

5.58 Na Poducet je mozné ulozit penézni prostfedky
z Klientova Penézniho uctu. Klient muze dat pfikaz
k pfevodu penéznich prostiedk(l z Poduétu na Penézni
ucet vedeny pro Klienta na zakladé Smlouvy (interni
prevod).

5.59 Pfed uzavienim Transakce bude Klient povinen slozit
Marzi na Poducet dle zasad stanovenych v bodech 13.1 -
13.8 téchto Pravidel. Penézni prostfedky uloZzené na
Penéznim Gétu, ktery se vztahuje ke Smlouvé, jez nebyly
na Poducet prfevedeny internim pfevodem, nebudou pro
potfeby uzavieni Transakci pfes Poducet povaZzovany za
Marzi ve smyslu kapitoly 13 téchto Pravidel.

5.60 Spole¢nost Bossa uzavie pozice Klienta oteviené
v Podlc¢tu uplatnénim ustanoveni bodi 13.10 - 13.18
téchto Pravidel, a pokud uzavfeni vSech otevienych pozic
na Poductu nestaci k pokryti nevyfizenych zavazkd vuci
spoleCnosti Bossa, spoleénost bude mit pravo na
kompenzaci z penéznich prostfedkll uloZzenych na
Penéznim uctu, ktery se vztahuje ke Smlouvé. Nasledné
spole€nost Bossa zacne uzavirat oteviené pozice Klienta
na Ugtu CFD kontrakttl, ktery se vztahuje ke Smlouvé.
Ustanoveni bodu 13.1 - 13.19 téchto Pravidel budou platit
odpovidajicim zpisobem.

5.61 Klient mize pfes Obchodni platformu kdykoli podat
pfikaz k uzavfeni Poductu.

5.62 Pfed podanim pfikazu, o némz se hovofi v bodé 5.61
téchto Pravidel, bude Klient povinen uzavfit veSkeré
oteviené pozice a dat piikaz k pfevodu penéznich
prostfedkd na Penézni Ucet, ktery se vaze ke Smlouvé.



5.63 Pokud Klient nesplni poZzadavek, o némz se hovofi
vbodé 5.62 vySe, spoleCnost Bossa bude opravnéna
uzaviit oteviené pozice u Finanénich nastroju za cenu, pfi
niz je nejvétSi pravdépodobnost, ze dojde k uzavreni
Transakce. Penézni prostfedky, které =zdstanou na
Poduétu, budou pfevedeny na Penézni Gcet Klienta, ktery
se vaze ke Smlouvé, a Klient timto spoleénost Bossa
opraviuje, aby tak ucinila. V pfipadé, kdy v dusledku
uzavfieni otevienych pozic Klienta existuje zavazek vuci
spole¢nosti Bossa, budou pfiméfené uplatnény ustanoveni
bodl 5.59 - 5.60 téchto Pravidel.

5.64 Ustanoveni bodd 5.61 - 5.63 téchto Pravidel budou
platit odpovidajicim zpusobem i v pfipadé, Zze Nafizeni
Reditele spole¢nosti Bossa stanovi &asovy limit, b&hem
néjz maze byt Poducet otevien, a Klient pozice neuzavie a
neprovede prfevod penéznich prostfedk( do terminu, kdy
muze byt Poducet otevien dle pfislusného Nafizeni
Reditele spoleénosti Bossa, a rovnéz tak v pfipadé, Ze
dojde k ukonéeni Smlouvy ze strany Klienta i spole¢nosti
Bossa.

5.65 V pfipadé ukoneni Smlouvy Klientem nebo
spoleCnosti Bossa dle ustanoveni kapitoly 21 téchto
Pravidel Klient predkladajici informace uvedené v bodé
21.11 téchto Pravidel uvédomi spole¢nost Bossa o
zplUsobu likvidace Poducétu a rovnéz Investi¢niho uctu.
Pokud spole¢nost Bossa neobdrzi informace zminéné
vySe, bude opravnéna uzaviit oteviené pozice u
Finan¢nich nastrojii za cenu, pfi niz je nejvyssi
pravdépodobnost, Ze dojde k uzavieni Transakce. Penézni
prostiedky, které ztistanou na Poductu, budou prevedeny
na Klientiv Penézni Ucet, jenz se vztahuje ke Smlouvé, a
Klient timto povéfuje spolenost Bossa, aby takto konala.
Pokud jde o uzavfeni pozice v Identifikaénim vykazu,
budou odpovidajicim zpusobem uplatfiovana ustanoveni
bodu 21.12 téchto Pravidel.

5.66 V opravnénych pfipadech z divodu bezpeénosti bude
mit spole€nost Bossa pravo trvale ¢i do¢asné zablokovat
moznost uzavirat Transakce pfes Poducet, coz bude
sdéleno pfes Obchodni platformu. Trvalé ¢i doCasné
zablokovani Poduétu nafizuje Reditel spolenosti Bossa, a
to Nafizenim Reditele spolednosti Bossa. V ptipadé vydani
vySe zminéného Natizeni Reditele spoleénosti Bossa
k otevfeni pozic a zpfistupnéni penéznich prostfedk( na
Poduété miZe Reditel spolegnosti Bossa uplatnit
ustanoveni bodl 5.59 - 5.60 té&chto Pravidel.

5.67 Klient povéfi spoleCnost Bossa, aby v souvislosti
s Poduétem jednala dle ustanoveni 5.51 - 5.68.
Zplnomocnéni pfi uzavieni Smlouvy Klientem je také
platné pro Poducet.
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5.68 V zalezitostech, které nejsou regulovany jinym
zplGsobem, budou v souvislosti s Poduétem odpovidajicim
zpUsobem uplatfiovana ustanoveni téchto Pravidel.

6. ZASADY KOTOVANI FINANCNICH
NASTROJU

6.1 Spole¢nost Bossa bude v Obchodni platformé
v realném Case uvadét kotace cen, za které se obchoduji
Finanéni nastroje, na zakladé pfislusnych cen
Podkladovych nastroji platnych na mezibankovnim trhu,
regulovaném trhu, nebo na jiném finan¢nim trhu.

6.2 Seznam dodavatell kotaci a seznam Renomovanych
informacénich agentur bude specifikovan v Nafizeni
Reditele spole&nosti Bossa.

6.3 Spole¢nost Bossa urci dodavatele kotaci, pfedstavujici
zdroj kotaci pro jednotlivé Finanéni nastroje, a minimalné
jednu Renomovanou informaéni agenturu, ktera bude
vyuzivana jako zdroj pro hodnoceni vyskytu Chybnych
kotaci.

6.4 Spole¢nost Bossa poskytne kotaci pfislusného
Finanéniho nastroje a zaroven jeho nakupni cenu (BID) a
odpovidajici prodejni cenu (ASK), za néz Klient maze
provadét Transakce. S vyjimkou bodu 6.27 rozdil mezi
nakupni cenou a prodejni cenou bude predstavovat
Rozpéti transakce.

6.5 V nasledujicich pfipadech m(ze Spolecnost Bossa
pozdrzet kotaci pfislusného Finanéniho nastroje a moznost
uzavfeni Transakci:

a) docasné pozastaveni kotaci Podkladového
nastroje,
b) nedostupnost trznich kotaci Podkladového

nastroje, za kterou spole¢nost Bossa nenese
odpovédnost,

c) vpfipadé vyskytu jakékoli udalosti,
oznacena za Mimofadnou udalost.

ktera je

6.6 S ohledem na ustanoveni bodu 6.7, 6.8 a 6.9
spole¢nost Bossa nabidne fixni Rozpéti transakce, které
bude stanoveno v Prehledu specifikaci finan¢nich nastroju.
VySe zminéné se netyka Equity CFD.

6.7 Rozpéti transakce u urcitych Finan€nich nastrojd,
s vyjimkou Equity CFD, m(ze byt vnize uvedenych
pfipadech rozsifeno:

a) nadprimérna  volatilita cen
Podkladového nastroje,

prisluSného



b) nizka likvidita pfislusného Podkladového
nastroje,

c) pokud rozpéti prislusného Podkladového
nastroje na trhu presahuje standardni Rozpéti
transakce, které je uvedené v Pfehledu

specifikaci finanénich nastroj,
d) v souvislosti s ddlezitymi
ekonomickymi udalostmi,
e) vprabéhu svatki a mimo pracovni dobu
mistniho trhu pro pfislusny Podkladovy nastroj,
f) v pfipadé vzniku jakékoli udalosti popsané jako
Mimoradna udalost,
g) Vvjinych pfipadech
Pravidlech.

politickymi a

uvedenych v téchto

6.8 RozSifeni Rozpéti transakci, o némz se hovofi v bodé
6.7 vySe, probéhne v Obchodni platformé& automaticky a
nebude vyzadovat, aby byl Klient pfedem informovan.

6.9 Na zadost Klienta spole¢nost Bossa mulze nabidnout
Klientovi na dobu urcitou rozdilné podminky pro uzavirani
Transakci véetné zejména Rozpéti transakci, ktera se
budou liSit od téch uvedenych v Prehledu specifikaci
Finan¢nich nastroji a v pfipadé Equity CFD nizSich
provizi. Spole¢nost Bossa miize stanovit tyto rozdilné
podminky pro uzavirani transakci, po splnéni dodate¢nych
pozadavkl klientem, tykajicich se predev§im velikosti
obratu ve stanoveném obdobi.

6.10 Spole¢nost Bossa muze v ramci Nafizeni stanovit na
dobu urcitou jiné podminky uzavirani transakci, pfedevsim
jiné spready, nez ty které jsou uvedeny v Pfehledu
specifikaci Finan¢nich nastroji. A v pfipadé Equity CFD
nizsich provizi. Nafizeni mize stanoveni novych podminek
podminit vysi obratu a\nebo vysi zlstatku na uctu klienta
na dobu stanovenou v Nafizeni. Tyto jiné podminky
uzavirani transakci nabidnuté Klientovi na zakladé
Nafizeni se tykaji vyhradné pokyn0, které jsou podavané
pfes Obchodni platformu.

6.11 Vymazano.

6.12 Zjisténi rozdilu mezi kotovanou cenou daného
Finanéniho nastroje a cenou trzni probiha formou srovnani
dané kotace provedené na zakladé udaju dodanych
Dodavatelem kotaci a udaji dodanych Renomovanou
informacni agenturou.

6.13 Zjisténi rozdilu ceny kotovaného Finanéniho
instrumentu  ve vztahu ktrzni cené nasleduje
prostfednictvim srovnani dané kotace realizované na
zéakladé udaja obdrzenych od Dodavatele kotaci s udaji od
Renomované informacéni agentury.

6.14 Chybna kotace je kotace ucinéna spolecnosti Bossa,
na jejimz zakladé byla uzaviena Transakce za cenu, ktera
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se liSi od ceny Finanéniho nastroje, za nize uvedenych
okolnosti:

a) v dusledku Mimoradnych udalosti;

b) v situaci, kdy:
1) bylo obchodovani v souvislosti
s Podkladovym nastrojem na pfislusném trhu
docasné preruseno;
2) pfislusny  Podkladovy nastroj byl
z obchodovani na pfislusném trhu stazen;
3) burza, na niz je stanovena kotace pro
Podkladovy nastroj, na jejimz zakladé je
provedeno ocenéni Finanéniho nastroje,
zruSila Transakce, na jejichz zakladé se
Finan&ni nastroj ocenoval,

4) ne vSechny cenné papiry zahrnuté do
pfislusného indexu byly predmétem
obchodovani (napf. v dlsledku docasného

preruSeni obchodovani), coz vedlo k realné
deformaci hodnoty indexu;

c) v dusledku pochybeni spole¢nosti Bossa;

d) kotace spole¢nosti Bossa na zakladé chybnych
udaji poskytnutych Dodavatelem kotaci, (bez
ohledu na duvody, pro¢ Dodavatel kotaci
poskytnul chybné udaje), v situaci, kdy se tato
kotace v dobé& uzavfeni Transakce v Obchodni
platformé lisi od trzni kotace, na jejimz zakladé
je ocenén Pokladovy nastroj, o minimalné
pétinasobek Rozpéti transakce.

e) existuji jiné duvody, nez které jsou uvedeny
vbodech a)- d), za které Bossa nenese
odpovédnost.

6.15 V pfipadé, Ze se objevi Chybna kotace, ma kazda ze
stran Transakce pravo od Transakci uzavienych za tyto
ceny odstoupit. Vysledkem odstoupeni bude, Ze
Transakce bude vnimana jako neuzaviena. Strana muze
odstoupit v takovém pfipadé z ¢asti nebo z celé transakce.

6.16 Obdrzi-li Bossa vérohodnou informaci, o niz se
hovoii v bod. 6.14 pism. b podbodé 1) a 2), pozastavi
spole¢nost Bossa pfijimani Pfikazl na Finanéni nastroje a
souéasné informuje Klienty o této skutecnosti
prostfednictvim Transakéniho systému. Uzavre-li Klient
transakci na Finan¢nim nastroji v situaci, kdy spolecnost
Bossa nepozastavila pfijimani Pfikazd i presto, ze
obdrzela informaci, o niz se hovofi v bodé 6.14 pism. b
podbodech 1) a 2), ma se za to, Zze k Chybnym kotacim
doslo vinou Bossa. Tato ustanoveni se tykaji individualnich
Transakci uzavienych Klientem v situaci, o niz se hovofi v
bodé 6.14 pism. b podbodé 3) a 4).

6.17 V pfipadé uzavieni Transakce na zakladé Chybnych
kotaci Strana, ktera se rozhodla pro odstoupeni od
Transakce, bude druhou Stranu informovat ihned, jak
objevi tuto nesrovnalost, nejpozdé;ji vSak do 2 (slovy: dvou)
Pracovnich dni po uzavreni Transakce. Do 2 (slovy: dvou)
Pracovnich dni poté, co spoleCnost Bossa obdrzela od
Klienta vySe uvedenou informaci, spole¢nost Bossa na
zakladé kotaci poskytnutych Renomovanou informaéni
agenturou uréi, zda se jednalo o Chybné kotace.

6.18 V pfipadé odstoupeni od Transakce v disledku
Chybnych kotaci spoleénost Bossa oznami Klientovi jméno
Renomované informacéni agentury, jejimz prostfednictvim
se dospélo k zavéru, ze se jednalo o Chybné kotace.



6.19 Prohlaseni vlle o odstoupeni od Transakce Strany
provedenou pres Obchodni platformu.

6.20 Pfi platném odstoupeni od Transakce v terminu
stanoveném v bodé 6.16 v dusledku Chybnych kotaci
provede spole¢nost Bossa opravu zUstatku na Penéznim
uctu Klienta a zGstatku pfislusnych vykazu.

6.21 S ohledem na ustanoveni bodu 6.23 téchto Pravidel
spole¢nost Bossa neponese odpovédnost za Chybné
kotace v dusledku Mimofadnych udalosti nebo chybnych
udaji poskytnutych Dodavatelem kotaci nebo v pfipadé
chybnych Kkotaci, za néz neni spoleCnost Bossa
odpovédna.

6.22 Spole¢nost Bossa bude prubézné sledovat kvalitu
sluzeb poskytovanych Dodavatelem kotaci a rozhodne se
o vybéru Dodavatele kotaci, jako hlavniho zdroje kotovani
jednotlivych finanénich instrument(, na zakladé nize
uvedenych kritérii:

a) doba reakce sohledem na zmény na financnich
trzich;

b) spolehlivost kotaci, v€etné eliminace chybnych kotaci.

6.23 V pfipadé Chybnych kotaci v situacich zminénych
v bodé 6.16 nebo 6.14 pism. c) spole¢nost Bossa ponese
odpovédnost za Skody zpusobené Klientovi, aviak vyse
odpovédnosti, vcetné uslého zisku, bude omezena
vyhradné na pokutu ve vysi 10% Marze, ktera predstavuje
zajisténi Transakce Klienta uzaviené v dusledku Chybnych
kotaci.

Reditele
vyjmout

6.24 Spolecnost Bossa muze Nafizeni
spole€nosti Bossa urcity Finanéni nastroj
z Prehledu specifikaci finanénich nastrojd.

6.25 V situaci, o niz se hovofi v bodé 6.24, od okamziku
zvetejnéni Nafizeni Reditele spolenosti Bossa jeho
publikovanim v Obchodni platformé a na Webovych
strankach Klienti nebudou moci podavat Pokyny
k obchodovani, které by vedly k otevieni novych pozic u
Finan¢niho nastroje, jenz ma byt staZen. Spole¢nost
Bossa umozni Klientovi uzavfit pozice, které ma v té dobé
oteviené.

6.26 V pripadé, kdy cena, pfi které chce klient uzavrit
transakci, se zna¢né odliSuje od bézné ceny finanéniho
instrumentu, muze klient obdrzet novou kotaci finanéniho
instrumentu. Toto se netyka Equity CFD.
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6.27 Kotovani Equity CFD ma vyhradné informaéni
charakter. Finalni cena, za kterou transakce Equity CFD
bude uzaviena, bude klientovi nabidnuta zpétné
prostfednictvim Transakéniho systému. Cena realizace
objednavky se mulze liSit od ceny stanovené klientem
v pokynu.

7. ZASADY UZAVIRANI TRANSAKCI S
FINANCNIMI NASTROJI

7.1 Transakce uzaviené na zakladé této Smlouvy a téchto
Pravidel nebudou zadnou stranu Transakce zavazovat
k tomu, aby dodala Podkladovy nastroj (pouze penézni
vyrovnani).

7.2 Transakce bude uzaviena po provedeni pfislusného
zapisu do Klientova Vykazu finanénich nastroju.

7.3 Klient mGze uzavfit Transakce s Finanénimi nastroji
néasledovné:

a) Klient poda spole¢nosti Bossa telefonicky pfikaz
o uzavieni urcité Transakce na ucet Klienta,

b) Klient zada spole¢nosti Bossa Pokyn k uzavieni
urCité Transakce na ucCet Klienta pfimo pres
Obchodni platformu.

7.4 Klient mGze podavat pfikaz nebo Pokyn, jak se o ném
hovofi v é&lanku 7.3, pouze ve dnech a v hodinach
uréenych v Pfehledu obchodovacich dnd. Ustanoveni
bodu 7.3 pism. a) neplati u Equity CFD. Reditel
spole¢nosti Bossa ve formé Nafizeni mize stanovit jiné
zpUsoby podavani pokynt u Equity CFD.

7.5 Primarni metodou k podavani Pokynu, kterymi Klient
uzavird Transakce, bude pfimé zadani do Obchodni
platformy zpfistupnéného spole¢nosti Bossa.

7.6 Klient bere na védomi a akceptuje skuteCnost, Ze
plnéni Pokynd podanych formou telefonického pfikazu
muze vést k dodate€nému zpoZzdéni v porovnani s Pokyny,
o nichz se hovofi v bodé 7.5.

7.7 Terminy pro podani Pokynd k prodeji a nakupu
Financnich nastroju, jejich ruSeni a uUpravé spole¢nost
Bossa upfesni v Pfehledu obchodovacich dnu.

7.8 Vbéznych trznich podminkdch spole¢nost Bossa
bé&hem maximalné 90 (slovy: devadesati) sekund potvrdi
Klientovi jim podané pfikazy tykajici se pfisluSného
Finan¢éniho nastroje. VySe uvedené ustanoveni nebude
vSak platit, dojde-li k nadprimémé volatilité cen nebo



ztraté likvidity u daného Pokladového nastroje na
prislusném zakladnim trhu, pfipadné za jinych okolnosti
definovanych jako Mimofadné udalosti.

7.9 Prehled obchodovacich dnud, jak se o ném hovofi
v bodé 7.7, bude zvefejnén na Webovych strankach a
oznamen pres Obchodni platformy 7 (slovy: sedm) dni
pred vstupem zmén v platnost. Ve zvlasté oddvodnénych
pfipadech mlze zména tykajici se terminu pro pfijeti,
zru$eni ¢i upravu Pokyn(l vstoupit v platnost po zvefejnéni.

7.10 Podani, zruSeni & uprava Pokynu po terminu
uvedeném v bodé 7.7 nepovede k jeho zneplatnéni pouze
v pfipadé, kdy dle nazoru spoleCnosti Bossa existuje
moznost Pokyn splnit, nebo existuje moznost jej zrusit Ci
upravit. V takovém pfipadé bude spole€nost Bossa
opravnéna Pokyn provést, zrusit nebo jej upravit.

7.11 V pfipadé, kdy Klient kvlli uzavieni Transakci s
Finanénimi néstroji pfekroCi Maximalni miru rizika,
spole€nost Bossa prestane pfijimat Pokyny daného
Klienta. Pokud Klient prekrocil Maximalni miru rizika, bude
mit spole¢nost Bossa pravo odstoupit od Transakci nebo
uzavfit oteviené pozice Klienta, aby doSlo k vyrovnani na
Maximalni miru rizika. Ve vySe zminéném pfipadé
spolecnost Bossa provede Upravu zUstatku na Penéznim
uctu Klienta a zdstatku v pfislusnych vykazech.

7.12 Spoleénost Bossa mize na zakladé Nafizeni Reditele
spole¢nosti Bossa rovnéz omezit hodnotu ¢i objem pokynud
podanych Klienty s ohledem na jejich finanéni situaci a
také maximalni limit pfislusného Finan¢niho nastroje, nebo
skupiny nastrojii, a maximalni hodnotu celkové pozice
takového Klienta nebo skupiny Klientli Bossa. Spole¢nost
Bossa mlize omezit NaFizenim Reditele maximalini Grovef
angazovanosti v oteviené kratké pozici pro dany
instrument nebo skupiny instrumentl pro Klienta nebo
skupinu Klientdl spole¢nosti Bossa. Radné informace
spole¢nost Bossa poskytne v Obchodni platformé a na
Webovych strankach.

7.13 Generovani ptikazll typu trailing stop, close by,
vicenasobné close-by, nabizené Transakénim systémem,
se povazuje za Pfikazy zadané Klientem. Pfikazy typu
trailing stop, close by, vicenasobné close by nelze podavat
¢i upravovat pisemnym pokynem ani telefonicky. Pfikazy
typu close by a vicenasobné close bude mozné generovat
pro Equity CFD od data stanoveného Nafizenim Reditele
Bossa.

7.14 V nize uvedenych pfipadech muze spole¢nost Bossa
odmitnout prijeti podaného pfikazu nebo Pokynu Klienta
nebo jejich provedeni:
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a) nedostatek zdroju na Investi¢nim Uctu kontraktd
Klienta, dostupné prostfedky nestaci na uhradu
Marze pozadované k uzavieni Transakce,

b) pokud objem Transakce prekracuje maximalni
objem jednoho Pokynu definovaného v Piehledu
specifikaci finan€nich nastroji nebo pokud by
mohlo dojit k pfekro€eni jakékoli miry zapojeni,
jak je uvedeno v bodech 7.11 nebo 7.12,

c) pokud spoleénost Bossa neni, vzhledem
k nedostatku trznich informaci nebo
nadprimérné  volatilit¢ cen Pokladového
nastroje, schopna uréit kotaci Financniho
nastroje, ktery by mél byt predmétem
Transakce,

d) pokud Klient poda Pokyn, vnémz budou
uvedeny nespravné podminky pInéni,

e) pokud to pozaduji organy vefejné spravy nebo
organ statni spravy, pfipadné subjekt jednajici
jménem téchto organa,

f) vpfipadé, Zze dojde k udalosti,
definovana jako Mimoradna udalost,

g) vijinych pfipadech, je-li tak stanoveno ve
vSeobecné platnych ustanovenich pravnich
predpisl, Platnych ustanoveni zakona a téchto
Pravidel,

h) pokud objem transakci prevySuje maximalni
uroven angazovanosti v oteviené kratké pozici
pro dany instrument Equity CFD, popsany
v Nafizeni Reditele spolednosti Bossa nebo by
mohl vést k pfekroCeni nékteré z urovni
angazovanosti popsanych v bodé 7.12 ve druhé
vété.

ktera je

7.15 Na zéadost Klienta muze spole¢nost Bossa Klienta
informovat o pozastaveni Pokynu nebo zablokovani
PenéZniho uctu a uvést organ, ktery takové pozastaveni
pozadoval.

7.16 Listinu instrumentt Equity CFD, u kterych bude
mozné otevieni kratkych (short) pozic stanovi Bossa ve
formé Nafizeni Reditele spoleénosti Bossa. Zmény. Vyse
uvedené nabyva platnosti v den jejich zvefejnéni.

7.17 V pfipadé pozastaveni short pozici podkladového
instrumentu na vychozim trhu nebo nemoznosti pujceni
cennych papiri, mGze Bossa v naléhavém pfipadé zavést
moznost otevirani short pozici na vybranych instrumentech
Equity CFD. Informace o pozastaveni podavani short
pozici je pfedavana klientim okamzité pfes Transakéni
systéem.

7.18 V situaci, kdy Bossa neni schopna, z dlivodu za které
nenese odpovédnost, dale pulj¢ovat nebo je nucena
k odevzdani podkladového instrumentu, ktery je zakladem
uzavfeni transakci na Vychozim trhu nebo podkladovy
instrument zGstane stazeny zlistiny zpfistupnénych
instrumentt na short prodej na Vychozim trhu, mize
Bossa pozadat klienta prostiednictvim Transakéniho
systému o uzavfieni otevienych short pozici na daném
Equity CFD. V pfipadé&, kdy i presto, Ze klient byl pozadan
spoleCnosti Bossa o uzavieni pozic, ale vterminu je
neuzavie, ma Bossa pravo uzavfit takové pozice, bez
souhlasu klienta za aktualni trzni cenu. Bossa zavirajici



pozici klienta souc¢asné odkupuje podkladové instrumenty.
Cena uzavreni pozice klienta bude zavisla od ceny odkupu
podkladovych instrumenta.

8. ZASADY PODAVANI, RUSENi A UPRAVY
POKYNU

Pokyny sdélené spolec¢nosti Bossa telefonicky

8.1 Podpisem Smlouvy Klient dava spole¢nosti Bossa
opravnéni k provadéni Pokynl knakupu ¢&i prodeji
Finan¢niho nastroje a ruseni ¢i upravovani Pokynl jeho
jménem na zakladé pFikazu, které spole¢nosti Klient sdéli
telefonicky.

8.2 Provedeni pfikazu sdéleného telefonicky bude
znamenat, Zze spoleCnost Bossa zada Pokyn k uzavfeni
Transakce do Obchodni platformy.

8.3 Prikaz sdéleny telefonicky bude zaméstnancem
spoleCnosti Bossa, ktery pfikaz pfijima, nahran na
magneticky nebo opticky nosi¢ dat.

8.4 Za podani telefonického Pokynu bude uctovan
poplatek, jak je stanoveno v Tabulce poplatk a provizi —
mimoburzovni trhy (OTC).

8.5 Aby bylo mozné podavat pFikazy telefonicky, Klient ve
FormulaFi identifikacnich Gdaja Klienta urci telefonické
heslo, které bude sdéleno pfi podavani telefonického
pfikazu, aby mohlo dojit k vydani Pokynu nebo pInéni
jiného ukolu na zakladé takového pfikazu.

8.6 Bude vzajmu Klienta, aby drzel telefonické heslo
v tajnosti a nesdéloval jej zadnym neopravnénym osobam.

8.7 V pfipadé ztraty vySe zminéného telefonického hesla
nebo v pfipadé podezfeni, Ze jej ziskala tfeti strana, bude
Klient povinen o této skutec¢nosti neprodlené informovat
spole¢nost Bossa, aby zablokovala pfistup k datim a
telefonické heslo zménila.

8.8 Oznameni o ztraté telefonického hesla Klient poda
osobné v sidle spole¢nosti Bossa, na Oddéleni sluzeb
zékaznikim spoleénosti Bossa, telefonicky nebo pres
Obchodni platformu. Podrobny zplGsob a pravidla
informovani spole¢nosti Bossa v pfipadé, Ze Klient ztrati
telefonické heslo, mohou byt stanoveny Reditelem
spoleC€nosti Bossa formou Nafizeni.
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8.9 Dokud Klient nesplni povinnost stanovenou v bodé 8.7,
spole€nost Bossa neponese odpovédnost za ztraty, které
Klient utrpél v disledku c¢innosti tretich stran, které
vyplynuly z odtajnéni hesla &i jeho ztraty, vyjma pfipadd,

kdy by odtajnéni hesla bylo dusledkem &innosti
spolecnosti Bossa. Jakmile je spole¢nost Bossa
informovana o pfipadném pfistupu tfeti strany
k pfidélenym utajovanym udajim, spole€nost Bossa

podnikne - pfi zachovani fadné péce - kroky k zamezeni
pouziti takovych informaci neopravnénymi osobami.

8.10 Spole¢nost Bossa neponese odpovédnost za obtize,
které Klient mdze mit, aby ji zkontaktoval, pokud takové
obtize vyplynou z okolnosti, za néZz spole¢nost Bossa
nenese odpovédnost.

8.11 V pfipadé podavani Pokynu k uzavieni Transakce
telefonicky, probéhne ovéfeni totoznosti Klienta na zakladé
nize uvedenych informaci:

a) jméno a pfijmeni osoby, ktera Pokyn podava
(pokud pfikaz podava zmocnénec, sdéluje se
jméno a pfijmeni zmocnénce),

b) identifika¢ni Eislo Klienta (Login),

c) telefonické heslo, jak je uvedeno ve Smlouvé.

8.12 Spole¢nost Bossa bude opravnéna po Klientovi
pozadovat predloZzeni dalSich informaci, které jsou
potfebné pro ovéfeni jeho totoZnosti.

8.13 V opravnénych pfipadech, pokud totoznost Klienta
nevzbuzuje pochyby, mlze spole€¢nost Bossa upustit od
pozadavku, aby Klient uvedl heslo.

8.14 Spole¢nost Bossa bude opravnéna pozadovat od
Klientl, aby pravidelné ménili identifikaéni Udaje, o nichz
se hovofi v bodé 8.11 pism. c), jinak hrozi, Zze stavajici
udaje pozbudou platnosti.

8.15 Je-li pfikaz podan bezprostfedné po podani jinych
pfikazl, u nichz byla Klientova totoZznost na zakladé vyse
uvedenych U(daju ovéfovana, neni nutné ovéfovani
totoznosti Klienta opakovat.

Pokyny zadané Klientem primo do Obchodni
platformy
8.16 Podpisem Smlouvy Klient udéluje spole¢nosti Bossa
opravnéni, aby provadéla Pokyny k nakupu ¢&i prodeje
Finanéniho nastroje a rovnéz aby jménem Klienta rusila €i
upravovala tyto Pokyny na zakladé pfikazi zadanych
Klientem pfimo do Obchodni platformy.



8.17 Na zakladé Smlouvy a téchto Pravidel spole¢nost
Bossa umozni Klientovi zadavat Pokyny k obchodovani
pfimo pres Obchodni platformu.

8.18 Spole¢nost Bossa Klientovi sdéli pfistupové heslo do
Obchodni platformy a Klient bude povinen jej udrzovat v
tajnosti.

8.19 V pfipadé ztraty vySe zminéného pfistupového hesla
¢i jiného utajovaného udaje pfidéleného individualné
danému Klientovi, nebo v pfipadé podezfeni, Ze tfeti
strana mohla ziskat pfistup k heslu &i jinému utajovanému
udaji, bude Klient povinen o této skutecnosti neprodlené
informovat spole¢nost Bossa, aby mohl byt zablokovan
pfistup k udajim a zménéno pfistupové heslo.

8.20 Oznameni o ztraté hesla &i jiného individualniho
utajovaného udaje pridéleného Klientovi poda Klient
osobné v sidle spoleénosti Bossa, na Oddéleni sluzeb
zékaznikim spolecnosti Bossa, telefonicky nebo pres
Obchodni  platformu. Podrobny zplsob a pravidla
informovani spole¢nosti Bossa v pfipadé, ze Klient ztrati
pristupové heslo nebo jiny jemu pfidéleny individualni
utajovany udaj, mohou byt stanoveny Reditelem
spole¢nosti Bossa formou Nafizeni.

8.21 Dokud Klient nespini povinnost stanovenou v bodé
8.19, spole€nost Bossa neponese odpovédnost za ztraty,
které Klient utrpél v disledku ¢innosti tfetich stran a které
vyplynou z odtajnéni hesla &i jeho ztraty nebo jiného
utajovaného udaje, vyjma pfipadl, kdy by odtajnéni hesla
bylo dasledkem jednani na strané spole¢nosti Bossa.
Jakmile bude spole¢nost Bossa informovana o pfipadném
pfistupu tfeti strany k pfidélenym utajovanym udajdm,
podnikne - pfi zachovani fadné péce - kroky k zamezeni
pouziti takovych informaci neopravnénymi osobami.

8.22 P¥i zadavani Pokynu pfes Obchodni platformu bude
Klient povinen vyplnit pfislusny formulaf dostupny
v Obchodni platformé& a potvrdit Pokyn dle pfisluSnych
instrukci generovanych platformou.

8.23 Vyjadreni vile a /nebo védomi Klienta zadané do
Obchodni platformy, které bude soudasti elektronického
formulare, jenz se bude tykat ¢innosti uvedenych v bodé
8.22, rovnéz splfiuje pozadavky na pisemnou formu,
pokud je pisemna forma pozadovana k zajisténi platnosti.

8.24 V pripadé zadavani Pokynu tykajicich se uzavfeni
Transakci pfes Obchodni platformu probéhne ovéreni
totoznosti Klienta na zakladé nize uvedenych informaci:

a) identifika¢ni ¢islo Klienta (Login),

b) pfistupové heslo pfidélené Klientovi spole¢nosti
Bossa,

c) dal$i parametry, které Ize podrobné specifikovat
ve Smlouvé.

8.25 Je-li pfikaz podan bezprostfedné po podani jinych
ptikazl, u nichz byla Klientova totoZznost na zakladé vyse
uvedenych Udaju ovéfovana, neni nutné ovéfovani
totoznosti Klienta opakovat.
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8.26 Prikaz zadany pfes Obchodni platformu bude nahran
na magneticky nebo opticky nosi¢ dat, coz umozni jejich
¢teni v obdobich stanovenych v ustanovenich pravnich
predpisG. Tyto zaznamy budou zakladem pro FeSeni
veskerych spord, které se tykaji provadéni pfikazu.

8.27 Spolec¢nost Bossa neponese odpovédnost za
neprovedeni ¢&i nespravné provedeni Pokynl Klienta
podanych pres Obchodni platformu, pokud neprovedeni Ci
nespravné provedeni Pokynu vyplyva z okolnosti, za néz
spole¢nost Bossa nenese odpovédnost.

8.28 Spole¢nost Bossa bude opravnéna s okamzitou
platnosti zastavit provoz Obchodni platformy. Mimo to
spole€nost Bossa nenese zodpovédnost za preruseni
provozu transakéniho systému, v pfipadé ze toto preruseni
nastalo z diivod(, za které Bossa nenese odpovédnost.

8.29 S ohledem na bezpecnost finanénich pohybl
provadénych vSemi Klienty si spoleCnost Bossa vyhrazuje
pravo doc¢asné odpojit Klientlv Investi¢ni ucet, pokud tento
ucet predstavuje pro Obchodni platformu vyznamnou
zatéz generovanim vysokého poctu pozadavki na
obchodovaci server. V takovém pripadé bude odpojeni
Klientova Investi¢niho G¢tu pfedchazet oznameni, v némz
bude Klient pfes Obchodni platformu nebo telefonicky
informovan o tom, Ze generuje pfili§ vysoky pocet
pozadavkl na obchodovaci server.

8.29.1 Bossa formou Nafizeni Reditele Bossa mize
stanovit limit pro pocty podavanych dotazl a /nebo piikazl
podavanych Klientem prostfednictvim  Transakéniho
systému, tj. zejména limit tykajici se trznich pfikaz(i za
aktualni cenu, pfikazl s limitem ceny, pfikazi typu stop,
Uprav a ruseni pfikazt a /nebo dotazt na cenu finan¢niho
nastroje z Uctu Klienta a proces odpojeni uctu Klienta.

8.30 Obchodni platforma vygeneruje potvrzeni o pfijeti
kazdého Pokynu k obchodovani, ktery ma spole¢nost
Bossa provést.

8.31 Ustanoveni kapitoly 8 téchto Pravidel budou
uplathovana pfiméfené rovnéz na pFikazy podané
pisemné, telefonicky ¢i pfes Obchodni platformu.

9. OBECNE ZASADY PROVADENI POKYNU K
OBCHODOVANI

9.1 S vyjimkou bodu 9.24 mohou byt pfes Obchodni
platformu zadavany nize uvedené Pokyny:



a) Trzni pokyny (Market Orders) za platnou cenu

Finanéniho nastroje, kterd& je stanovena
v Obchodni  platformé (Okamzitda exekuce
Instant);

b) Limitni pokyny (Buy Limit, Sell Limit, Take
Profit);

c) Stop pokyny (Buy Stop, Sell Stop, Stop Loss);
d) jiné typy Pokynd, jejichz podani spole¢nost
Bossa umoziiuje.

9.2 Do Obchodni platformy mohou byt rovnéz zadavany
dotazy ohledné ceny Finan¢niho nastroje.

9.3 Limitni pokyny a stop pokyny budou platné az do doby,
nez je Klient zrusi, s ohledem na ustanoveni bodd 9.4, 9.9
a9.10.

9.4 PFi podavani pfikazu, o némz se hovofi v bodé 9.3,
muze Klient stanovit datum a ¢&as vyprSeni platnosti
Pokynu.

9.5 Pfedmétem jednoho Pokynu muze byt bud vyhradné
prodej, nebo vyhradné nakup urcitého Finanéniho nastroje
s vyhradou ustanoveni bodu 11.7.

9.6 Aby byl Pokyn k obchodovani platny, musi obsahovat
tyto naleZitosti:

a) jméno a prijmeni (obchodni jméno) Klienta a
identifikacni udaj Klientova uctu (Login),

b) datum, hodinu a minutu vystaveni Pokynu,

c) druh Finanéniho nastroje,

d) ¢islo Financnich nastrojt,

e) typ Pokynu k obchodovani,

f)  cenu Finanéniho nastroje, za kterou je Pokyn
vydan,

g) Cislo Pokynu k obchodovani,

h) a Pokyn musi byt podan do terminu uvedeného
v bodé 7.7.

9.7 Klient bude opravnén upravit €i zrusit dfive podany
Pokyn k obchodovani, pokud nebyl do té doby proveden ¢i
jeho provadéni pravé neprobiha, s ohledem na ustanoveni
bodu 7.4.

9.8 Provadéni Pokynu k obchodovani bude znamenat
otevfeni a uzavfeni pozice, s ohledem na ustanoveni bodu
11.7.

9.9 Limitni pokyny (Buy Limit, Sell Limit, Take Profit), o
nichz se hovofi v odst. 9.1 pism. b), budou provadény za
cenu vyznacenou Klientem, pokud nastanou podminky
provadeéni, s ohledem na ustanoveni bodu 9.11.
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9.10 Stop pokyny (Buy Stop, Sell Stop a Stop Loss), o
nichz se hovofi v odst. 9.1 pism. c), budou provadény za
platnou trzni cenu, pokud nastanou podminky provadéni, s
ohledem na ustanoveni bodu 9.11.

9.11 S vyjimkou bodu 9.25 pfi otevieni burzovniho dne pro
dany Finanéni nastroj budou vSechny Pokyny k
obchodovani provadény za oteviraci cenu, vSak za
predpokladu, ze otevieni dlouhych pozic a uzavirani
kratkych pozic bude pfi otevirani probihat za cenu ASK,
zatimco otevirani kratkych pozic a uzavirani dlouhych
pozic bude pfi otevirani probihat za cenu BID.

9.12 Stop pokyny a limitni pokyny, o nichz se hovofi v
bodé 9.1, nemohou byt podany, pokud je absolutni
hodnota rozdilu mezi cenou Pokynu a platnou cenou
Finan¢niho nastroje nizSi nez minimalni vzdalenost mezi
Cekajicimi pokyny u daného Finanéniho nastroje. Limity
vzdalenosti Gekajicich pokynd mohou byt spole¢nosti
Bossa jinak nastavené u Financénich instrumentl
kotovanych pomoci dotazu o cené (Request). Platné
minimalni limity pro ¢ekajici Pokyny u daného Finan¢&niho
nastroje budou stanoveny v Prehledu specifikaci
finanénich nastroja.

9.13 Limity zminéné v bodé& 9.12 mohou byt v pfipadech
uvedenych v bodé 6.7 prodlouzeny.

9.14 Poradi provadéni Pokyn( k obchodovani spoleénosti
Bossa bude zaviset na cenovém limitu a v pfipadé Pokyn(
se stejnym cenovym limitem dle €asu, kdy Klient Pokyn
podal.

9.15 Podrobny zpusob a podminky provadéni Pokynu
miZe stanovit Reditel spole¢nosti Bossa formou Nafizeni
Reditele spole¢nosti Bossa.

9.16 Bossa muze v ramci Obchodni platformy umozZnit
zakaznikovi pfistup k modulu, jehoz prostfednictvim se
muze zakaznik na vlastni riziko a odpovédnost Gc€astnit
socialniho tradingu.

9.17 Zakaznik, ktery se Gc€astni socialniho tradingu, mlze
podavat pfikazy jak samostatnég, tak bez své Gcasti.

9.18 Uzavieni obchodni transakce formou pfikaz(, o nichz
se hovofi v odst. 9,17, je autonomnim rozhodnutim
zékaznika a ze strany Bossa se povaZzuje za transakci
uzavienou zékaznikem.



9.19 Bossa informuje, Ze zpfistupnéni modulu, 0 némz se
hovofi v odst. 9.16, nelze povazovat za investi¢ni
poradenstvi, ani za pofizovani investi¢nich &i finan¢nich
analyz, ani za jind doporuceni obecného charakteru
tykajici se transakci na finanénich nastrojich &i spravy
portfolii tvofenych jednim &i nékolika finanénimi nastroji, ze
strany Bossa. Zpfistupnéni modulu, o némz se hovofi v
odst. 9.16, neni ani investi¢ni radou.

9.20 Bossa nenese odpovédnost za ztraty nebo pozbyti
zisku Zakaznikem, jez jsou spojeny s realizaci pfikazl
podavanych zplUsobem popsanym v odst. 9,17, ani
nezaruuje dosazeni urcitych finanénich  vysledkl
obchodnimi transakcemi, jez zakaznik uzavre.

9.21 Bossa nenese odpovédnost za nevygenerovani,
chybné vygenerovani nebo zpozdéné vygenerovani
pfikazd v ramci zpfistupnéného modulu, o némz se hovofi
v odst. 9,16, zplsobené faktory, za néz Bossa nenese
odpovédnost.

9.22 Bossa v ramci modulu, o némz se hovofi v odst. 9.16,
nepredava tretim stranam, ani Zadnym jinym zakaznikim
zadné informace o zékaznicich a jejich transakcich, osobni
Udaje ani stavy rejstfikud, ani informace, jez jsou profesnim
tajemstvim. Modul, o kterém se hovofi v odst. 9.16,
nepracuje s informacemi o zakaznikovi, jez by
zohledhovaly jeho individualni potfeby nebo situaci.

9.23 Bossa nevybira poplatky, ani nema Zzadné dalSi
majetkové vyhody ze skute¢nosti, Ze umozni zakaznikovi
pristup k modulu, jehoz prostiednictvim se muze Ucastnit
socialniho tradingu, 0 némz se hovofi v odst. 9.16.

9.24 Na Equity CFD v Transakénim systému, mohou byt
realizované nasleduijici tipy pokynu:

1) Trzni pokyny (Trzni exekuce — Market) — pokyny
realizované jsou vcené nebo cenach
nahlaSenych s pfedstihem a nezrealizovanych
nejlepSich opaénych pokynl na Vychozim trhu.
Cena za kterou byl pokyn zrealizovan se muze
liSit o ceny, ktera j zobrazena v momenté podani
pokynu;

2) Pokyny s cenovym limitem (Buy Limit, Sell Limit,
Take Profit) — jsou realizované za cenu nebo
ceny nahlasenych s predstihem a
nezrealizovanych nejlepSich opacnych pokynt
na Vychozim trhu. Kdy kurz nejlepSiho
opacného ocekavajiciho pokynu na Vychozim
trhu dosahne limitu stanoveného v pokynu
klienta. Pokyn muzZe byt modifikovan nebo
anulovan do momentu kdy nedosahne limitu
stanoveného v pokynu klienta (aktivace pokynu);

3) Pokyny typu Stop (Buy Stop, Sell Stop, Stop
Loss) - — jsou realizované za cenu nebo ceny
nahlaSenych s pfedstihem a nezrealizovanych
nejlepsich opaénych pokynl na Vychozim trhu.
Kdy kurz nejlepSiho opacného ocekavajiciho
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pokynu na Vychozim trhu dosahne limitu
stanoveného v pokynu klienta. Pokyn muze byt
modifikovan nebo anulovan do momentu kdy
nedosahne limitu stanoveného v pokynu klienta
(aktivace pokynu);

4) dalSi typy pokyn(, které budou stanovené
v Nafizeni Reditele spolegnosti Bossa.

9.25 Pri otevieni seance pro dané Equity CFD vSechny
transakéni pokyny budou realizované za cenu nebo cen
nahlaSenych s predstihem a nezrealizovanych nejlepSich
opaénych pokynG na Vychozim trhu (trzni pokyn). Cena
realizace se mGze liSit od ceny stanovené klientem v
¢ekajicim pokynu a od ceny otevieni daného finan¢niho
instrumentu.

9.26 Bossa v ramci transakéniho systému, mize klientovi
zpfistupnit modul k vytvofeni matematickych transakénich
mechanismd, slouzicich k Algoritmickému obchodovani.

9.27 Mechanismy vytvorené klientem, které jsou zminéné
vbodé 9.26, mohou obsahovat transakce bez uCasti
Klienta, po splnéni stanovenych algoritm( trzni podminek.

Nebo signalizovat Klientovi moznost vyuziti téchto
podminek.

9.28 Bossa mUze Klientovi zpfistupnit hotové
standardizované transakéni matematické mechanismy

k Algoritmickému obchodovani, které nejsou investi¢nim
poradenstvim, ani sluzbou fizeni klientského portfolia,
podle Polského zakonu o Investi¢nich sluzbach.

9.29 Uzavreni transakce realizuje klient sam.

9.30 Klient vyuziva mechanismy, zminéné v bodech 9.27 a
9.28 na vlastni riziko a vlastni zodpovédnost.

9.31 Bossa nenese zodpoveédnost za ztraty nebo ztraceny
zisk Klienta spojeny srealizaci pokynu v ramci
Algoritmického obchodovani, zminéného v bodech 9.27 a
9.28 a ani negarantuje dosazeni financnich vysledk( na
Klientem uzavienych transakci vyuzivajicich mechanické
matematické transakce. Transakce realizované pomoci
mechanismu jsou chapany spole¢nosti Bossa, jako
transakce uzavirané Klienty.

9.32 Bossa nenese zodpovédnost za nevygenerované,
chybné vygenerované nebo se zpozdénim vygenerované
pokyny na zakladé matematického transakéniho
mechanismu, vyuzivaného k Algoritmickému obchodovani,
vytvoreného Klientem v souladu s ustanovenim bodu 9.27.
Obzvlast se to tyka situaci vzniklych chybou
v programovani vytvorenou Klientem.



9.33 Algoritmické obchodovani vytvofené Klientem
nemuze vyuzivat vnéjSich zdroju kotovani cen financnich
instrumentd. Pfi zjisténi poruSeni tohoto ustanoveni,
spole¢nost Bossa mUze rozvazat Smlouvu bez vypovédni
Ihaty podle ustanoveni bodu 21.8.

10. OTEVREN/I POZICE

10.1 Otevieni Pozice bude znamenat vznik prav a/nebo
zavazkd souvisejicich s nakupem &i prodejem Financnich
nastroji s vyjimkou bodu 7.16.

10.2 Otevreni pozice probéhne po stanoveni Marze v
souladu se zasadami uvedenymi v kapitole 13 téchto
Pravidel.

10.3 Pokyn k obchodovani, ktery otevird pozici, bude
proveden pouze tehdy, jestlize dle Vykazu obchodovani
Klient ma na Penéznim uctu prostfedky ve vysi, ktera
odpovida minimalné hodnoté poZzadované Marze.

10.4 Pokyn k obchodovani nebude Obchodni platformou
nebo opravnénym zaméstnancem pfijat, pokud zdroje
Klienta v dobé& podani Pokynu nejsou dostaCujici k
uzavfieni Transakce.

10.5 Pokyn k obchodovani miize byt Obchodni platformou
nebo opravnénym zameéstnancem odmitnut, pokud objem
presahuje maximalni objem pokynu stanoveny dle
Prehledu specifikaci finanénich nastroju, ¢i pokud by mohl
zpUlsobit prekroceni limitu angazovanosti dle bod( 7.11
nebo 7.12.

10.6 Klient bude o odmitnuti Pokynu k obchodovani, jak se
o ném hovofi v bodech 104, 10.5, 10.10, 10.11,
informovan pfes Obchodni platformu nebo telefonicky v
pripadé, Ze byl Pokyn k obchodovani podan telefonicky.
Oznameni o odmitnuti Pokynu k obchodovani sdélené
Klientovi bude v pfipadé odmitnuti Pokynu k Transakci
podaného telefonicky zaznamenano na magnetickém ¢i
optickém nosici informaci.

10.7 Klient nebude podavat zadné Pokyny, které by
prekracovaly Maximalni miru rizika a Klientovu Marzi
vypoctenou v souladu s témito Pravidly a Smlouvou.
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10.8 Operace zahrnujici Otevieni pozice povede ke zméné
celkové pozice Klienta a odpovidajici zméné v hodnoté
pozadované Marze s vyhradou ustanoveni bodu 10.9.

10.9 V pfipadé, ze klient ma na Investi¢nim G¢tu otevienou
pozici, mGze na tom samém Finanénim instrumentu oteviit
protichidnou pozici. Otevfeni protichlidné pozice ma za
nasledek zménu celkové pozice klienta na tomto
instrumentu, ale neméni hodnotu pozadovaného
zabezpeceni, tzn. Marze, v pfipadé, Ze objem oteviranych
protichidnych pozic neni vétsi, nez objem jiz otevienych
pozic, proti kterym jsou tyto protichddné pozice otevirané.
VySe zminéné neplati pro Equity CFD na kterych neni
umoznéné otevirani short pozici.

10.10 Transakéni pokyn mize byt nepfijat pfes Transakéni
systém, nebo zplnomocnéného zaméstnance, jestli jeho
objem pfesahuje maximalni Udrovefl angazovanosti
v oteviené short pozici pro dany instrument Equity CFD
popsany v Nafizeni Reditele spoleénosti Bossa, nebo by
mohl vést k pfekroCeni nékteré z urovni angazovanosti
popsanych v bodu 7.12 véta druha.

10.11 Transakéni pokyn mize byt nepfijat pfes Transakéni
systém nebo zplnomocnéného zaméstnance v pfipadé
nastani neobvyklé situace, ktera je popsana v bodé 16.1,
pism. k).

10.12 Klientovi, ktery ma oteviené long pozice na Equity
CFD nendlezi zadna prava vyplyvajici z vlastnéni
podkladovych instrumentd. Tzn. U&ast na valnych
hromadach hlasovaci prava, atd.

11. UZAVRENI POZICE

11.1 Uzavfeni pozice bude znamenat vznik prav a/nebo
zavazkd souvisejicich s nakupem &i prodejem Financnich
nastroju.

11.2 Uzavfeni pozice vyzaduje, aby Klient oznagil
vybranou otevienou pozici ve Vykazu finan¢nich nastroju a
nasledné podal Pokyn souvisejici s uzavienim Transakce
a to tak, ze zvoli moznost “Uzaviit” u pozice, kterou si
vybral s vyhradou ustanoveni bodu 11.7.

11.3 Operace, pfi niz dojde k Uzavfeni pozice, povede ke
zméné celkové pozice Klienta a odpovidajici zméné v
hodnoté poZadované Marze.



11.4 Spole¢nost Bossa uzavie otevienou pozici u
Finan¢nich nastroji bez souhlasu Klienta na konci
Obchodovaciho dne, ktery je poslednim Obchodovacim
dnem pred vyprsenim obdobi 12 (slovy: dvanacti) mésicl
od data otevfeni pozice, vyjma pfipadu, kdy:

a) Klient uzavfe pozice k dfivéjSimu datu,

b) SpoleCnost Bossa uplatni pravo na dFfivéjsi
uzavfeni pozic Klienta v pfipadech uvedenych v
bodech 13.10 - 13.11 téchto Pravidel,

c) Nastane okolnost uvedend vbodech 7.17 a
7.18.

11.5 Zisk/ztrata, které vzniknou v duasledku uzavieni
pozice, budou prepocitany na Zakladni ménu, v niz je
veden Penézni uCet, po wuzavieni Transakce dle
Ocerovaciho kurzu.

11.6 Po uzavieni pozice Spole¢nost Bossa provede
zuctovani finanéniho vysledku na Penéznim uctu Klienta.
Do uzavieni pozice bude vysledek Transakce
zaznamenan v Provoznim vykazu Klienta.

11.7 Spole¢nost Bossa pro uzavieni protichtidné pozice,
ktera je zminéna v bodu 10.9, zpfistupfiuje dodatecné
pokyny ,uzaviit pfes“ a ,uzavfit pfes vicekrat®, jejichz
vyuziti umozfiuje uzavieni v tom samém ¢ase protichudné
pozice. Pokyny ,uzavfit pfes” a ,uzavfit pfes vicekrat® jsou
zpfistupnény vyhradné v Obchodni platformé a nem(zou
byt zadavané, nebo modifikované pisemnym, nebo
telefonickym pokynem. Pokyny typu ,uzavii pres",
Lvicenasobné uzavfeni“ mohou byt generované pro Equity
CFD ode dne uvedeného v Nafizeni Reditele spole&nosti
Bossa.

12. OPERACE S FINANCNIMI NASTROJI

Obnoveni pozic

12.1 Oteviené pozice u Financnich nastroju, které nejsou
uzavieny pfed koncem Obchodovaciho dne, budou
automaticky obnoveny a pocet swapovych bodG bude
vypocten s ohledem na ustanoveni bodu 12.7. Vyse
uvedené se tyka i otevienych protichidnych pozic.

12.2 Operace, jejiz soucasti je vypocet swapovych bodd,
jak je uvedeno v bodé 12.1 vySe, bude znamenat, Ze na
KlientGv Investi¢ni ucet bude pfipsana ¢astka (pfipadné z
Uctu odepsana), ktera bude vysledkem vynasobeni poctu
pozic otevienych Klientem a sazeb swapovych bodu pro
dany Finanéni nastro;j.

12.3 Spole¢nost Bossa zvefejni sazby swapovych bodu v
Tabulce swapovych bodi. Tabulka swapovych bodl bude
Klientdm zpfistupnén v Obchodni platformé& a na
Webovych strankach.
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12.4 Tabulka swapovych bodi bude spoleénost Bossa
aktualizovat jednou tydné. Spole€nost Bossa si vyhrazuje
pravo aktualizovat Tabulky swapovych bodl ¢Eastéji v
pfipadé vyznamnych zmén v urokovych sazbach vkladu a
avérh na Mezibankovnim trhu.

12.5 Sazby swapovych bodu muze spoleénost Bossa
sjednat s Klientem individualné.

12.6 Kalkulace swapovych bodu, jak se o ni hovofi v bodé
12.1 vySe, bude opakovana kazdy den az do uzavfeni
pozice, respektive do data zuctovani pozice. Pred
uzavienim pozice bude vypocétena vySe swapovych bodu
zanesena do Provozniho vykazu Klienta. Zuétovani
vypoctené vySe swapovych bodl na Penéznim Uctu
Klienta probéhne po uzavieni pozice, s ohledem na
ustanoveni bodu 12.7.

12.7 Reditel spole¢nosti Bossa miZe stanovit podrobny
zplsob a podminky kalkulace swapovych bodU, jak je
uvedeno v bodech 12.1 a 12.6, a to Nafizenim Reditele
spole¢nosti Bossa.

12.8 Klient bude povinen priibézné sledovat platné sazby
swapovych bodl, jak jsou uvedeny v Tabulce swapovych
bodl a v Tabulce rollovani pozic, jak je uvedeno v bodé
12.10.

Zvlastni obnoveni finanénich nastroji na

zakladé futures kontraktu
12.9 Spole¢nost Bossa upravi Oteviené pozice u
Finan¢nich nastroji na zakladé futures kontraktd pro
indexy, komodity a jiné Podkladové nastroje pomoci
zvlastnich sazeb swapovych bodl po vyprseni kontraktu
nebo v pfipadé, kdy je kontrakt s delSim datem platnosti
likvidngjsi. VySe uvedené se tyka i otevienych
protichtidnych pozic.

12.10 Data obnoveni u jednotlivych Finanénich nastrojl
budou dostupna pfes Obchodni platformu a na Webovych
strankéach v Tabulce rollovani pozic.

12.11 Ustanoveni bodu
odpovidajicim zpisobem.

12.2 budou uplathovana

12.12 Sazby swapovych bodu, jak se o nich hovofi v bodé
12.9 tohoto ¢lanku, budou Klientlm zpfistupnény pres
Obchodni platformu.



Dividendy

12.13 Oteviené pozice u Equity CFD na =zakladé
Podkladovych nastroji, na néz se vaze vyplata dividend,
které zGstavaji oteviené az do konce Obchodovaciho dne,
jenz predchazi prvnimu burzovnimu dni, b&€hem néjz jsou
Podkladové nastroje kotovany bez prava na dividendy,
budou upraveny o dalSi swapové body. VySe uvedené se
tyka i otevienych protichddnych pozic.

12.14 Zakladem pro stanoveni sazeb swapovych bodu
spole€nosti Bossa, jak je zminéno v bodé 12.13 vyS3e,
bude pokles teoretické hodnoty Finanénich nastroja.

12.15 Operace nacitani swapovych bodu, o kterych se
mluvi v bodé 12.14, spociva v uznani ¢astky po zdanéni
pro dlouhé pozice nebo zatizeni ¢astkou pfed zdanénim
pro kratké pozice na uctu klienta, ktera stanovi nasobek
klientem otevienych pozic a Urovni swapovych bodl pro
dané Equity CFD.

12.16 Sazby swapovych bodd zminéné v bodé 12.13
tohoto ¢lanku budou Klientim zpfistupnény pfes Obchodni
platformu.

Dalsi operace

12.17 Spolecnost Bossa si vyhrazuje pravo provadét dalsi
operace s Finanénimi nastroji, které predstavuji sled
operaci provadénych s Pokladovymi nastroji, véetné téz
Stépeni (split), konsolidace (reverse split) a stanoveni
predkupniho prava.

13. MARZE

13.1 Predpokladem pro uzavfeni Transakce s pfisluSnym
Finan¢nim nastrojem, je, Ze bude stanovena MarzZe ve vySi
odpovidajici hodnoté Finanéniho nastroje, jenz bude
predmétem Transakce.

13.2 VySe pozadované Marze bude stanovena na zakladé
hodnot Marzi uvedenych v Pfehledu marzi v zavislosti na
tom, jak bude celkova pozice vystavena rizikim.

13.3 Prehled marzi bude zvefejnén Reditelem spole&nosti
Bossa formou Nafizeni Reditele spole¢nosti Bossa.

13.4 Spole¢nost Bossa muze zvysit vySi Marze pro daného
Klienta nebo odmitnout pfijeti Pokynu k obchodovani
podaného Klientem, a to na zakladé posouzeni finanéni

31

situace Klienta, a pokud spole€nost Bossa stanovi, ze je
tak nutné ucinit z divodu zabezpeceni zajm{ spolecnosti
Bossa. Spolecnost Bossa bude Klienta informovat o
rozhodnuti telefonicky nebo pfes Obchodni platformu.
Informace budou zaznamenany na magnetickych &i
optickych nosicich dat.

13.5 Pokud ma Klient v Obchodni platformé Otevienou
pozici, zlUstatek ¢astek dostupnych na Penéznim uctu
Klienta bude snizen o:

a) hodnotu stavajici Marze,

b) hodnotu =ztrdty z neuzavienych pozic u
Finanénich nastroja,

C) nezuctované Castky swapovych bodu, poplatkl a
provizi splatnych spole¢nosti Bossa.

13.6 Klient bude povinen aktualné a priibézné sledovat
Castky zaznamenavané na Penézni uCet a Aktualni
zustatek v Provoznim vykazu.

13.7 Pokud Klient nepodnikne kroky zaméfené na ziskani
informaci uvedenych v bodé 13.6, ponese dusledky, které
z toho vyplynou.

13.8 Klient bude povinen udrzovat prostfedky na
Penéznim uctu v takové vysi, aby zlstatek v Provoznim
vykazu nekles| pod hladinu pozadované Marze, ktera je
stanovena v souladu s Pfehledem marzi.

13.9 Pokud Aktualni zlstatek v Provoznim vykazu klesne
pod hladinu pozadované Marze, bude Klient povinen
neprodlené dodat na Penézni ucet prostiedky, nebo
uzavfit oteviené pozice v takové hodnoté, které zajisti, aby
Aktualni zUstatek v Provoznim vykazu dosahoval
minimalné vySe pozadované Marze.

13.10 Pokud Klient nesplni povinnost uvedenou v bodé
13.9, spole¢nost Bossa bude — aniz by musela zadat o
Klientiv souhlas — opravnéna automaticky uzavfit
postupné nejvice ztratové oteviené pozic Klienta v
takovém poctu, aby byl v Provoznim vykazu zajistén
Aktualni zastatek minimalné ve vysi pozadované Marze.

13.11 Pokud Aktualni zlstatek v Provoznim vykazu klesne
pod hodnotu 30% aktualni Marze, spolecnost Bossa
automaticky — aniz by musela Zadat o souhlas Klienta —
uzavie pozdéjSi nejméné ziskové oteviené pozice Klienta.
Tyto mohou byt uzavirany do doby, nez Aktualni zdstatek
v Provoznim vykazu pfesahne hodnotu 30% aktualni
Marze (mechanismus Stop Out).



13.12 Uzavirani otevienych pozic Klienta dle bodu 13.10 a
13.11 vySe bude provadéno za platnou trzni cenu a bude
uctovano na Klientdv Penézni ucet.

13.13 Mechanismus popsany v bodé 13.10 nezaruCuje, ze
Aktudlni zustatek v Provoznim vykazu Klienta dosahne
urovné pozadované Marze. Mechanismus popsany v bodé
13.11 nezarucuje, ze Aktualni zlstatek v Provoznim
vykazu Klienta dosahne urovné 30% aktualni Marze.

13.14 Pokud v dusledku operaci zminénych v bodech
13.10 a/nebo 13.11 provedenych na Klientové Investi¢nim
Uc¢tu dojde k tomu, Ze zlstatek na Penéznim Uctu Klienta
bude minusovy, Klient bude povinen neprodlené doplnit na
Penézni ucet pozadovanou ¢astku.

13.15 Spolec¢nost Bossa bude opravnéna podniknout kroky
popsané v bodech 13.10 a/nebo 13.11 vySe, pokud na
zakladé spolehlivych predpokladi stanovi, Ze existuje
vysoka pravdépodobnost snizeni zlstatku v Klientové
Provoznim vykazu, a to pod hladinu poZadované Marze.

13.16 Spole¢nost Bossa bude opravnéna podniknout kroky
popsané v bodé 13.10 a/nebo 13.11 vySe i v pfipadé jedné
z udalosti, které jsou definovany jako Mimoradné udalosti.

13.17 Pokud zlstatek v Provoznim vykazu klesne pod
hladinu pozadované Marze a dojde k tomu, Ze zUstatek v
Provoznim vykazu klesne do minusovych hodnot, za kazdy
den schodku bude spole¢nost Bossa uctovat urok ve vySi
stanovené v Tabulce poplatki a provizi — mimoburzovni
trhy (OTC).

13.18 Klient souhlasi s tim, aby spole¢nost Bossa z
Penézniho uctu Klienta uhradila urok, o némz se hovofi v
bodé 13.17.

13.19 Pokud uzavfeni vSech pozic Klienta nestaci k pokryti
zavazkl Klienta vuci spoleCnosti Bossa, Klient si
uvédomuje a bere na védomi skute¢nost, Ze si spolenost
Bossa vyhrazuje pravo uspokoijit své naroky z aktiv Klienta
uloZzenych na jinych Penéznich uctech nebo na ucétech
Finan¢nich nastrojii u spole¢nosti Bossa a Bossa PL.
V pfipadé, kdy aktiva ze kterych Bossa bude moct
uspokojit svoje naroky se nachazi na uctu v jiné Zakladni
méné, Bossa muze vramci vymény téchto prostfedkl
v souladu s bodem 5.39.4. Kvuli tomu Klient spole¢nosti
Bossa udéluje spole¢nosti Bossa zplnomocnéni pfi
podpisu smlouvy.

13.20 Aktualni Marze bude vzdy zvefejnén v Obchodni
platformé a na Webovych strankach.
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14. ODPOVEDNOST STRAN

14.1 Spole¢nost Bossa neponese odpovédnost za ztraty
Klienta vyplyvajici z provedeni Pokynud Klienta v souladu s
jeho instrukcemi a témito Pravidly.

14.2 Klient bude povinen napravit Skodu, kterou muze
spole¢nost Bossa utrpét v disledku nespravnych instrukci
ze strany Klienta, osob povéfenych Klienty &i tfetimi
stranami, které ziskaly informace umoznujici pfistup do
Obchodni platformy.

14.3 S ohledem na skute€nost, ze Obchodni platforma,
jako jakykoli jiny pocitaCovy systém, je svou povahou
nachylny k porucham, preruseni provozu a zpozdénim,
muze dojit k situaci, kdy Klient nebude mit moznost
systém pouzit nebo dojde k obtizim pfi jeho uzivani a
provadéni operaci na Investicnim uctu. V takovych
pfipadech ¢i v pfFipadé pochybnosti ohledné provozu
systému by Klient mél vyuzit moznost telefonického Ci
osobniho kontaktu, které spoleénost Bossa nabizi.
Telefonni Cisla a adresa centraly spole¢nosti Bossa budou
zvefejnény na Webovych strankach.

14.4 Spole¢nost Bossa bude Klienta neprodlené
informovat o jakychkoli dilezitych okolnostech, které brani
fadnému provedeni Pokynu k obchodovani, ktery dany
Klient podal.

14.5 Oznameni dle bodu 14.4 bude provedeno telefonicky
nebo pres Obchodni platformu.

14.6. Spole¢nost Bossa muze definovat technické
parametry zafizeni a pfipojeni k internetu poZzadované pro
fungovani Obchodni platformy. Pokud Klient nedodrzi vyse
uvedené instrukce, mulze to vést k prodlevam ¢i
nespravnému fungovani Obchodni platformy, za néz
spole€nost Bossa neponese odpovédnost.

14.7 Spole¢nost Bossa neponese odpovédnost za ztraty
nebo udly zisk Klienta, které byly zpGsobeny prodlevami i
preruSenimi pfenosu dat, za néZ spoleCnost Bossa
neponese odpovédnost.

14.7.1 Spole¢nost Bossa neponese odpovédnost za
nepodani pokynu, nebo podani Spatného pokynu nebo
podani zpozdéného pokynu, pokud byl pokyn proveden



vrozporu s Uzivatelskym manualem. V tomto pfipadé
spolec¢nost Bossa neponese odpovédnost za zadné ztraty
nebo za usly zisk klienta, pokud jsou dusledkem okolnosti,
za nichz spole¢nost Bossa neponese odpovédnost.

14.8. Klient bude povinen neprodlené informovat
spole¢nost Bossa o zméné osobnich udaju, které jsou
soucasti dokumentl zminénych v bodé 3.10 téchto
Pravidel, ve Smlouvé a v dokumentech, které tvori
nedilnou sou¢ast Smlouvy, o zméné osobnich udajl
zmocnéncu, zruSeni ¢ omezeni plné moci nebo ztraté
utajovanych udaja uzivanych k ovéfeni totoznosti Klienta
spolecnosti Bossa. VySe uvedené bude odpovidajicim
zplsobem pouzito na jakékoli Udaje, které Klient dodal
spole¢nosti Bossa na zakladé uzaviené Smiouvy.

14.9. Spole¢nost Bossa neponese odpovédnost za
provedeni pfikazu nebo uzavieni Transakce realizovanych
na zakladé Udaju totoznosti Klienta a osob povéfenych
Klientem, pokud neni spinéna povinnost v odst. 14.8.

15, STRET ZAJMU

15.1 Stiet zajmu bude oznacovat okolnosti, jichz si bude
spole€nost Bossa védoma a které mohou vést ke vzniku
rozporl mezi zajmy spoleénosti Bossa nebo jejich
pridruzenych spole€nosti a jeji povinnosti jednat
spolehlivé, s ohledem na nejlepsi zajmy Klienta, a rovnéz
okolnosti, jichz si je spoleCnost Bossa védoma a které
mohou vést k rozporlm mezi zajmy nékolika Klientu
spolecnosti Bossa.

15.2 Prfed uzavienim Smlouvy bude spoleénost Bossa
informovat Klienta — s pouzitim Trvanlivého nosi¢e dat — o
stavajicim ¢&i potencialnim Stfetu zajmu, které vyplyvaji z
poskytovani Makléfskych sluzeb na zakladé uzaviené
Smlouvy, a Klient potvrdi, Ze takové informace obdrzel.

15.3 Klient prohlasuje, Ze si je védom skuteCnosti, ze
spole€nost Bossa pfi uzavirani Transakci vystupuje jako
druhd strana, coz predstavuje Stfet zajml. Smlouvu
s Klientem Ize uzavfit vyhradné pod podminkou, Zze
potvrdi, Ze obdrzel informace o existujicim Konfliktu zajm0
a prohlasi, ze hodla uzaviit Smlouvu i pfes existenci
Konfliktu zajma.

15.4 V pfipadé, ze spolecnost Bossa stanovi, ze v prubéhu
poskytovani Makléfskych sluzeb ve prospéch Klienta doslo
ke Stfetu zajmu dle bodu 15.1 vy$e, jinému nez tomu, jenz
je definovan v bodé 15.3, spole¢nost Bossa:

a) o tomto Klienta uvédomi prostfednictvim
Trvanlivého nosice dat ihned poté, co zjisti, ze
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Stfet zajmu existuje, a Klient potvrdi prevzeti
takového sdéleni,

b) prestane Klientovi poskytovat Makléfské sluzby
do doby, nez dostane explicitni vyjadreni Klienta
o platnosti Smlouvy, nebo o jejim ukonceni tak,
jak je stanoveno v téchto Pravidlech.

15.5 Spole¢nost Bossa mulze Klientdm prostfednictvim
Webovych stranek poskytnout podrobné informace tykajici
se postupt, které uplatiiuje v pfipadé, Ze dojde ke vzniku
Stietu zajma.

16. MIMORADNE UDALOSTI

16.1 Mimofadné udalosti budou znamenat okolnosti, které
spole¢nost Bossa nemuze ovlivnit ani kontrolovat, které
znemozni spole¢nosti Bossa fadné fungovani a/nebo
fungovani  Obchodni  platformy nebo poskytovani
Makléfskych sluzeb v souladu se zasadami obsazenymi ve
Smlouvé nebo v téchto Pravidlech. Mimofadnymi
udalostmi uvedenymi v prvni vété se rozumi:

a) vzpoury, stavky, teroristické ¢iny, teroristické
utoky, pozar, vypadek dodavky elektrického
proudu, preru$eni spojeni, pohromy, vojenské
konflikty, pfedpisy organt a statni spravy;

b) zni€eni sidla spole€nosti Bossa;

c) vznik okolnosti, které spole¢nosti  brani
provozovat  obchodni  aktivity  vznikajici
z okolnosti, které spole¢nost Bossa nemuze
ovlivnit nebo vyssich moci;

d) pozastaveni kotovani Zakladnich nastroji na
daném trhu &i uzavreni trhu;

e) nadprdmérna volatilita cen nebo ztrata likvidity
Zakladniho nastroje;

f)  zvefejnéni politické informace, ktera ma
vyznamny dopad na kotace Zakladniho nastroje;

g) vznik abnormalit ve fungovani Obchodni
platformy, za néz spoleCnost Bossa nenese
odpovédnost;

h) selhani systém( IT nebo poruchy pocitacového
hardwaru, které brani béznému provozu

systémU IT, za jejichz vznik spole¢nost Bossa
nenese odpovédnost;

i)  preruseni internetového spojeni v dusledku
selhani na strané poskytovatele internetovych
sluzeb nebo pfetiZzeni internetového spojeni;

j) selhani telekomunika¢nich systémud, za néz
spole¢nost Bossa nenese odpovédnost;

k) selhani a pochybeni na strané poskytovatelu
dat, za néz spoleCnost Bossa nenese
odpovédnost;

) zastaveni moznosti realizaci kratkého prodeje
podkladovych instrumentt na daném Vychozim
trhu;

m) zasah vy$Si moci.

16.2 V pfipadé vzniku Mimofadnych udalosti, spole¢nost
Bossa vyvine veskeré usili, aby umoznila Klientdm
vyuzivat sluzby spole¢nosti v plném rozsahu.

16.3 V pfipadé vzniku Mimofadnych udalosti, spole¢nost
Bossa neponese vici Klientim odpovédnost za vzniklé



obtize, neplnéni & nespravné pInéni povinnosti
stanovenych ve Smlouvé a v téchto Pravidlech na strané
spole¢nosti.

17. ZASADY ORGANIZOVANI SOUTEZ|

17.1 Spolec¢nost Bossa mlze pro Klienty organizovat
soutéze. Ugast Klient(i v téchto soutéZich bude dobrovolna
a bude vyplyvat vyhradné z nezavislého a individualniho
rozhodnuti jednotlivych Klientd.

17.2 Spole¢nost Bossa bude soutéZze organizovat v
souladu s pfisluSnymi pravidly zvefejnénymi na Webovych
strankach.

17.3 Registraci do soutéze Klient, ktery se pfihlasuje do
soutéze, souhlasi s podminkami a ustanovenim pravidel
pfisludné soutéze.

17.4 Klient, ktery se zapoji do soutéze, jejiz soucasti je
uzavirani skuteénych Transakci na mimoburzovnim trhu
(OTC), prohlasi, ze si uvédomuje a pfijima skutecnost, ze
Transakce na mimoburzovnim trhu (OTC) s sebou nesou
vysoka investi¢ni rizika, v€etné moznosti ztraty vSech nebo
¢asti zdroji vlozenych do urcité soutéze, a skute¢nost, ze
spole€nost Bossa neponese odpovédnost za rozhodnuti
Klientl souvisejici s G€asti v urcité soutézi.

17.5 Ugast v uréité soutéZi nebude vyzadovat uzavieni
dodatku Smlouvy; nicméné Klient bude souhlasit s
vytvofenim soutéZniho poductu, ktery bude vyuzivan
vyhradné k uzavirani Transakci provadénych v ramci
soutéze, o niz se hovofi v bodé 17.4. Soutézni poducet
bude zahrnovat Penézni ucet, Provozni vykaz a Vykaz
finanénich nastrojli, jak jsou definovany v téchto
Pravidlech.

17.6 Soutézni poducet bude spravovan v souladu s
pravidly pfislusné soutéZze a témito Pravidly, vyjma
ustanoveni Pravidel, ktera hovofi o povinnosti uzavfit
Smlouvu na vytvofeni a spravu poductu.

17.7 Spolednost Bossa muZe Nafizenim Reditele
spole€nosti a vyhradné pro potfeby realizované soutéze
vypracovat pro nastroje dostupné na soutéznim poductu
samostatny Prehled specifikaci finan€nich nastroju,
samostatny pfehled marzi, minimalni a maximalni objemy
jednotlivych pokynd, hodiny pro obchodovani, limity
vzdalenosti ¢ekajicich pokynt z trhu a rovnéz muze
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vydavat dal$i NaFizeni Reditele spole¢nosti Bossa, jeZ se
budou vztahovat vyhradné k soutéznimu poductu.

17.8 Pokud jakakoli ¢innost Klienta neni v souladu s témito
Pravidly a ustanovenimi pravidel dané soutéZze nebo
pokud Klient jedna zplsobem, ktery neni v souladu s
ustanovenimi pravnich pfedpisl, spole¢nost Bossa bude
opravnéna kdykoli Klienta vylougit z uc¢asti v dané soutézi.

17.9 SpoleCnost Bossa neponese odpoveédnost za
investiéni rozhodnuti Klientd, ktera pfijali v ramci ucasti v
urcité soutézi.

17.10 Spole¢nost Bossa muze rovnéz organizovat
soutéZe, v jejichz ramci bude Klient, ktery se do soutéze
zapoji, provadét virtualni Transakce na mimoburzovnim
trhu (OTC) pfes Demo ucet. Podrobné zasady a prava a
povinnosti spole¢nosti Bossa a Klienta budou definovany v
pravidlech takovych soutézi. Ustanoveni bodl 17.1 - 17.9
budou platit odpovidajicim zptusobem.

18. ZPRAVY A KORESPONDENCE

18.1 Ve Formuldfi identifikacnich udaju Klienta Klient
stanovi, jakou formou mu ma& byt doruéovana
korespondence od spole¢nosti Bossa ur¢ena do rukou
Klienta.

18.2 Klient mGze podat pfikaz obsahujici informaci, kterou
je spole¢nost Bossa povinna poskytnout pres Obchodni
platformu s vyuzitim Trvanlivého nosice dat.

18.3 V pfipadé, Ze spoleCnost Bossa bude Klientovi
korespondenci doru€ovat pfes Obchodni platformu, bude
korespondence povazovana za doru€enou, jakmile bude
vloZzena do Obchodni platformy zplsobem, ktery Klientovi
umozni seznamit se s jejim obsahem.

18.4 V pripadé instrukce, Ze ma byt korespondence
doru¢ovana posStou na adresu udanou Klientem, bude
spoleCnost Bossa opravnéna za toto vybirat pfislusny
poplatek, jak je stanoveno v Tabulce poplatkd a provizi —
mimoburzovni trhy (OTC).

18.5 Zména zplsobu doruc¢ovani korespondence Klientovi
a zména osobnich udaju Klienta si nebude zadat sepsani
dodatku ke Smlouvé a uskuteéni se poté, co Klient doruci
spole¢nosti Bossa Formular identifikacnich udaju Klienta —
zména udajl, v souladu se vzorem, ktery spole¢nost
Bossa pouziva. Formulaf identifikacnich udaja Klienta —
zména Udaju maze Klient doruéit osobné v pisemné formé
nebo korespondenc¢ni cestou.



18.6 Reditel spole¢nosti Bossa muize formou Pokynu urgit
typ, zplsob a podminky, kterymi se Fidi poskytovani
informaci o Klientovi spole¢nosti Bossa a které se mohou
liSit od formy zminéné v bodé 18.5.

18.7 Klient bude povinen se seznamit s korespondenci od
spole¢nosti Bossa, zkontrolovat pravdivost Udaji a v
pfipadé pochybnosti neprodlené kontaktovat spole¢nost
Bossa.

18.8 Spole¢nost Bossa muze Klientovi poskytovat
informace prfes Webové stranky, jestlize od Klienta ziska
souhlas, Ze akceptuje tento zplsob doru¢ovani informaci.

18.9 Klient, kterému spolecnost Bossa poskytuje
Makléfské sluzby pfes Obchodni platformu, bude od
spole¢nosti Bossa dostavat informace, které nebudou
uréeny jednomu konkrétnimu Klientovi, véetné dokumentt
uvedenych v odst. 2.2 téchto Pravidel, pfes Webové
stranky. Ve zpravé doruené pres Obchodni platformu
spolec¢nost Bossa Klientovi oznami misto na Webovych
strankach, kde bude takova informace zvefejnéna.

18.10 Dorucovani informaci, o nichz se hovofi v bodé
18.9, se bude fidit ustanovenimi bodu 18.3.

18.11 Pozadavek tykajici se pravidelného internetového
pfistupu Klienta bude povazovan za splnény v pfipadé
Klientd, jimz spole¢nost Bossa poskytuje Maklérské sluzby
pfes Obchodni platformu.

18.12 lhned po provedeni Pokynu Klienta, nejdéle vSak do
konce Obchodovaciho dne nasledujicim po dni, kdy byl
Pokyn proveden, spolecnost Bossa Klientovi poda — s
ohledem na ustanoveni bodu 18.14 - informaci o
provedeni Pokynu, ktera bude obsahovat zejména nize
uvedené body:

a) identifikacni udaje spole¢nosti Bossa,

b) obchodni jméno, spole¢nost, jméno a prijmeni Ci
jiné identifikacni udaje Klienta,

c) datum a Cas uzavfeni Transakce,

d) typ Pokynu,

e) identifikacni  Cislo  nakupu/prodeje = nebo
charakter Pokynu v pfipadé, Ze se jedna o
Pokyny jiné nez Pokyny k nakupu/prodeji,

f)  ur€eni mista provedeni Pokynu,

g) identifikaéni idaje Finan¢niho nastroje,

h) pocet Finanénich nastrojd, které jsou predmétem
Pokynu,

i) cenu, za kterou byl Pokyn proveden,

j)  celkovou hodnotu Transakce,

k) celkovou vySi vybranych poplatki a dalSich
nakladu na provedeni Pokynu,

)  vymezeni povinnosti Klienta v souvislosti s
vyporadanim Transakci, v€etné terminu, kdy ma
Klient provést platbu nebo dodat Finanéni
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nastroj, a rovnéz dalsi informace nezbytné ke
splnéni téchto povinnosti, vyjma pfipadd, kdy
jsou takové informace sdéleny Klientovi pfedem.

18.13 Informace uvedené v bodé 18.12 budou Klientovi
poskytnuty pfes Obchodni platformu.

18.14 Aniz by byla dotéena platnost vySe uvedenych
ustanoveni, na Zzadost Klienta mu spole¢nost Bossa
poskytne informace tykajici se aktualniho stavu provadéni
Pokynu k obchodovani.

18.15 Jednou ro¢né spoleCnost Bossa poskytne na
Trvanlivém nosi¢i dat nebo pfes Obchodni platformu
informace (v€etné specifikace uschovanych nebo
registrovanych aktiv) zejména o typu, nazvu a poctu i
mnozstvi aktiv ke konci obdobi, jehoz se informace tyka.
Takova informace mlze rovnéz obsahovat udaje tykajici
se vysledkd Transakci uzavienych, avSak nezlétovanych
pfed sepsanim informace.

18.16 Jednou ro¢né spolec¢nost Bossa poskytne Klientim
na Trvanlivém nosi¢i dat udaje, v€etné rocniho vypoctu
dani z pfijmG generovanych Klientem v souvislosti s
provedenymi pokyny k nakupu ¢i prodeji Financnich
nastroji. PFislusné informace budou Klientovi pfedlozeny
do konce unora roku nasledujiciho po roce, béhem néjz
Klient provadél Pokyny k nakupu ¢&i prodeji Finanénich
nastrojU.

18.17 Klient pfedstavujici podnik se sidlem v EU je pred
podpisem Smlouvy povinen vydat prohlaseni, ze je
Finanéni smluvni stranou nebo Nefinanéni smluvni
stranou. Mimo to Klient, jenz je Nefinan¢ni smluvni stranou
je rovnéz povinen vydat prohlaSeni ve véci prekroCeni
Clearingového prahu Skupinou, jiz je dany Nefinanéni
smluvni strana soucasti.

18.18 Bossa sdéluje, Zze dokud Klient, jenz je Nefinancni
smluvni stranou spole¢nosti Bossa nesdéli, Ze doSlo
k pfekroceni Clearingového prahu, bude Bossa k takovéto
Nefinanéni smluvni strané pfistupovat tak, jako by tento
prah nepfekrodila.

18.19 Povinnost kontrolovat, zda Nefinanéni smluvni
strana prekrocila Clearingovy prah spociva vyhradné na
Klientovi - Nefinanéni smluvni strané a Bossa na zakladé
Smlouvy neni povinna ovéfovat, zda a kdy Klient -
Nefinanéni smluvni strana tento prah prekrogil.

18.20 Nefinanéni smluvni strana je povinna Bossa
informovat o kazdém prekroceni Clearingového prahu.



Bossa nenese odpovédnost za dasledky skute¢nosti, Ze
nebyla informovana o pfekroceni Clearingového prahu ze
strany Klienta - Nefinanéni smluvni strany.

18.21 Je-li stranou Transakce Finanéni smluvni strana,
pfipadné Nefinanéni smluvni strana, byly podminky pro
potvrzovani Transakce v pfislusném case, odsouhlaseni
portfolii, Komprese portfolii a feSeni sporli mezi Bossa a
Klientem, jenz je Finanéni nebo Nefinanéni smluvni
stranou dohodnuty v bodé 5.8 a bodé 18.17 — 18.34 téchto
Pravidel.

18.22 Klient - Finanéni nebo Nefinan¢ni smluvni strana,
jenz nesouhlasi s podminkami stanovenymi v bodé 5.8 a v
bodé 18.17 — 18.34 téchto Pravidel mize své vyhrady
sdélit pfed pisemnym uzavienim Smlouvy. Nedojde-li mezi
Bossa a Klientem - Finanéni ¢i Nefinan¢ni smluvni stranou
k dohodé, Bossa s Klientem smlouvu neuzavie do
okamziku, kdy tento odsouhlasi podminky, o nichz se
hovofi v bodé 18.21. Dojde-li mezi Bossa a Klientem
Finan¢ni ¢i Nefinanéni smluvni stranou ke schvaleni
upravenych podminek, budou tyto uvedeny v Dodatku ke
Smlouvé, jenz bude uzavien spole¢né se Smlouvou.
Bude-li mit Klient - Finanéni nebo Nefinan¢ni smluvni
strana vyhrady k podminkam uvedenym v bodé 5.8 a v
bodé 18.17 — 18.34 téchto Pravidel po uzavieni Smlouvy a
neodsouhlaseni podminek Dodatku ke Smlouvé, o némz
se hovoli ve vété predchozi, ve Ihité 14 dnd od oznameni
vyhrad, je Bossa opravnéna Smlouvu vypovédét.

18.23 Sesouhlaseni portfolii mezi spole¢nosti Bossa a
Klientem - Finanéni nebo Nefinanéni smluvni stranou
provadi Bossa ve Ihdtach uvedenych v Provadécim
rozhodnuti a predklada Klientovi na neprepisovatelném
datovém mediu prostfednictvim Transakéniho systému.
Pfedana informace bude obsahovat Udaje zahrnujici
prehled zavienych a otevienych pozic, zejména pak
s uvedenim druhu, nazvu, poc¢tu a ocenéni Finan¢niho
nastroje dle stavu ke konci obdobi, za které se tato zprava
pofizuje.

18.24 Klienti - Finanéni a Nefinanéni smluvni strany jsou
povinni poté, co zpravu, o niz se hovofi v bodé 18.23,
obdrzi, zkontrolovat jeji spravnost a neprodlené, nejpozdéji
vS§ak do dvou pracovnich dnli od okamziku, kdy Bossa
zpravu nahraje do Transak¢niho systému zplsobem, jenz
Klientovi umoznuje, aby se seznamil s jejim obsahem,
oznamit veSkeré své vyhrady, a to v souladu
s ustanovenimi bodu 18.27. Nenahlasi-li Klient vyhrady
v uvedené Ihaté od okamziku, kdy zpravu obdrzi, bude mit
Bossa za to, Ze dosSlo k sesouhlaseni portfolii ve smyslu
Nafizeni EMIR a Provadéciho rozhodnuti.

18.25 Bossa disponuje postupy, jimiz lze pravidelnég,
nejméné dvakrat roéné ovéfit moznost provedeni
Komprese portfolia Klienta - Finanéni ¢&i Nefinanéni
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smluvni strany, ktery ma alespor 500 otevienych pozic na
Investi¢nim uctu v Bossa, jakoz i postupy pro provedeni
takovéto Komprese.

18.26 Zjisti-li Bossa moznost provedeni Komprese
portfolia, obrati se na Klienta - Finanéni & Nefinan¢ni
smluvni stranu a pozada jej o souhlas s provedenim
Komprese jeho Investi¢niho uctu, pficemz stanovi Ihatu a
podminky této Komprese. Bossa provede Kompresi
Investiéniho Uctu Klienta v pfipadé, Ze v pozadované |haté
ziska jeho souhlas.

18.27 Klient - Financni ¢&i Nefinan¢ni smluvni strana
souhlasi s nasledujicimi zasadami rozhodovani sport
tykajicich se Transakci uzaviranych na zakladé téchto
Pravidel v pfipadé, ze sporna ¢astka prekroci 5.000 EUR:

1) Klient - Finanéni ¢€i Nefinan¢ni smluvni strana musi
podat stiznost tykajici se uznani nebo ocenéni
Transakce, pfipadné vybraného vkladu, a to
zplsobem popsanym v bodé 20.1 — 20.5 Pravidel, do
2 pracovnich dni od zjisténi jakékoli nesrovnalosti a
s vyhradou nize uvedenych ustanoveni,

2) Bossa identifikuje, registruje a monitoruje spory
s Klienty - Finanénimi ¢&i Nefinanénimi smluvnimi
stranami, o nichz se hovofi v podbodé 1 a
zaznamenava dobu, po kterou spor zlstava
nerozhodnuty, udaje Klienta, jenZ je stranou sporu,
jakoz i spornou ¢astku,

3) Bossa fesi stiznosti do 5 pracovnich dni,

4) mélo-li by dojit k prodlouzeni Ihlty, o niz se hovofi
v podbodu 3, sdéli Bossa Klientovi pfi€iny nedodrzeni
Ihaty,

5) Bossa oznami pfislusnému organu pro dohled
veSkeré spory mezi spolecnosti Bossa a Klientem -
Finanéni ¢i Nefinan¢éni smluvni stranou, jejichz ¢astka
nebo hodnota pFekracuje 15 min. EUR a které
zustavaji nerozhodnuté po dobu alesporn 15
pracovnich dni.

18.28 Stiznosti Klientd - Finanénich ¢&i Nefinanénich
smluvnich stran, jejichz sporna ¢astka neprekracuje vySi
5.000 EUR, budou feSeny dle bodu 20.1 — 20.5 Pravidel.

18.29 Bossa a Klient - Financni ¢i Nefinanéni smluvni
strana jsou povinni hlasit kazdou uzavienou Transakci,
veskerych zmén v ni a jeji feSeni Registrim transakci
registrovanym v souladu s Nafizenim EMIR. Tyto
informace se hlasi nejpozdéji v pracovnim dni nasledujicim
po uzavieni nebo zméng, pfipadné zruSeni Transakce.

18.30 Klienta - Finanéni ¢i Nefinanéni smluvni strana mize
povéfit spole€nost Bossa, aby podavala hlaSeni Transakci
uzavienych Klientem na zakladé téchto Pravidel.
Podminkou pro zahajeni hlaSeni Transakci spole¢nosti
Bossa jménem Klienta je, Ze klient prostfednictvim
Transakéniho systému nebo pisemné vydal pokyn, jimz
povéfuje spolecnost Bossa hlaSenim transakci jménem
Klienta do registru.



18.31 Nevyda-li Klient - Financni ¢i Nefinan¢ni smluvni
strana pokyn, o némz se hovofi v bodé 18.30, bude tento
Klient povinen dohodnout se spole¢nosti Bossa zpusob
sesouhlaseni obsahu hlaseni o transakcich predavanych
registrim obéma stranami.

18.32 Pro potfeby hlaSeni registrim transakci ma Bossa
za to, Ze transakce realizované Klienty - Finanénimi Ci
Nefinanénimi smluvnimi stranami nejsou transakcemi,
jejichz uCelem je minimalizace rizika pfimo spjatého
s danou podnikatelskou ¢innosti nebo spravou aktiv a
pasiv Nefinanéni smluvni strany nebo Skupiny, do niz
Klient ve smyslu Nafizeni EMIR nalezi, pokud Klient
nepredlozi prohlaSeni dokladajici opak.

18.33 Bossa bude provadét hlaseni transakci ode dne
uvedeného v Natizeni Reditele Bossa.

18.34 Za podavani hlaseni registrGm transakci jménem
Klienta bude Bossa pobirat poplatky dle Tabulky poplatkt
a provizi - OTC trhy.

19. PROVIZE A POPLATKY

19.1 Za poskytovani Makléfskych sluzeb a pInéni dalSich
¢innosti na zakladé Smlouvy uzaviené s Klientem bude
spole€¢nost Bossa uUctovat provize a poplatky ve vysi a v
terminech uvedenych v Tabulce poplatki a provizi —
mimoburzovni trhy (OTC).

19.2 Provize a poplatky bude spole¢nost Bossa odecitat z
Penézniho G¢tu Klienta, aniz by musela pfi kazdé
prilezitosti pozadovat Klientav souhlas, nikoli vSak pred
datem realizace Cinnosti, jejihoz pInéni se poplatek tyka,
s vyjimkou, kdy provize za realizaci pokynu otevfeni a
uzavreni pozice Equity CFD je vybrana pfedem, tedy
v momenté otevieni pozice. Pocitana je podle hodnoty
transakce otevreni pozice Equity CFD.

19.3 Zmény v Tabulce poplatkCi a provizi — mimoburzovni
trhy (OTC) budou zavadény zplsobem a v terminech
odpovidajicich tém, které plati pro zmény téchto Pravidel.
Zmény v Tabulce poplatkCl a provizi — mimoburzovni trhy
(OTC), které budou pro Klienty pfiznivé (snizeni provizi a
poplatkd, zvySeni arokd u penéznich prostfedkl), nebudou
vyzadovat, aby byly dodrzeny zplisoby a terminy
predpokladané u zmén v téchto Pravidlech, a vstoupi v
platnost po zvefejnéni spole¢nosti Bossa.

19.4 Spole¢nost Bossa bude mit pravo periodicky snizovat
nebo docCasné zruSit poplatky a provize vyplyvajici
z Tabulky poplatkll a provizi — mimoburzovni trhy (OTC)
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(propagace). Propagace nebude znamenat zménu Tabulky
poplatkd a provizi — mimoburzovni trhy (OTC).

19.5 V pfipadé, ze Klient neuhradil provize a poplatky
splatné spolecnosti Bossa muze spolec¢nost Bossa — dle
své volby — uzavfit oteviené pozice u Finanénich nastrojl
uvedenych v Klientové Vykaze finan¢nich nastroju a z
Castek takto ziskanych pokryt ¢astky, které Klient dluzi
spole¢nosti Bossa.

19.6 Operace, kterou se uzavre Klientova oteviena pozice,
jak je uvedeno v bodé 19.5 vySe, probé&hne po vyprSeni
terminu, v némz je Klient povinen uhradit zavazky vaci
spole¢nosti Bossa, aniz by bylo nutné Klienta upozornit,
aby platbu uhradil. Spole¢nost Bossa uzavie oteviené
pozice Klienta u takového poctu Finan¢nich nastrojl, aby
byla zaru¢ena Uhrada zavazk(l Klienta v plné vysi.

19.7 Pokud by Investi¢ni ucet neobsahoval aktiva nebo
pokud by c¢astky ziskané uzavienim otevienych pozic
Klienta, jak je uvedeno v bodech 19.5 a 19.6, nebyly
dostacujici k pokryti zavazkl viéi spoleénosti Bossa, bude
mit spoleCnost Bossa pravo uspokojit své pohledavky z
Castek na jinych penéznich ucétech Klienta vedenych u
spole¢nosti Bossa a/nebo Bossa PL. V pfipadé finan¢nich
prostfedkG  deponovanych vijiné méné je Bossa
zplnomocnéné k realizaci smény podle bodu 5.39. Pokud
Penézni ucty Klienta vedené u spolecnosti Bossa
neobsahuji zdroje, které by mohla spole€nost pouzit k
uspokojeni svych pohledavek, pak si Bossa vyhrazuje
pravo prestat ve vztahu ke Klientovi plnit povinnosti
vyplyvajici ze smluv o poskytovani sluzeb, které s nim
uzavrela, do doby nez Klient uhradi opozdéné platby.

19.8 Klient spole€nost Bossa opraviuje, aby nakladala s
jeho Investicnimi Ucty a jinymi Penéznimi UCty a s ucty
Finan¢nich nastroju vedenymi u spole¢nosti Bossa a
Bossa PL dle pravidel definovanych v bodech 19.5 - 19.7.

20. STiIZNOSTI

20.1 S vyhradou ustanoveni bodu 18.27 budou stiZnosti
tykajici se makléfskych sluzeb poskytovanych spole¢nosti
Bossa na zakladé Smlouvy, pfipadné ¢innosti Bossa,
prfedavany spolec¢nosti Bossa neprodlené po zjisténi, ze
doslo k okolnosti vyvolavajici takovéto vyhrady. Stiznosti
se zasilaji pisemné nebo elektronickou postou Rediteli
Bossa. Adresa a elektronickéd adresa, na které mohou
Klienti zasilat stiznosti tykajici se prace Bossa, jsou
uvedeny v ,Informacich o Dom Maklerski Banku Ochrony
Srodowiska Spétka Akcyjna, organizaéni slozka Ceska
republika”, které jsou souc€asti téchto Pravidel.

20.2 Stiznosti, o nichz se hovofi v bodé 20.1, budou
prezkoumany do 30 (slovy: tficeti) dnli po jejich obdrzeni a
odpovéd bude Klientim zaslana na adresu, kterou
uvedou. Spole¢nost Bossa rovnéz vynalozi veSkeré usili
na co nejrychlejSi pfezkoumani stiznosti Klienta.

20.2.1 V pfipadé, Ze je k projednani stiznosti nezbytné
ziskat informace od jinych instituci, mize se doba, o niz se
hovofi v bodé 20.2 prodlouzit az na 90 dnd, o ¢emz bude
Bossa Klienta informovat a stanovi prodlouzeny termin
projednani stiznosti.

20.2.2 V pfipadé, ze Bossa ve véci stiznosti po projednani
rozhodne negativné pro Klienta, je tento opravnén



predmétnou zalezitost predlozit Pfedstavenstvu Bossa PL,
a to pisemné.

20.2.3 Predstavenstvo Bossa PL projedna stiznost Klienta
do dvou tydnll od data, kdy byla doru¢ena, pisemnou
odpovéd pak Klientovi zaSle na adresu, jez uvedl,
v souladu s bodem 20.2.

20.3 Klient bude mit rovnéz pravo kdykoli podat stiznost ¢i
reklamaci u Ceské narodni banky nebo u polského
Finan¢niho dozor¢iho organu.

20.4 Bez ohledu na reklamacni postup bude mit Klient
pravo podat zalobu u pfislusného soudu.

20.5 Bossa muZe formou Nafizeni Reditele Bossa
Klientovi umoznit pouzivani pro podavani stiznosti
tykajicich se poskytovani makléfskych sluzeb nebo
¢innosti Bossa, i jinych komunika¢nich forem, nez jsou
uvedeny v bodé 20.1, zejména pak zaslani stiznosti na
adresu elektronické posty, pfipadné pomoci formulare,
ktery Bossa poskytuje prostfednictvim Transakéniho
systému.

21. UKONCENI SMLOUVY
A ZRUSENIi PENEZNIHO UCTU

21.1. ZruSeni Penézniho U¢tu probéhne po ukonceni
Smlouvy. V pfipadé ukon&eni smlouvy spole¢nost Bossa
zrusi vSechny Ucty danéh Klienta.

21.2 K ukonéeni Smlouvy muize dojit na zakladé podani
vypovédi ze strany Klienta nebo spole¢nosti Bossa a
v disledku umrti Klienta, ktery je fyzickou osobou, nebo
likvidace &i konkurzu Klienta, ktery je pravnickou osobou
nebo organizacni jednotkou bez pravni subjektivity.

21.3. Smlouva mlze byt ukoncena vypovédi podanou
Klientem, pficemz vypovédni |hdta bude étrnactidenni (14
dni), s ohledem na ustanoveni bodu 22.8 a 22.13.

21.4 Spole€nost Bossa mGze Smlouvu ukongit vypoveédi
s vypovédni IhGtou v délce 14 (slovy: ¢&trnacti) dni.
Spole¢nost Bossa mize Smlouvu ukonéit zejména za
nasledujicich okolnosti:

a) Klient je v prodleni s platbami dluznych €astek
po dobu delSi nez jeden mésic,

b) Klient porusi jiné podminky Smiouvy,

c) zlstatek na Penéznim uctu je nulovy po dobu
del$i nez Sest mésicq,

d) Klient neuhradi C¢astky stanovené v bodé 3.51
téchto Pravidel,

e) Klient porusi ustanoveni téchto Pravidel,

f)  Klient porusi platna pravidla spoleCenského
souziti,

g) Klient - Finanéni &i Nefinanéni smluvni strana,
ktery podal stiznost, o niz se hovofi v bodé
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18.22 Pravidel a nepodepsal Dodatek ke
Smlouveé do 14ti dni.

21.5 Rozhodnuti, ze spolecnost Bossa ukon¢i Smlouvu
s Klientem, uc¢ini Reditel spole¢nosti Bossa.

21.6 Smlouva bude ukonéena pisemné, jinak bude
ukonceni zcela neplatné. Klient vypovéd doru¢i do
spole€nosti Bossa nebo ji zasle na jeji adresu, s ohledem
na ustanoveni bodu 22.13. Vypovédni Ihata zaéne bézet
dnem, kdy Klient doruci vypovéd do spole¢nosti Bossa,
nebo dnem, kdy bude spole¢nosti Bossa doruceno
Klientovo sdéleni o ukoneni Smiouvy.

21.7 V pfipadé situace, o niz se hovofi v bodé 18.1 té&chto
Pravidel, spoleCnost Bossa zaSle Klientovi pisemné
sdéleni o ukonéeni Smlouvy na postovni adresu, kterou
Klient uvede, nebo na adresu mista trvalého bydlisté, jak je
uvedeno ve Smlouvé. Vypovédni lhGta zac¢ne plynout
dnem, kdy bude Klientovi doru¢eno sdéleni spole¢nosti
Bossa o ukonéeni Smlouvy, s ohledem na ustanoveni
bodu 18.2.

21.8 Spolecnost Bossa se mulze rozhodnout, Ze ukonci
Smlouvu s okamzitou platnosti bez vypovédni |lhity, dojde-
lize strany Klienta k hrubému poruSeni ustanoveni
Smlouvy nebo Pravidel a obzvlast ustanoveni bodu 9.33
Pravidel.

21.9 Spole¢nost Bossa bude opravnéna a povinna jednat
v souladu s uzavfenou Smlouvou do vyprSeni vypovédni
IhGty nebo do data, kdy se spole¢nost Bossa dozvi, Ze
vypovédni lhdta vyprsela.

21.10 Zru$eni uctu probéhne do 14 (slovy: &trnacti) dni
poté, co Klient nebo spole¢nost Bossa obdrzi sdéleni o
ukonéeni Smlouvy, s ohledem na ustanoveni bodu 22.14.

21.11 Do 14 (slovy: ¢trnécti) dnti po obdrzeni vypovédi by
Klient, jehoz Penézni ucet vedeny u spoleCnosti Bossa
obsahuje penézni prostfedky, nebo ktery ma Finanéni
nastroje v Identifika¢nim vykaze, mél oznamit spolecnosti
Bossa zplsob, jak bude Investi¢ni Gcet likvidovan.

21.12 Pokud spole¢nost Bossa neobdrzi informace, o
nichz se hovofi v bodé 21.11 vySe, je opravnéna uzavfit
pozice u Finan¢nich nastroji za cenu, kterd zarucuje
nejvétsi pravdépodobnost uzavieni Transakce. Prostiedky
ziskané z uzavieni pozice Klienta u vySe zminénych
Finan¢nich nastroji a prostfedky na Penéznim uctu
Klienta po odeéteni vSech zavazku, které ma Klient vidi
spole¢nosti Bossa, budou zaslany postovni poukazkou na
adresu Klienta po odecteni nakladd na postovné, nebo
budou ulozeny na doc€asny ucet, pokud neni Klientova
adresa znama, nebo pfevedeny na Bankovni ucet uvedeny
ve Smlouvé.

21.13 Pfi vypovidani Smlouvy by mél Klient potvrdit
zUstatek na Investi€nim Gctu, ktery bude zrusen.



21.14 Pravni nastupci Klienta, ktefi chtéji uplatnit prava
vyplyvajici z Finanénich nastroju a prostfedkd uloZzenych
na Penéznim Gc¢tu, by méli predlozit doklady prokazujici
pravni nastupnictvi.

21.15 Ukoncéeni Smlouvy nebude mit vliv na platnost
pohledavek spole¢nosti Bossa a uhradu zavazkl Klienta
vlci spole¢nosti Bossa, pokud takové zavazky Klient
nevyporada do data ukon€eni Smlouvy. Spole¢nost Bossa
muze pozadovat Uhradu prislusné ¢astky od Klienta, jeho
dédicl nebo pravnich nastupcu.

21.16 Nezavisle na ustanoveni tohoto oddilu v pfipadég, ze
Klient vlastni vice nez jeden Investi¢ni ucet, neni vydani
pokynu k uzavieni vybraného Investi¢niho u¢tu vypovédi
Smlouvy.

22. POSTUP PRO ZAPRACOVANi DODATKU DO
PRAVIDEL A SMLOUVY

22.1 Spole¢nost Bossa si vyhrazuje pravo tato Pravidla a
Smlouvu doplfovat.

22.2 Spolecnost Bossa bude povinna Klienty seznamit
s navrhovanymi dodatky Smlouvy pouze v rozsahu
tykajicim se Makléfskych sluzeb, které spadaji do Smlouvy
podepsané danym Klientem.

22.3 V pfipadé vkladani doplnéni do Smlouvy, bude
dodatek nebo nové znéni doru€eno Klientovi doporu¢enym
dopisem na poStovni adresu uvedenou ve Smlouve,
pfipadné pfes Obchodni platformu. VySe uvedené
informace spolec¢nost Bossa Klientovi doruéi s takovym
predstihem, aby bylo mozné ukoncit Smlouvu dle
stanovené vypovédni |haty a pfed zavedenim dopInéni
zminénych v prvni vété. Pokud Klient spole¢nosti Bossa
nedoda podepsany dodatek nebo nové znéni Smlouvy
nebo smlouvy o informacnich sluzbach do 14 (slovy:
¢trnacti) dni poté, co obdrzel dodatek nebo nové znéni
Smlouvy, spole€nost Bossa bude mit za to, ze tyto dodatky
akceptoval.

22.4 V pripadé doplfiovani Pravidel budou dodatky
zpfistupnény pfes Obchondi platformu a na Webovych
strankach v takovém predstihu, aby bylo mozné Smlouvu
ukoncit v souladu se stanovenou vypovédni Ihdtou pred
zaclenénim dodatkd do Pravidel. Pokud Klient nenahlasi
namitky k dodatkm Pravidel, pfipadné neukon€i Smlouvu
ve vyS$e uvedeném terminu, bude mit spole¢nost Bossa za
to, Ze byly tyto dodatky pfijaty.

22.5 Pokud Klient vznese namitky, bude to vnimano jako
ukonceni Smlouvy, a ustanoveni doplnénych Pravidel
nebudou béhem vypovédni |hity uplatfiovana.

22.6 Po vyprseni terminu uvedeného v bodé 22.4 Pravidel,
bude nevyjadfeni vile Klienta s ohledem na ukonéeni
Smlouvy povazovano za souhlas s doplnénim podminek
Smlouvy v dusledku dopInéni ustanoveni Pravidel.

22.7 Spole€nost Bossa si vyhrazuje pravo zapracovat
dodatky i do dalSich dokument(, které tvofi nedilnou
soucast Smlouvy nebo Pravidel.

22.8 V ptipadé dodatk( k Politice provadéni pokynl na
mimoburzovnim trhu (OTC), ProhlaSeni o seznameni se
s investiénimi  riziky, PFehledu specifikaci finanénich
nastrojl, Pfehledu marzi, Pfehledu obchodovacich dni,
Tabulce poplatkll a provizi — mimoburzovni trhy (OTC)
zaSle spolec¢nost Bossa Klientovi znéni dodatkid k témto
dokumenttm pfes Obchodni platformu minimalné 7 (slovy:
sedm) dni pfed datem vstoupeni dodatkl v platnost.
Ustanoveni bodu 22.4 téchto Pravidel budou platit
odpovidajicim zpusobem. Mimo to spole¢nost Bossa
dokumenty zminéné vtomto odstavci zpfistupni na
Webovych strankach. Ustanoveni 21.3 a 21.10 budou
platit odpovidajicim zpusobem, ale vypovédni lhita pro
Smlouvu a lhdta uvedena v bodé 21.10 bude sedmidenni
(7 dni).

22.9 Aniz by byla dotCena platnost ostatnich ustanoveni
této kapitoly, spole¢nost Bossa bude opravnéna upravit
s okamzitou platnosti Tabulku swapovych bodt a Tabulku
rollovani pozic.

22.10 V nize uvedenych pfipadech bude spole¢nost Bossa
rovnéz opravnéna s okamzitou platnosti zapracovat
dodatky do dokumenttl, o nichZ se hovoii v bodé 22.8:

a) pokud se dodatek tyka zaclenéni novych
Finan¢nich nastrojd do nabidky spole¢nosti
Bossa;

b) pokud se dodatek tyka snizeni nakladl, které
Klienti vynakladaji v souvislosti s Makléfskymi
sluzbami poskytovanymi spole€nosti Bossa;

c) pokud se dodatek tyka stazeni urcitého
Finanéniho nastroje z obchodovani, jestlize
predstavuje Podkladovy nastroj pro Financni
nastroj, a to z jakéhokoli divodu;

d) pokud se dodatek tyka pozastaveni ¢i preruSeni
kotaci cen Podkladového nastroje na daném
trhu, a to z jakéhokoli divodu;

e) pokud se dodatek tyka situace na daném trhu,
ktery je regulovan zvlastnimi podminkami a
brani provadéni Transakci v souladu s pravidly
obvykle aplikovanymi pfedem;

f)  pokud se dodatek tyka uzavfeni trhu, na némz je
Podkladovy nastroj kotovan, a to z jakéhokoli
ddvodu.

22.11 Dodatky k dokumentim uvedenym v bodé 22.8
zavedené zpusobem stanovenym v bodé 22.10 vstoupi
v platnost dnem zavedeni. Mimo to spole¢nost Bossa



zpfistupni dokumenty zde zminéné v Obchodni platformé
a na Webovych strankach. Dokumenty, o nichz se hovofi
v bodé 22.9, spole¢nost Bossa zvefejni na Webovych
strankach.

22.12 Dodatky k dokumentim uvedenym v bodé 22.11
budou pro Klienty platit od data vstoupeni v platnost a
upravi podminky jednotlivych Transakci v rozsahu
odpovidajicim témto dodatkim. V pfipadech uvedenych
vbodé 22.10 pism. c) — f) bude spoleCnost Bossa
opravnéna uzavrit pozice Klienta u Finan¢nich nastroji za
cenu, u niz je nejvétsi pravdépodobnost, Ze dojde
k uzavfeni Transakce.

22.13 V pfipadech uvedenych v bodé 22.10 bude mit
Klient pravo ukonéit Smlouvu s okamzitou platnosti.
Sdéleni o ukonéeni Smlouvy Klient poda pfes Obchodni
platformu. Spole¢nost Bossa Klientovi potvrdi pfijem
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tohoto sdéleni. Spolu s podanim sdéleni o ukonceni
Smlouvy bude Klient povinen sdélit spolec¢nosti Bossa
zpUsob likvidace Investiéniho uctu a potvrdit vysi zlstatku
na Investi¢nim uctu, ktery se bude rusit. Ustanoveni bodu
21.12 bude platit odpovidajicim zpGsobem.

22.14 Doruceni potvrzeni, jak se o ném hovofi v bodé
22.13, Klientovi bude mit stejny dopad jako zruSeni
Klientova Investi¢niho u¢tu vedeného spolec¢nosti.

22.15 Pokud si Klient nevyzvedava korespondenci

v souladu s instrukcemi ohledné doru¢ovani
korespondence, veskeré dusledky, které vyplynou

z nevyzvednuti korespondence adresované Klientovi,
zejména korespondence



B®)SSA

IDENTIFIKACE KLIENTA

Jméno a pFijmeni:

Rodné cislo nebo datum narozeni,

pokud rodné cislo nebylo pfidéleno:

Misto narozeni:

Pohlavi:
O muz O zena

Typ prukazu totoznosti:

Cislo prikazu totoznosti:

Typ prukazu totoznosti:

Cislo prikazu totoznosti:

Adresa trvalého bydlisté:

Statni prislusnost:

Korespondenéni adresa:

Zakladni ména, ve které bude Penézni

ucet veden: CZK

Nazev banky, u které je Bankovni ucet

Klienta veden:

Cislo Bankovniho tétu:

Nazev Banky, u které je Bankovni Gcet

Klienta veden:

Cislo Bankovniho tétu:

Heslo:*

Telefonni cislo:

*Klient si zvoli heslo pro telefonicky kontakt se spole¢nosti BOSSA (zadavani pokyn(, zjisténi informaci o stavu G¢tu), max. 12 znak{ (pismena i/nebo islice)

Timto prohlasuji, Zze mnou vy$e uvedené udaje odpovidaji skute¢nému i pravnimu stavu. V pfipadé, ze dojde ke zméné udaji uvedenych v tomto dokumentu, v
souladu s bodem 3.48 Pravidel se zaroven zavazuji spole¢nosti Bossa neprodlené predlozit zménéné udaje prostiednictvim dokumentu ,,Zména udaju klienta“.
Ve vySe uvedeném pfipadé udaje poskytnuté Klientem vstoupi v platnost poté, co spolecnost Bossa potvrdi provedeni zmény udaju. Klient je srozumén s tim,
Ze spoleénost Bossa nenese odpovédnost za kroky realizované na zakladé udaji obsazenych v tomto dokumentu, pokud ke zméné tdaju dojde a Klient vyse
uvedenou povinnost nesplni.

Zaroven timto prohlasuji, ze bankovni tcet ¢. vedeny u banky

sidlem (adresa pobocky banky, u které je ucet veden)
je mym osobnim Gétem vedenym na moje jméno a v pfipadé, Ze smlouvu se spolecnosti Bossa podepisuji korespondenéné, zavazuji se, Zze prvni platbu na
Penézni ucet vedeny u spole¢nosti Bossa provedu z tohoto bankovniho uctu.

Misto a datum Podpis

Timto prohlasuji, Zze souhlasim s tim, aby mi spolecnost Bossa jakékoli informace véetné dokument( a jejich dodatku tykajicich se Makléfskych
sluzeb, které mi spolec¢nost Bossa poskytuje, a to prostfednictvim Webovych stranek a Trvanlivych nosi¢u dat véetné Obchodni platformy. VySe uvedené se
tyka zejména nasledujicich dokumentu: Pravidel, Prohlaseni o seznameni se s investi¢nimi riziky, Pravidel provadéni pokyni na mimoburzovnim trhu (OTC),
Specifikaci finan¢nich nastrojt, Tabulky depositt, Pfehledu obchodovacich dnt, Tabulky rolovani pozic, Tabulky swapovych bodu, Tabulky poplatku a provizi
— mimoburzovni trhy (OTC)

Misto a datum Podpis.

Timto prohladuji, ze jsem byl informovan spravcem mych osobnich tdaj, tj. spoleénosti Dom Maklerski Banku Ochrony Srodowiska S.A., se sidlem ve
Varsavé, ul. Marszasatkowska 78/80, 00-517 VarSava, Polsko, zapsana v obchodnim rejstfiku u Narodniho soudniho registru (Krajowy Rejestr Sadowy)
okresniho soudu pro hlavni mésto Varsavu, Xll obchodni oddéleni Narodniho soudniho registru pod ¢islem KRS 0000048901, cislo REGON 010648495 a
dariové identifikacni Cislo (NIP) 526-10-26-828, se splacenym zakladnim kapitalem 23.640.000,00 PLN (slovy: dvacet tfi milionti Sest set Ctyficet tisic polskych
zlotych), jednajici prostrednictvim Dom Maklerski Banku Ochrony Srodowiska S. A., organizaéni slozka Ceska republika, se sidlem na adrese Vaclavské
namésti 834/17, Praha 1, PSC 110 00, Ceska republika, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, viozka 74923, 1€0:
24225941 dariové identifikacni Cislo CZ683048532 (dale jen ,Bossa“) o nasledujicim: a) Géel shromazdovani osobnich udaju, tj. uzavieni Smlouvy; b)
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piredpokladani pfijemci udaju, tj. organy vefejné spravy, organy finanéniho dohledu, organy finanénich trhi, soudy a donucovaci organy v ramci svych prav
stanovenych v pfisluSnych ustanovenich zakona; c) pravo na pfistup k obsahu mych osobnich udajii a moznost opravy téchto udaji; d) zpfistupnéni osobnich
udaju spolecnosti Bossa je dobrovolné. Dale prohlasuji, ze:

a) souhlasim se zpracovanim mych osobnich udajt vyhradné pro uéely fadného uzavieni Smlouvy a pfiprav analyz a reportt.

Misto a datum Podpis

b) souhlasim se zpracovanim mych osobnich udaju v ramci kapitalové skupiny Bank Ochrony Srodowiska S.A. (dale jen ,Kapitalova skupina“) pro Géely
propagace (marketingu) produktu a sluzeb Kapitalové skupiny a pfiprav analyz a reportu.

Misto a datum Podpis

c) souhlasim se zaslanim obchodnich a/nebo marketingovych informaci prostiednictvim elektronické komunikace spolecnosti Bossa nebo subjektt
spadajicich do Kapitalové skupiny Bossa, v souladu s § 7 zakona ¢. 480/2004 Sb., o nékterych informacnich sluzbach spolec¢nosti, (v platném znéni).

Misto a datum Podpis

Timto prohlasuji, Zze si jsem védom(a) rizika spojeného s obchodovanim s Finanénimi nastroji. Dale prohlasuji, ze moje finanéni situace je dobra a stabilni a ze
moje finanéni zdroje mi umoziiuji pInit zavazky vucéi spole¢nosti Bossa tykajici se transakci uzavienych na mimoburzovnich trzich (OTC).

Prohlasuji, Ze proti mné neni vedeno zadné vykonavaci fizeni a neznam zadné okolnosti, které by mohly v blizké budoucnosti pfekazit ¢i zabranit pInéni mych
zavazki vuci spoleénosti Bossa. Zavazuji se, ze jakmile se dozvim o situaci, ktera by mohla v budoucnu piekazit ¢i zabranit pInéni mych zavazki vuéi
spolecnosti Bossa, budu spolecnost Bossa neprodlené o této skutec¢nosti informovat.

Toto prohlaseni se vydava vyhradné pro ucely spole¢nosti Bossa a miize byt zvefejnéno pouze tehdy, pokud o poskytnuti informaci zazada instituce nebo
statni organy, které k tomu maji ze zakona opravnéni, Klient nebo opravnény zastupce Klienta.

Misto a datum Podpis

Pod hrozbou trestniho stihani za poskytnuti informaci neodpovidajicich skutecnému stavu timto prohlasuji, Ze nejsem a nebyl(a) jsem: a) hlavou statu; b)
predsedou vlady; c) ministrem, naméstkem ministra ¢i zastupujicim ministrem; d) ¢lenem parlamentu, e) soudcem nejvy$siho soudu, ustavniho soudu ¢i
jinych soudnich organu, proti jejichz rozsudku nelze podat odvolani, vyjma mimofadnych pfipadu; f) élenem ucetniho dvora; g) ¢lenem bankovni rady
centralni banky; h) velvyslancem nebo chargé d’affaires; i) vysoce postavenym vojenskym dustojnikem; j) élenem predstavenstva nebo dozoréi rady statniho
podniku; k) osobou jmenovanou do funkce uvedené v bodech a-j na mezinarodni trovni ¢i na trovni Evropské unie; 1) manzelem/manzelkou osob uvedenych
v bodech a-k nebo osobou Zijici s nimi ve spoleéné domacnosti; m) rodi¢em ¢i ditétem osob uvedenych v bodech a-k nebo manzelem/manzelkou rodice, ditéte
¢i osob s nimi Zijicich ve spoleéné domacnosti; n) obchodnim partnerem nebo skuteénym vlastnikem stejné pravnické osoby, svéfeneckého fondu nebo
jiného podnikatelského subjektu dle zahrani¢niho prava, jako osoba uvedena v bodech a-k; o) obchodnim partnerem nebo skutecnym vlastnikem stejné
pravnické osoby, svéfeneckého fondu nebo jiného podnikatelského subjektu dle zahrani¢niho prava, o kterém je znamo, ze byl zalozen ve prospéch osoby
uvedené v bodech a-k; nebo (p) osobou, ktera s osobami uvedenymi v bodech a-k navazala tGizkou pracovni ¢i ekonomickou spolupraci. VySe uvedené plati
pro osoby, které maiji trvaly pobyt mimo uzemi Ceské republiky, nebo tyto vyznamné verejné funkce provadi mimo tuzemi Ceské republiky.

Misto a datum Podpis

V piipadé neposkytnuti nasledujicich informaci s vami spole¢nost Bossa nemuze uzavrit smlouvu o poskytovani Makléiskych sluzeb

Vyberte jednu odpovéd’ a oznacte ji [X].

1. Uved'te hlavni zdroj svého pfijmu a tspor:

] zaméstnanecky pomér

] nezavisla obchodni ¢innost, akciové podily nebo samostatné vydéleéna ¢innost
] dédictvi

] dar

] vyhra v loterii

] starobni nebo jiny dichod

] aver

1jiny:

2. Uvedte ucel planovanych investic:
[ 1rozmnozeni nashromazdénych finanénich prostiedki spoleéné s pfijetim rizika poklesu hodnoty investice

[ ljiny

3. Uved'te pripadného skutec¢ného vlastnika uctu, pokud je**:
[ 1neni jiny vliastnik
[ ]osobni tdaje (jméno a pfijmeni, ¢islo prikazu totoznosti, adresa, statni pfislusnost)

Prohlasuji, Zze informace uvedené v tomto dotazniku jsou pravdivé.

Misto a datum Podpis

** Skutecny vlastnik je: a) jedna nebo vice fyzickych osob, které vykonavaji pfimou ¢i nepfimou kontrolu nad fyzickou osobu, jejimz jménem se uzaviraji transakce nebo
provadéji aktivity, nebo které maji na tuto fyzickou osobu pfimy &i nepfimy vliv; nepfimé kontrola nebo viiv znamena kontrolu ¢&i viiv prostrfednictvim jedné ¢&i vice osob; b)
Jedna ci vice fyzickych osob, které samy nebo spolecné s jednim Ci vice dalsimi partnery vykonavaji kontrolu nad alespori 25 % majetku — v pfipadé subjektt, kterym byla
svérena sprava majetku a rozdéleni takovych hodnot, vyjma subjektt vykonavajicich ¢innosti, které zahrnuji spravu portfolii véetné jednoho ¢i vice financnich nastroji;
nebo c) jedna Ci vice fyzickych osob, kterym je z jinych divodt uréen skutecny vynos ze zamyslenych transakci Ci ¢innosti.
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B®)SSA

IDENTIFIKACE KLIENTA

Cely nazev spolec¢nosti:

Sidlo spolec¢nosti:

lo& 45

Korespondenéni adresa sp

Identifikaéni éislo prav. osoby (1€0):

a pFij i by opravnéné

PR lax -
J J P ti

Pohlavi:
O muz O zena

Misto narozeni:

Typ prukazu totoznosti:

Cislo prikazu totoznosti:

Typ prukazu totoznosti:

Cislo prikazu totoznosti:

Adresa trvalého bydlisté:

Statni obcanstvi:

a pFij i by opravnéné

Pohlavi:
O muz [0 zena

Misto narozeni:

Typ prukazu totoznosti:

Cislo prikazu totoznosti:

Typ prukazu totoznosti:

Cislo prikazu totoznosti:

Adresa trvalého bydlisté:

Statni obcanstvi:

Zakladni ména, ve které bude Penézni
CzZK
ucet spolec¢nosti veden:

Nazev Banky, u které je Bankovni ucet

Klienta veden:

Cislo Bankovniho uétu:

Nazev Banky, u které je Bankovni Gcet

Klienta veden:

Cislo Bankovniho tétu:

Heslo:*

Telefonni ¢islo:

*Klient si zvoli heslo pro telefonicky kontakt se spole¢nosti BOSSA (zadavani pokyn(l, zjisténi informaci o stavu G¢tu), max. 12 znak{ (pismena i/nebo Cislice)
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Timto prohlasuji, Ze mnou vyse uvedené tdaje odpovidaji skutecnému i pravnimu stavu. V pfipadé, ze dojde ke zméné udaju uvedenych v tomto dokumentu, v
souladu s bodem 3.48 Pravidel se zaroven zavazuji spolecnosti Bossa neprodlené predlozit zménéné udaje prostiednictvim dokumentu ,,Zména udaju klienta“.
Ve vySe uvedeném piipadé udaje poskytnuté Klientem vstoupi v platnost poté, co spoleénost Bossa potvrdi provedeni zmény udaju. Klient je srozumén s tim,
Ze spoleénost Bossa nenese odpovédnost za kroky realizované na zakladé udaji obsazenych v tomto dokumentu, pokud ke zméné udaju dojde a Klient vyse
uvedenou povinnost nesplni.

Zaroven timto prohlasuji, Ze bankovni ucet ¢. vedeny u banky

h

sidlem (adresa p cky banky, u které je ucet veden)
je uctem vlastnénym touto pravnickou osobou a v pfipadé, Zze smlouva se spolec¢nosti Bossa bude podepsana korespondencné, prvni platba na Penézni ucet
vedeny u spolec¢nosti Bossa bude provedena z tohoto bankovniho uctu.

Misto a datum...............ccceevueuiveeennnnns POAPIS. ...ccooaeiaiiniiiiiiie e cee s

Timto prohlasuji, Zze souhlasim s tim, aby mi spoleénost Bossa zasilala jakékoli informace véetné dokumentt a jejich dodatku tykajicich se Makléfskych
sluzeb, které mi spoleénost Bossa poskytuje, a to prostifednictvim Webovych stranek a Trvanlivych nosi¢u dat véetné Obchodni platformy. VySe uvedené se
tyka zejména nasledujicich dokumentu: Pravidel, Prohlaseni o seznameni se s investi¢nimi riziky, Pravidel provadéni pokyndi na mimoburzovnim trhu (OTC),
Specifikaci finan¢nich nastrojt, Tabulky depositt, Pfehledu obchodovacich dnt, Tabulky rolovani pozic, Tabulky swapovych bodu, Tabulky poplatkt a provizi
— mimoburzovni trhy (OTC)

Misto a datum... Podpis...

Timto prohlauji, e jsem byl informovan spravcem mych osobnich Gdaju, tj. spoleénosti Dom Maklerski Banku Ochrony Srodowiska S.A., se sidlem ve
VarSavé, ul. Marszasatkowska 78/80, 00-517 VarSava, Polsko, zapsana v obchodnim rejstfiku u Narodniho soudniho registru (Krajowy Rejestr Sadowy)
okresniho soudu pro hlavni mésto Varsavu, Xll obchodni oddéleni Narodniho soudniho registru pod ¢islem KRS 0000048901, cislo REGON 010648495 a
dariové identifikacni Cislo (NIP) 526-10-26-828, se splacenym zakladnim kapitalem 23.640.000,00 PLN (slovy: dvacet tfi miliont Sest set Ctyricet tisic polskych
zlotych), jednajici prostfednictvim Dom Maklerski Banku Ochrony Srodowiska S. A., organizaéni slozka Ceska republika, se sidlem na adrese Vaclavské
namésti 834/17, Praha 1, PSC 110 00, Ceska republika, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 74923, ICO:
24225941 danové identifikacni Cislo CZ683048532 (dale jen ,Bossa“) o nasledujicim: a) ucel shromazdovani osobnich udaju, tj. uzavieni Smlouvy; b)
predpokladani pfijemci udaju, tj. organy vefejné spravy, organy finanéniho dohledu, organy finanénich trhi, soudy a donucovaci organy v ramci svych prav
stanovenych v pfislusnych ustanovenich zakona; c) pravo na pfistup k obsahu mych osobnich udaji a moznost opravy téchto udaji; d) zpfistupnéni osobnich
udaju spole¢nosti Bossa je dobrovolné. Dale prohlasuji, ze:

b) souhlasim se zpracovanim mych osobnich tdaji vyhradné pro ucely fadného uzavieni Smlouvy a pfiprav analyz a reportu.

Misto a datum.............cc.ceevvuunnieeeennnnns POQPIS......ceeuuiiiiiiiiiiiiiiiis i

b) S=souhlasim se zpracovanim mych osobnich Gdajii v ramci kapitalové skupiny Bank Ochrony Srodowiska S.A. (dale jen ,Kapitalova skupina“) pro uéely
propagace (marketingu) produkti a sluzeb Kapitalové skupiny a pfiprav analyz a reportu.

Misto a datum.............cc.coevvevennivnnnnnns POdPIS.......covvviiiiiiiieeii e

c) souhlasim se zaslanim obchodnich a/nebo marketingovych informaci prostiednictvim elektronické komunikace spolecnosti Bossa nebo subjekti
spadajicich do Kapitalové skupiny Bossa, v souladu s § 7 zakona ¢. 480/2004 Sb., o nékterych informacénich sluzbach spolecnosti, (v platném znéni).

Misto a datum.............cc.cevvvuunncieeennnnns POQAPIS.....ccuuniiaiiisiiiiieiiieesseaeaans

Timto prohlasuji, Ze si jsem védom(a) rizika spojeného s obchodovanim s Finanénimi nastroji. Dale prohlasuji, Ze moje finanéni situace je dobra a stabilni a ze
moje finanéni zdroje mi umoziiuji plnit zavazky vici spolecnosti Bossa tykajici se transakci uzavienych na mimoburzovnich trzich (OTC).

Prohlasuji, Zze proti mné neni vedeno Zadné vykonavaci fizeni a neznam zadné okolnosti, které by mohly v blizké budoucnosti prekazit ¢i zabranit pInéni mych
zavazku vuéi spoleénosti Bossa. Zavazuji se, ze jakmile se dozvim o situaci, ktera by mohla v budoucnu pfekazit ¢i zabranit pInéni mych zavazka vuci
spole¢nosti Bossa, budu spoleénost Bossa neprodlené o této skute¢nosti informovat.

Toto prohlaseni se vydava vyhradné pro ucely spoleénosti Bossa a mize byt zvefejnéno pouze tehdy, pokud o poskytnuti informaci zazada instituce nebo
statni organy, které k tomu maji ze zakona opravnéni, Klient nebo opravnény zastupce Klienta.

Misto a datum .............ccoveveveunvvenennnnns POAPIS...cccuciiiiiiiieiiiiieiee e

Pod hrozbou trestniho stihani za poskytnuti informaci neodpovidajicich skuteénému stavu timto prohlasuji, Ze nejsem a nebyl(a) jsem: a) hlavou statu; b)
predsedou vilady; c) ministrem, naméstkem ministra ¢€i zastupujicim ministrem; d) ¢lenem parlamentu, e) soudcem nejvyssiho soudu, ustavniho soudu ¢i
jinych soudnich organu, proti jejichz rozsudku nelze podat odvolani, vyjma mimofadnych pfipadi; f) ¢lenem Géetniho dvora; g) élenem bankovni rady
centralni banky; h) velvyslancem nebo chargé d’affaires; i) vysoce postavenym vojenskym dustojnikem; j) lenem predstavenstva nebo dozorci rady statniho
podniku; k) osobou jmenovanou do funkce uvedené v bodech a-j na mezinarodni trovni ¢i na trovni Evropské unie; I) manzelem/manzelkou osob uvedenych
v bodech a-k nebo osobou Zijici s nimi ve spoleéné domacnosti; m) rodicem ¢i ditétem osob uvedenych v bodech a-k nebo manzelem/manzelkou rodice, ditéte
¢i osob s nimi zijicich ve spoleéné domacnosti; n) obchodnim partnerem nebo skute¢nym vlastnikem stejné pravnické osoby, svéreneckého fondu nebo
jiného podnikatelského subjektu dle zahrani¢niho prava, jako osoba uvedena v bodech a-k; o) obchodnim partnerem nebo skutecnym vlastnikem stejné
pravnické osoby, svéfeneckého fondu nebo jiného podnikatelského subjektu dle zahraniéniho prava, o kterém je znamo, ze byl zaloZzen ve prospéch osoby
uvedené v bodech a-k; nebo (p) osobou, ktera s osobami uvedenymi v bodech a-k navazala tuzkou pracovni ¢i ekonomickou spolupraci. VySe uvedené plati
pro osoby, které maiji trvaly pobyt mimo tuzemi Ceské republiky, nebo tyto vyznamné vefejné funkce provadi mimo tGizemi Ceské republiky.
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Misto a datum .............ccceeveevevneeiinnnnns POAPIS.....ceiviiiiiiiiiiiieiieieeee e

V pfipadé neposkytnuti nasledujicich informaci s vami spoleénost Bossa nemuze uzavfit smlouvu o poskytovani Makléfskych sluzeb

Vyberte jednu odpovéd’ a oznacte ji [X].

1. Uved'te hlavni zdroj svého pfijmu a uspor:
] akciovy kapital

] aktiva subjektu

] dédictvi

] dar

] vyhra v loterii

] avér
1jiny:

2. Uvedte ucel planovanych investic:
[ 1rozmnozeni nashromazdénych finanénich prostifedki spoleéné s prijetim rizika poklesu hodnoty investice

[ 2,

3. Uved'te pripadného skute¢ného vlastnika**:
[ 1neni jiny vlastnik
[ ]osobni udaje (jméno a pfijmeni, ¢islo prikazu totoznosti, adresa, statni pfislusnost)

Prohlasuji, ze informace uvedené v tomto dotazniku jsou pravdivé.

Misto a datum ..............ccceueevvvnenninnnnns POAPIS.......coeviiiiiiiiiiiee e

** Skutecny vlastnik je: a) jedna nebo vice fyzickych osob, které vykonavaji pfimou ¢i nepfimou kontrolu nad fyzickou osobu, jejimz jménem se uzaviraji transakce nebo
provadéji aktivity, nebo které maji na tuto fyzickou osobu pfimy ¢i nepfimy vliv; nepfimé kontrola nebo vliv znamené kontrolu ¢i vliv prostfednictvim jedné ¢&i vice osob; b)
Jedna ci vice fyzickych osob, které samy nebo spole¢né s jednim Ci vice dalsimi partnery vykonavaji kontrolu nad alespori 25 % majetku — v pfipadé subjektt, kterym byla
svérena sprava majetku a rozdéleni takovych hodnot, vyjma subjektt vykonavajicich ¢innosti, které zahrnuji spravu portfolii véetné jednoho ¢i vice financnich nastroji;
nebo c) jedna ci vice fyzickych osob, kterym je z jinych divodd uréen skuteény vynos ze zamyslenych transakci ¢i ¢innosti.
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